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@ HP Designjet T7xx PostScript upgrade

The PostScript upgrade provides a PostScript interpreter, enabling you to send PostScript and
PDF files to the printer. It includes a 6 GB memory upgrade.

The included 6 GB memory upgrade applies to the T770 only, and not to the T770 HD
(which already has 8GB).

This PostScript upgrade includes PS Roman fonts.
This PostScript upgrade has been designed to be used with an HP Designjet 770 series
printer only. It may be damaged if you attempt to connect it to other devices.

How to install
1. Ensure that the printer is turned on. If your printer is connected to your computer via USB,
please disconnect the USB cable.

2. Insert the USB dongle into the USB port behind the printer on the lef-hand side, marked
with the USB symbol: *<5*

3. The front panel displays, “Upgrading printer to PostScript. Printer will need to
be restarted afterwards. Press OK to continue or X to abort”.

Press OK.

The front panel displays, “Restart Required: upgrade finished successfully, press
OK to restart the printer”.

Press OK. The printer restarts, and is then ready to print PostScript files.

To check that the PostScript upgrade has been correctly installed, go to the main menu on
the front panel, Information icon/Printer Information and you should see the following
product name “HP Designijet T770 PostScript”.

4. Remove all printer queues previously created in your computer for this printer.

5. Install the PostScript driver. You can find the PostScript driver on the CD or DVD that
comes with the PostScript upgrade.

However, we strongly recommend you to download the latest version of the driver from
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Follow the instructions in the Using your printer document on the CD or DVD.

Note: If you planned to connect the printer to your computer by USB, ensure that the USB
cable is disconnected until the driver installer asks you to connect it.

If the USB dongle is not connected to the printer, you cannot print PS or PDF files.
If you have removed the dongle, but you want to print a PS or PDF file, re-insert it into the
USB port and follow the instructions on the front panel.



How to uninstall
1. Ensure that the printer is turned on. If your printer is connected to your computer by USB,
please disconnect the USB cable.

2. Remove the PS dongle and follow the instructions on the front panel

If you remove the USB when the printer is off, when you turn it on the front panel asks you
either to put it back and continue or to proceed with the uninstallation process.

3. Remove all printer queues previously created in your computer for this printer.

4. Install the RTL and HP-GL/2 driver for Windows or the PCL3 raster driver for Mac OS.
You can find both drivers on the CD or DVD that comes with the PostScript upgrade.
However, we strongly recommend you to download the latest driver from
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Follow the instructions in the Using your printer document on the CD or DVD.

Note: If you planned to connect the printer to your computer by USB, ensure that the USB
cable is disconnected until the driver installer asks you to connect it.

Hewlett Packard Limited Warranty Statement

HP product Limited Warranty Period
HP Hardware Product 1 year
HP Software Product 90 days

A. Extent of HP Limited Warranty

1. HP warrants to you, the end-user customer, that the HP hardware products will be free
from defects in materials and workmanship under normal usage during the Limited Warranty
Period specified above. The Limited Warranty Period starts on the date of purchase by you.
Your dated sales or delivery receipt, showing the date of purchase of the product, is your
proof of purchase date. You may be required to provide proof of purchase as a condition of
receiving warranty service.

2. For software products, HP’s Limited Warranty applies only to a failure to execute
programming instructions for the Limited Warranty Period specified above, due to defects in
material and workmanship, when properly installed and used on the device designated by
HP. HP further warrants that HP-owned standard software will substantially conform to
specifications. HP does not warrant that software will operate in hardware and software
combinations selected by you, or meet requirements specified by you.

3. HP does not warrant that the operation of any product will be uninterrupted or errorfree.

4. HP's Limited Warranty covers only those defects that arise as a result of normal use of the
HP products, and does not cover any other problems, including those that arise as result of:

a. Improper or inadequate maintenance or calibration;

b. Accessories, software, interfacing, paper, parts, ink or supplies not provided or supported
by HP; al

c. Operation outside the product’s specifications;

d. Improper site preparation or maintenance; or

e. Unauthorized modification or misuse.

5. If HP or an HP authorized service provider receives, during the applicable warranty
period, notice of a defect in any product covered by this HP Limited Warranty, HP shall, at
its option, either repair or replace the product that proved to be defective.

6. Customer self-repair warranty service. HP products are designed with many
Customer Self-Repair (CSR) parts to minimize repair time and allow for greater flexibility in
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performing defective parts replacement. If during the diagnosis period, HP identifies that the
repair can be accomplished by the use of a CSR part, HP will ship that part directly to you
for replacement. There are two categories of CSR parts: 1) Parts for which customer self-
repair is mandatory. If you request HP to replace these parts, you will be charged for the
travel and labor costs of this service. 2) Parts for which customer self-repair is optional.
These parts are also designed for Customer Self-Repair. If, however, you require that HP
replace them for you, this may be done at no additional charge under the type of warranty
service designated for your product.

Based on availability and where geography permits, CSR parts will be shipped for next-
business-day delivery. Same-day or four-hour delivery may be offered at an additional
charge where geography permits. If assistance is required, you can call the HP Technical
Support Center and a technician will help you over the phone. HP specifies in the materials
shipped with a replacement CSR part whether a defective part must be returned to HP. In
cases where it is required fo return the defective part to HP, you must ship the defective part
back to HP within a defined period of time, normally five (5) business days. The defective
part must be returned with the associated documentation in the provided shipping material.
Failure to return the defective part may result in HP billing you for the replacement. With a
customer self-repair, HP will pay all shipping and part return costs and determine the
courier/carrier to be used.

7. Should HP elect to replace or repair the defective product or part onsite, such products
will be serviced at the end-user customer's facility at no charge only within designated local
service travel areas. Outside designated local service travel areas, warranty services will be
performed at the end-user customer's facility only upon prior agreement; you may be
required to pay travel expenses and other applicable expenses for such services. Contact
your local HP authorized service provider for details on local travel areas.

8. You will make all reasonable efforts to support and cooperate with HP or an HP
authorized service provider in resolving the problem remotely, for example, starting and
executing selftests or diagnostic programs, providing all necessary information, or
performing basic remedial activities upon request from HP or an HP authorized service
provider.

9. If HP is unable to repair or replace, as applicable, a defective product which is covered
by this Limited Warranty, HP shall, within a reasonable time after being notified of the
defect, refund the residual value of the product. The residual value will be the purchase price
paid to HP or HP Authorized Reseller minus depreciation and amortization.

10. HP shall have no obligation to replace or refund until you return the defective
components, parts, supplies or hardware product to HP, including its associated
documentation. All components, parts, supplies or hardware products removed under this
Limited Warranty become the property of HP. Notwithstanding the above mentioned, HP
may waive the requirement for you to return the defective product.

11. Unless otherwise stated, and to the extent permitted by local law, HP products may be
manufactured using new materials or new and used materials equivalent to new in
performance and reliability. HP may repair or replace products (i) with equivalent products
to the products being repaired or replaced but which may have been subject to prior use; or
(ii) with an equivalent product to an original product that has been discontinued.

12. This Limited Warranty is valid in any country/region where HP or its authorized
providers offer warranty services and HP has marketed the HP product covered by this
Limited Warranty. However, warranty service availability and response time may vary from
country/region to country/region. HP will not alter form, fit or function of the product to
make it operate in a country for which it was never intended to function for legal or
regulatory reasons. This HP Limited Warranty is subject to all applicable laws and
regulations including US and other national export and import laws and regulations.



13. Contracts for additional services may be available for any authorized HP service facility
where the listed HP product is distributed by HP or an authorized importer.

14. You are responsible for the security of your proprietary and confidential information
and for maintaining a procedure external to the HP product for reconstruction of lost or
altered files, data or programs. HP IS NOT RESPONSIBLE FOR DAMAGE TO OR LOSS OF
ANY FILES STORED BY YOU ON THE HP PRODUCT'S HARD DISK OR OTHER STORAGE
DEVICES. HP IS NOT RESPONSIBLE FOR THE RECOVERY OF LOST FILES OR DATA.

B. Limitation of warranty

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, NEITHER HP NOR ITS THIRD PARTY SUPPLIERS
MAKE ANY OTHER WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND, WHETHER EXPRESS OR
IMPLIED, AND SPECIFICALLY DISCLAIM THE IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.

C. Limitations of liability

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THE REMEDIES IN THIS LIMITED WARRANTY
ARE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDIES. EXCEPT AS INDICATED ABOVE, IN NO
EVENT WILL HP OR ITS THIRD PARTY SUPPLIERS BE LIABLE FOR LOSS OF DATA, DIRECT,
INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING ANY
LOSS OF PROFITS OR SAVINGS), WHETHER BASED ON CONTRACT, TORT OR ANY
OTHER LEGAL THEORY AND WHETHER ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

D. Local law

1. This Limited Warranty gives you specific legal rights. You may also have other rights
which vary from state to state in the United States, from province to province in Canada and
from country to country elsewhere in the world. You are advised to consult applicable state,
province or national laws for full determination of your rights.

2. To the extent that this Warranty Statement is inconsistent with local law, this Warranty
Statement shall be deemed modified to be consistent with such local law. THE WARRANTY
TERMS CONTAINED IN THIS LIMITED WARRANTY, EXCEPT TO THE EXTENT LAWFULLY
PERMITTED, DO NOT EXCLUDE, RESTRICT OR MODIFY AND ARE IN ADDITION TO THE
MANDATORY STATUTORY RIGHTS APPLICABLE TO THE SALE OF THIS PRODUCT TO YOU.

Rev. 05/09
REGULATORY NOTICES
Refer to the printer's documentation and HP's websites (www.hp.com/go/certificates and

www.hp.com/environment) to find relevant safety notices and regulatory and environmental
information for your product.




@ Mise & niveau de PostScript pour HP Designjet T7xx

La mise & niveau de PostScript fournit un module d'interprétation PostScript, vous permettant
d’envoyer des fichiers PostScript et PDF & I'imprimante. Il inclut une mise & niveau de la
mémoire de 6 Go.

La mise & niveau de mémoire de 6 Go incluse ne s'applique d’au T770, et non au T770 HD
(qui dispose déja d’une mémoire de 8 Go).

Cette mise & niveau PostScript inclut les polices PS Roman.

Cette mise & niveau PostScript a été congue pour étre utilisée exclusivement avec une
imprimante HP Designijet 770. Vous risquez de I'endommager en fentant de le connecter &
d’autres périphériques.

Installation
1. Assurez-vous que |'imprimante est sous tension. Si votre imprimante est connectée & votre
ordinateur par un cable USB, veuillez débrancher le cable USB.

2. Insérez la fiche USB dans le port USB derriére |'imprimante sur le c6té gauche avec le

symbole USB : : *<5*

3. le panneau avant affichera ce message : « Mise @ niveau de I'imprimante au
format PostScript. Il faudra ensuite redémarrer I'imprimante. Appuyez sur
OK pour continuer ou X pour annuler ».

Appuyez sur Ok.

Le panneau avant les messages suivants : « Redémarrage requis : mise a jour
terminée avec succés, appuyez sur OK pour redémarrer I'imprimante ».
Appuyez sur Ok. L'imprimante redémarre, elle peut alors imprimer des fichiers PostScript.

Pour vérifier que la mise & jour PostScript a été correctement installée, accédez au menu
principal sur le panneau avant, sélectionnez |'icéne Informations puis Informations sur
I'imprimante, le nom du produit suivant s’affichera : « HP Designijet T770 PostScript ».

4. Supprimez toutes les files d’attente d’impression créées sur votre ordinateur pour cette
imprimante.

5. Installez le pilote PostScript. Vous pouvez trouver le pilote PostScript sur le CD ou le DVD
disponible avec la mise & jour PostScript.

Toutefois, nous vous recommandons de télécharger la version la plus récente du pilote sur
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Suivez les instructions du document Utilisation de I'imprimante sur le CD ou le DVD.
Remarque : si vous souhaitez connecter I'imprimante & votre ordinateur par un cable USB,
assurez-vous que le cable USB est débranché jusqu’a ce que le pilote d'installation vous
demande de le brancher.

Si la fiche USB n’est pas connectée & I'imprimante, vous ne pouvez pas imprimer de fichiers
PS ou PDF.

Si vous avez refiré la fiche mais que vous souhaitez imprimer un fichier PS ou PDF, insérez-la
& nouveau dans le port USB et suivez les instructions sur le panneau avant.



Désinstallation
1. Assurez-vous que |'imprimante est sous tension. Si votre imprimante est connectée & votre
ordinateur par un cable USB, vevillez débrancher le cable USB.

2. Retirez la fiche PS et suivez les instructions indiquées sur le panneau avant

Si vous retirez le périphérique USB lorsque I'imprimante est désactivée, lorsque vous
I'activez, un message sur le panneau avant vous demande de le remettre et de poursuivre ou
de continuer la désinstallation.

3. Supprimez toutes les files d’attente d'impression créées sur votre ordinateur pour cette
imprimante.

4. Installez les pilotes RTL et HP-GL/2 pour Windows ou le pilote de quadrillage PCL3 pour
Mac OS. Vous pouvez trouver les deux pilotes PostScript sur le CD ou le DVD disponible
avec la mise & jour PostScript.

Toutefois, nous vous recommandons de télécharger la version la plus récente du pilote sur
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Suivez les instructions du document Utilisation de I'imprimante sur le CD ou le DVD.
Remarque : si vous souhaitez connecter I'imprimante & votre ordinateur par un cable USB,
assurez-vous que le cable USB est débranché jusqu’a ce que le pilote d'installation vous
demande de le brancher.

Déclaration de garantie limitée Hewlett-Packard

Produit HP Période couverte par la garantie limitée
Matériel HP 1an
Produit logiciel HP 90 jours

A. Extension de la garantie HP

1. HP vous garantit, & vous utilisateur final, que les produits matériels HP spécifiés ci-dessus sont
exempts de vices matériels et de fabrication pour une utilisation normale pendant la période
couverte par la garantie limitée indiquée plus haut. La période couverte par la garantie limitée
commence & la date de |'achat. Un accusé de réception ou ticket de caisse, qui indique la date
d'achat du produit, constitue la preuve de la date d'achat. Une preuve d'achat peut vous étre
demandée pour pouvoir bénéficier des services fournis dans le cadre de la garantie.

2. La garantie HP s'applique aux logiciels HP uniquement dans les cas suivants (sous réserve que
leur installation soit correcte et qu'ils soient utilisés sur le périphérique indiqué par HP) :
impossibilité d'exécuter les instructions de programmation pendant la période de garantie limitée
indiquée plus haut ; défauts matériels ; défauts du support physique sur lequel le logiciel a été
fourni ; défaut de fabrication. HP garantit également que le logiciel standard HP est parfaitement
conforme aux spécifications. HP ne garantit pas que ses logiciels fonctionneront dans certaines
combinaisons matérielles et logicielles définies par I'utilisateur ou répondront & certains besoins
spécifiques.

3. HP ne garantit pas que les logiciels seront totalement exempts d'erreurs ou que leur
fonctionnement ne sera jamais interrompu.

4. La garantie HP ne couvre que les problémes survenant au cours d'une utilisation normale des
produits HP ; elle ne couvre pas les autres problémes, y compris ceux qui résultent des faits
suivants :

a. Entretien ou calibrage inappropriés

b. Utilisation d'accessoires, de logiciel, d'interface, de support, de piéces, d'encre ou de
consommables non fournis ou non agréés par HP

c. Exploitation en dehors des conditions spécifiées

d. Entretien ou préparation du site inappropriés

e. Modification non autorisée ou abus




5. Si HP ou ses fournisseurs de services agréés sont informés, au cours de la période de garantie
applicable, de I'existence d'un défaut dans un produit couvert par cette garantie limitée, HP
effectuera, selon le cas, les réparations ou remplacera le produit reconnu comme défectueux.

6. Service de garantie d’autodépannage par le client. Les produits HP sont congus avec
de nombreuses piéces CSR (autodépannage par le client) afin de réduire le délai de réparation et
permettre davantage de flexibilité dans la réalisation des opérations de remplacement de piéces. Si
durant la période de diagnostic, HP identifie que la réparation peut étre réalisée au moyen d'un
CSR, HP vous fera parvenir directement la piéce en question. Il existe deux catégories de piéces
CSR : 1) Pieces pour lesquelles un autodépannage par le client est obligatoire. Si vous demandez &
HP de remplacer ces piéces, les frais de déplacement et de main d’ceuvre vous seront facturés pour
ce service. 2) Pieces pour lesquelles un autodépannage par le client est facultatif. Ces pieces sont
également congues pour un autodépannage par le client. Cependant, si vous demandez & HP de
réaliser le remplacement & votre place, ceci peut étre fait sans frais supplémentaire en fonction du
type de service de garantie qui s’applique & votre produit.

Selon la disponibilité et I'emplacement géographique, les pieces CSR seront expédiées pour une
livraison le jour ouvré suivant. Nous pouvons réaliser une livraison le jour méme ou dans les quatre
heures ; outre des frais supplémentaires, ce service est dépendant des conditions géographiques.

Si vous avez besoin d’assistance, vous pouvez appeler le HP Technical Support Center (centre
d'assistance technique HP) et un technicien vous assistera par téléphone dans vos manipulations. HP
précise dans les documents expédiés avec un CSR de remplacement que si une piéce s'avére
défectueuse, celleci doit étre retournée & HP. Dans les cas ob il est demandé de retourner la piece
défectueuse a HP, vous devez réexpédier la piéce en question & HP dans un délai défini,
normalement il s’agit de cinqg (5) jours ouvrés. Vous devez retourner la piéce défectueuse avec la
documentation associée qui figurait avec les éléments expédiés. Tout manquement au retour de
piéce défectueuse se traduit par la facturation du remplacement par HP. Avec un CSR
(autodépannage par le client), HP prend en charge tous les frais d’expédition et de retour et
détermine le type d’expédition (courrier/transporteur) qui sera utilisé.

7. Si HP choisit de remplacer ou de réparer le produit ou la piece défectueuse sur le site du client,
cetfe intervention ne sera réalisée sans frais que si le site précité se trouve dans les zones
d'infervention locale prévues. En dehors de ces zones, toute intervention effectuée dans les locaux
de I'utilisateur final fera I'objet d'un accord préalable. Les frais de déplacement et autres dépenses
nécessitées par les services demandés pourront vous étre facturés. Pour plus d'informations sur les
zones d'intervention, contactez votre fournisseur de services agréé HP local.

8. Vous mettrez tout en ceuvre pour soutenir et assister HP ou ses fournisseurs de services agréés
dans la résolution du probléme & distance. Cela peut par exemple consister & lancer et & exécuter
des programmes de test automatique ou de diagnostic, & fournir toutes les informations nécessaires
ou & mettre en ceuvre des solutions de base sur demande de HP ou d'un représentant agréé HP.

9. Si HP n'est pas en mesure de procéder, le cas échéant, & la réparation ou au remplacement
d'un produit défectueux couvert par cette garantie, HP remboursera sa valeur résiduelle dans un
délai raisonnable apres avoir regu notification du probléme. La valeur résiduelle sera le prix payé &
HP ou & un revendeur agréé HP moins la dépréciation et |'amortissement.

10. HP n'a aucune obligation de remplacer ni de rembourser le produit, tant que vous n'avez pas
renvoyé les composants, piéces, consommables ou matériel défectueux, y compris la documentation
associée. L'ensemble des composants, piéces, consommables ou matériels supprimés au titre de
cefte garantie devient la propriété de HP. Nonobstant ce qui précéde, HP peut renoncer & vous
obliger a renvoyer le produit défectueux.

11. Sauf mention contraire et dans toute la mesure permise par la réglementation locale, les
produits HP peuvent étre fabriqués en utilisant des matériaux neufs, ou des matériaux neufs et
utilisés, mais dont les performances et la fiabilité équivalent & des matériaux neufs. HP peut réparer
ou remplacer les produits (i) par des produits équivalents aux produits réparés ou remplacés, mais
qui peuvent avoir déja été utilisés ; ou (ii) par un produit équivalent au produit d'origine dont la
fabrication a été arrétée.

12. Cette garantie est applicable dans tous les pays et peut étre mise en vigueur dans tout pays ou
HP ou ses fournisseurs de services agréés offrent des services de garantie et HP a commercialisé ce
produit, conformément aux termes et conditions énoncés dans cette garantie. Toutefois, la
disponibilité des services de garantie et le temps de réponse peuvent varier d'un pays & I'autre ou



d'une région & |'autre. HP ne modifiera pas la forme, les réglages ni le fonctionnement du produit
pour qu'il soit exploité dans un pays dans lequel il n'a jamais été congu pour fonctionner pour des
raisons légales ou réglementaires. Cette garantie HP est soumise aux lois et réglementations
applicables, y compris les lois et réglementations nationales et américaines relatives & I'exportation
et l'importation.

13. Des contrats prévoyant des services supplémentaires peuvent étre obtenus auprés des centres
de maintenance HP agréés l& ou le produit HP listé est distribué par HP ou un importateur agréé.

14. Vous étes responsable de la sécurité de vos informations propriétaires et confidentielles et du
maintien d'une procédure externe au produit HP de reconstruction de fichiers, de données ou de
programmes perdus ou altérés. HP EXCLUT TOUTE RESPONSABILITE EN CAS
D'ENDOMMAGEMENT OU DE PERTE DES FICHIERS STOCKES SUR LE DISQUE DUR DU PRODUIT
HP OU D'AUTRES PERIPHERIQUES DE STOCKAGE. HP N'EST PAS RESPONSABLE DE LA
RECUPERATION DES DONNEES OU FICHIERS PERDUS.

B. Limitations de garantie

DANS LA LIMITE DES LEGISLATIONS LOCALES, NI HP NI SES FOURNISSEURS TIERS N'OFFRENT
QUELQUE AUTRE RECOURS OU GARANTIE QUE CE SOIT, EXPRESSE OU IMPLICITE, ET
REJETTENT EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE COMMERCIALISATION,
D'ASSURANCE DE QUALITE ET D’ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER.

C. Limitations de responsabilité

DANS LA LIMITE DES LEGISLATIONS LOCALES, LES MESURES DECRITES DANS CETTE GARANTIE
SONT VOS SEULS ET EXCLUSIFS RECOURS. A L'EXCEPTION DES INDICATIONS CI-DESSUS, HP
ET SES FOURNISSEURS NE POURRONT ETRE EN AUCUN CAS TENUS RESPONSABLES DE
TOUTE PERTE DE DONNEES OU DE QUELQUE DOMMAGE DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, MINEUR
OU CONSEQUENT (Y COMPRIS LES PERTES DE PROFITS ET D’ECONOMIES), QUEL QUE SOIT LE
LIEU D’OU EMANE LA RECLAMATION, QU’ELLE SOIT FONDEE SUR UN CONTRAT OU UN
PREJUDICE SUBI, OU QUELLE QUE SOIT LA RAISON LEGALE INVOQUEE, MEME SI HP A ETE
AVISE DU RISQUE DE CE DOMMAGE.

D. Législation locale

1. Cette garantie vous accorde des droits specifiques. Il est également possible que vous ayez des
droits supplémentaires, variables aux Etats-Unis d'un Etat & I'autre, au Canada d'une province &
I'autre et dans le reste du monde d'un pays/d’une région & |'autre. Vous étes invité & consulter les
lois applicables dans ces Etats, provinces, pays ou régions pour avoir pleine connaissance de vos
droits.

2. Sj cette déclaration de garantie entre en conflit avec la législation locale en vigueur, elle est
réputée modifiée pour se conformer & ladite législation. HORMIS DANS LES LIMITES AUTORISEES
PAR LA LOI, LES CONDITIONS DE GARANTIE CONTENUES DANS CETTE GARANTIE,
N'EXCLUENT, NE RESTREIGNENT NI NE MODIFIENT LES DROITS STATUTAIRES OBLIGATOIRES
APPLICABLES A LA VENTE DE CE PRODUIT A VOUS-MEME, MAIS VIENNENT S'Y AJOUTER.

Rev. 05/09
MENTIONS REGLEMENTAIRES

Pour plus d’informations sur les mentions réglementaires, les réglementations et |'environnement,
consultez (www.hp.com/go/certificates et www.hp.com/environment).



@ PostScript-Upgrade fir HP Designjet T7xx

Das PostScript-Upgrade enthélt einen PostScript-Interpreter und erméglicht es lhnen,
PostScript- und PDF-Dateien an den Drucker zu senden. AuBBerdem ist eine 6-GB-
Speicheraufristung enthalten.

Die 6-GB-Speichererweiterung ist nur fir den T770 vorgesehen, jedoch nicht fir den T770
HD (der bereits mit 8 GB ausgestattet ist).

Das PostScript-Upgrade enthélt PS Roman-Schriftarten.
Das PostScript-Upgrade kann nur fir die Drucker der Serie T770 verwendet werden. Es kann
beschadigt werden, wenn es an ein anderes Gerét angeschlossen wird.

So installieren Sie das Zubehér:
1. Schalten Sie den Drucker ein. Wenn der Drucker iber ein USB-Kabel an den Computer
angeschlossen ist, ziehen Sie dieses ab.

2. Setzen Sie den USB-Dongle links hinten am Drucker in den mit dem folgenden Symbol
gekennzeichneten USB-Anschluss ein: :

3. Auf dem Bedienfeld wird folgende Meldung angezeigt: ,Der Drucker wird mit
PostScript aktualisiert. Driiccken Sie zum Fortfahren OK (der Drucker wird
dann neu gestartet) oder zum Abbrechen X.”

Driicken Sie OK.

Die folgende Meldung wird angezeigt: ,Neustart erforderlich: Die Aktualisierung
wurde erfolgreich abgeschlossen. Driscken Sie OK, um den Drucker neu zu
starten”.

Driicken Sie OK. Der Drucker wird neu gestartet. Danach kénnen Sie PostScript-Dateien
drucken.

Uberpriifen Sie, ob das PostScript-Upgrade richtig installiert wurde. Wahlen Sie dazu im
Bildschirm Hauptmeni das Symbol fir das Informationsmeni und danach die Option
Druckerdaten aus. Es muss dann der Produkiname ,HP Designjet T770 PostScript”
angezeigt werden.

4. L8schen Sie alle Druckwarteschlangen, die zuvor auf dem Computer fir diesen Drucker
erstellt wurden.

5. Installieren Sie den PostScript-Treiber. Der PostScript-Treiber befindet sich auf der CD
oder DVD, die Sie mit dem PostScript-Upgrade erhalten haben.

Wir empfehlen jedoch dringend, den neuesten Treiber von der Website
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ herunterzuladen.

Befolgen Sie dann die Anweisungen im Handbuch Verwenden des Druckers auf der CD oder
DVD.

Hinweis: Wenn Sie den Drucker iiber ein USB-Kabel an den Computer anschlieffen méchten,
diirfen Sie das USB-Kabel erst nach der entsprechenden Aufforderung wéhrend der
Treiberinstallation einstecken.

Wenn der USB-Dongle nicht in den Drucker eingesetzt ist, kénnen Sie keine PostScript- oder
PDF-Dateien drucken.
Méchten Sie in diesem Fall eine PostScript- oder PDF-Datei drucken, setzen Sie den USB-
Dongle wieder ein, und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bedienfeld.
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So deinstallieren Sie das Zubehar:
1. Schalten Sie den Drucker ein. Wenn der Drucker iber ein USB-Kabel an den Computer
angeschlossen ist, ziehen Sie dieses ab.

2. Nehmen Sie den USB-Dongle aus dem Drucker, und folgen Sie den Anweisungen auf dem

Bedienfeld.

Wenn Sie den USB-Dongle bei ausgeschaltetem Drucker entfernen, werden Sie beim
néchsten Einschalten aufgefordert, ihn wieder einzusetzen und fortzufahren oder die
Deinstallation durchzufishren.

3. Léschen Sie alle Druckwarteschlangen, die zuvor auf dem Computer fiir diesen Drucker
erstellt wurden.

4. Installieren Sie den RTL- und HP-GL/2-Treiber (Windows) bzw. den PCL3-Rastertreiber
(Mac OS). Die Treiber befinden sich auf der CD oder DVD, die Sie mit dem PostScript-
Upgrade erhalten haben.

Wir empfehlen jedoch dringend, den neuesten Treiber von der Website
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ herunterzuladen.

Befolgen Sie dann die Anweisungen im Handbuch Verwenden des Druckers auf der CD oder
DVD.

Hinweis: Wenn Sie den Drucker iber ein USB-Kabel an den Computer anschliefen méchten,
dirfen Sie das USB-Kabel erst nach der entsprechenden Aufforderung wéthrend der
Treiberinstallation einstecken.

Eingeschréankte Hewlett-Packard Gewdéhrleistung

HP Produkt Daver der eingeschréankten
Gewdhrleistung

HP Hardwareprodukt 1 Jahr

HP Softwareprodukt 90 Tage

A. Umfang der eingeschréinkten HP Gewdihrleistung

1. HP gewahrleistet lhnen, dem Endkunden, dass die HP Hardwareprodukte fir die angegebene
Gewdhrleistungsdauer bei bestimmungsgeméfer Verwendung frei von Material- und
Herstellungsfehlern sind. Der Gewdéhrleistungszeitraum beginnt mit dem Erwerb durch Sie. lhr Kauf-
oder Empfangsbeleg mit dem Kaufdatum ist Ihr Nachweis, wann Sie das Produkt erworben haben.
Sie missen ihn auf Aufforderung vorlegen, damit Sie die Garantieleistungen in Anspruch nehmen
kénnen.

2. Bei Softwareprodukten gilt die eingeschréinkte Gewdhrleistung von HP nur dann, wenn die
Programme im oben angegebenen Gewdhrleistungszeitraum wegen Material- oder
Verarbeitungsfehlern auch bei ordnungsgeméfer Installation auf dem von HP bezeichneten Gerat
nicht ausgefishrt werden kénnen. HP garantiert weiterhin, dass die im Eigentum von HP befindliche
Standardsoftware in allen wesentlichen Punkten der Spezifikation entspricht. HP garantiert nicht,
dass die Software in allen von lhnen zusammengestellten Kombinationen von Hardware und
Software laufféhig ist oder die von lhnen festgelegten Anforderungen erfillt.

3. HP gewdhrleistet weder einen unterbrechungs- noch fehlerfreien Betrieb der Softwareprodukte.

4. Die eingeschrénkte HP Gewdhrleistung deckt nur Defekte ab, die sich bei normaler Benutzung
der HP Produkte ergeben, und erstreckt sich nicht auf Probleme mit folgenden Ursachen:

a. UnsachgeméBe bzw. unzureichende Wartung oder Kalibrierung

b. Nicht von HP hergestellte, gelieferte oder unterstiitzte Zubehérteile, Software, Schnitistellen,
Druckmedien, Teile, Tinten und Verbrauchsmaterialien

¢. Betrieb auBBerhalb der Produktspezifikationen

d. UnsachgeméBe Vorbereitung oder Wartung des Standorts

e. Nicht autorisierte Verénderung oder unsachgeméfe Verwendung
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5. Sollte HP oder ein von HP beauftragter Dienstanbieter withrend des Gewdhrleistungszeitraums
einen Defekt an einem Produkte feststellen, das unter diese eingeschrankte HP Gewdahrleistung fallt,
repariert oder ersetzt HP das defekte Gerét nach alleinigem Ermessen.

6. Reparatur durch den Kunden. HP Produkte sind mit vielen Teilen ausgestattet, die vom
Kunden selbst repariert werden kénnen (Customer Self-Repair, CSR). Dadurch wird die
Reparaturzeit verkiirzt. Wenn HP wéhrend des Diagnosezeitraums feststellt, dass die Reparatur
durch Austausch eines CSR-Teils bewerkstelligt werden kann, sendet HP das betreffende Teil direkt
an Sie. Es gibt zwei Arten von CSR-Teilen: 1) Teile, die durch den Kunden repariert werden miissen.
Wenn Sie HP mit dem Austausch dieser Teile beauftragen, werden lhnen die Fahrt- und
Arbeitskosten in Rechnung gestellt. 2) Teile, die durch den Kunden optional repariert werden
kénnen. Diese Teile sind ebenfalls vom Kunden zu reparieren. Wenn Sie jedoch HP mit dem
Austausch beauftragen, werden lhnen im Rahmen der fir das Produkt geltenden Gewdahrleistung
keine Kosten in Rechnung gestellt.

Je nach Verfiigbarkeit und Logistik werden CSR-Teile am néichsten Werktag versendet. Sofern es die
Logistik zulasst, kann gegen Gebiihr eine Lieferung am selben Tag oder innerhalb von vier Stunden
angefordert werden. Wenn Sie Unterstiitzung benétigen, wenden Sie sich an den technischen
Support von HP. Ein Techniker wird lhnen dann telefonisch helfen. HP legt fest, ob ein defektes CSR-
Teil an HP zuriickgesendet werden muss. Falls die Ricksendung eines CFR-Teils an HP erforderlich
ist, muss dies in der Regel innerhalb von finf Werktagen geschehen. Dem defekten CSR-Teil muss
die begleitende Dokumentation aus dem Versandmaterial beigelegt werden. Wenn das defekte Teil
nicht zuriickgeschickt wird, kann lhnen HP den Ersatz méglicherweise in Rechnung stellen. Bei einer
Reparatur durch den Kunden ibernimmt HP die Versand- und Ricksendekosten und bestimmt den zu
beauftragenden Spediteur/Kurierdienst.

7. Wenn sich HP fir den Austausch oder die Reparatur des defekten Produkts oder Teils vor Ort
entscheidet, werden die Arbeiten nur dann kostenlos in den Raumlichkeiten des Endkunden
durchgefihrt, wenn sich diese innerhalb eines bestimmten Entfernungsbereichs befinden. Bei
gréBeren Entfernungen werden Garantiearbeiten nur nach vorheriger Vereinbarung in den
Réumlichkeiten des Endkunden durchgefihrt. Eventuell miissen Sie Reisekosten und andere
anfallende Spesen ibernehmen. Wenden Sie sich beziglich der Entfernungsbereiche an die HP
Vertretung in lhrer Néhe.

8. Sie unternehmen bei der Behebung des Problems auf telefonischem Wege oder per E-Mail alle
angemessenen Anstrengungen fir die Unterstitzung von und die Kooperation mit HP oder einem
von HP autorisierten Servicetechniker. Hierzu zghlen die Durchfihrung von Selbsttests und die
Ausfihrung von Diagnoseprogrammen, die Bereitstellung aller erforderlichen Informationen sowie
die Ausfishrung von grundlegenden Wiederherstellungsverfahren auf Anforderung von HP oder
einem von HP autorisierten Servicetechniker.

9. Sollte HP ein defektes Produkt nicht reparieren oder ersetzen kénnen, das unter diese
eingeschréinkte Gewahrleistung fallt, erstattet lhnen HP, nachdem Sie HP von dem Defekt in Kenntnis
gesetzt haben, den Restwert innerhalb eines angemessenen Zeitraums zuriick. Der Restwert ergibt
sich aus dem an HP oder an einen von HP autorisierten Handler entrichteten Kaufpreis abziglich
Abschreibung und Amortisation.

10. HP ist zu keinem Austausch bzw. keiner Rickerstattung verpflichtet, bis Sie das defekte Teil,
Verbrauchsmaterial, Medium oder Hardwaregerét einschlieBlich der zugehérigen Dokumentation
an HP zuriickgegeben haben. Alle im Rahmen dieser eingeschrénkten Gewdahrleistung entfernten
Komponenten, Teile, Verbrauchsmaterialien oder Hardwaregeréte gehen in das Eigentum von HP
Uber. Ungeachtet der obigen Bestimmungen kann HP auf die Riickgabe des defekten Produkts
verzichten.

11. Sofern nicht anders angegeben und im Rahmen des giiltigen Rechts werden bei der Herstellung
von HP Produkten neue Materialien oder neue und gebrauchte Materialien, die neuen hinsichtlich
Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeit gleichwertig sind, verwendet. HP repariert oder ersetzt
Produkte (i) durch gleichwertige Produkte, die evil. bereits verwendet wurden, oder (ii) durch
gleichwertige Produkte, wenn das Originalprodukt nicht mehr hergestellt wird.

12. Diese eingeschrainkte Gewdahrleistung gilt in allen Landern/Regionen, in denen HP oder die

autorisierten Dienstanbieter Garantieleistungen erbringen und in denen HP dieses Produkt anbietet.

Jedoch kann sich die Verfigbarkeit der Garantieleistungen und der Zeitpunkt ihrer Erfillung von

Land/Region zu Land/Region unterscheiden. HP passt dieses Produkt nicht fir die Verwendung in
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Landern/Regionen an, in denen sein Betrieb aus rechtlichen oder Zulassungsgriinden nicht
vorgesehen ist. Diese eingeschréinkte HP Gewahrleistung unterliegt sémtlichen relevanten Gesetzen
und Vorschriften fir die Warenausfuhr und -einfuhr (einschlieBlich US-amerikanische und andere
nationale Gesetze und Vorschriften).

13. Hinsichtlich Vertragen fir zusatzliche Dienstleistungen, wenden Sie sich bitte an das fir den
Endbenutzer zusténdige HP Servicezentrum, von dem das aufgefihrte HP Produkt von HP oder
einem autorisierten Importeur vertrieben wird.

14. Sie tragen die Verantwortung fiir die Sicherheit urheberrechtlich geschiitzter und vertraulicher
Informationen sowie fir die Umsetzung eines Verfahrens, mit dem ohne funktionale Einbeziehung
des HP Produkis verlorene oder geénderte Dateien, Daten oder Programme wiederhergestellt
werden kénnen. HP HAFTET NICHT FUR DIE BESCHADIGUNG ODER DEN VERLUST VON
DATEIEN AUF DER FESTPLATTE ODER AUF ANDEREN SPEICHERGERATEN DES HP PRODUKTS. HP
IST AUCH NICHT FUR DIE WIEDERHERSTELLUNG DER VERLOREN GEGANGENEN DATEIEN
ODER DATEN VERANTWORTLICH.

B. Gewadhrleistungsbeschréankung

IM RAHMEN DES GELTENDES RECHTS GEBEN HP UND DIE ZULIEFERER KEINE UBER DIESE
EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG HINAUSGEHENDEN AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN. DIES GILT INSBESONDERE FUR DIE STILLSCHWEIGENDE
GEWAHRLEISTUNG DER HANDELSUBLICHEN ODER ZUFRIEDEN STELLENDEN QUALITAT UND
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

C. Haftungsbeschrénkung

DIE RECHTE AUS DIESER GEWAHRLEISTUNGSERKLARUNG SIND IM RAHMEN DER VOR ORT
GULTIGEN RECHTSBESTIMMUNGEN DIE EINZIGEN UND EXKLUSIVEN RECHTE DES KUNDEN.
UNTER BERUCKSICHTIGUNG DES VORSTEHENDEN HAFTEN HP UND DIE ZULIEFERER IN
KEINEM FALL FUR DATENVERLUST, MITTELBARE SCHADEN, KONKRETE SCHADEN, BEILAUFIG
ENTSTANDENE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN WIE ENTGANGENE GEWINNE ODER
EINSPARUNGEN, ENTGANGENE GESCHAFTSMOGLICHKEITEN ODER DECKUNGSKOSTEN
SOWIE FUR JEGLICHE ANDERE MATERIELLE VERLUSTE, UNABHANGIG DAVON, OB DIESE AUS
EINER UNERLAUBTEN HANDLUNG ODER AUF SONSTIGE WEISE ENTSTEHEN, UND ZWAR
SELBST DANN NICHT, WENN HP AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN
WURDE.

D. Geltendes Recht

1. Diese eingeschréinkte Gewdhrleistung réumt lhnen bestimmte subjektive Rechte ein. Sie haben
méglicherweise noch weitere Rechte, die sich in den USA von Bundesstaat zu Bundesstaat, in
Kanada von Provinz zu Provinz oder anderswo von Land/Region zu Land/Region unterscheiden
kénnen. Informationen zu lhren vollstéindigen Rechten erhalten Sie von den zustdndigen Behérden.

2. In dem Umfang, in dem diese Gewdahrleistungserklérung dem geltenden Recht widerspricht, wird
sie als geandert und als mit dem geltenden Recht vereinbar angesehen. DURCH DIE IN DIESER
ERKLARUNG ENTHALTENEN GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN WERDEN, AUSSER IM
GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN, DIE GESETZLICH VERANKERTEN RECHTE, DIE FUR DEN
VERKAUF DIESES PRODUKTS AN DEN KUNDEN GELTEN, IN KEINER WEISE GEANDERT,
BESCHRANKT ODER AUSGESCHLOSSEN, SONDERN SIE GELTEN ZUSATZLICH ZU DIESEN
RECHTEN.

Version 05/09
ZULASSUNGSHINWEISE
Sicherheitshinweise sowie Informationen zu Zulassung und Umweltschutz fiir Ihr Produkt finden Sie

in der Druckerdokumentation und auf der HP Website www.hp.com/go/certificates bzw.
www.hp.com/environment.



0 Aggiornamento HP Designjet T7xx PostScript
L'aggiornamento PostScript fornisce un interprete per il linguaggio PostScript, consentendo di
inviare file PostScript e PDF alla stampante. Include un aggiornamento di memoria da 6 GB,
disponibile soltanto per la serie 7770 e non per la serie T770 HD (che gia dispone di 8 GB
di memoria).

Questo aggiornamento include i font PS Roman.

Questo aggiornamento PostScript & stato esclusivamente concepito per I'utilizzo con una
stampante serie HP Designjet 770 e potrebbe essere danneggiato se viene tentato il
collegamento ad altre periferiche.

Procedura per l'installazione
1. Assicurarsi che la stampante sia accesa. Se la stampante & collegata al computer tramite
USB, scollegare il cavo USB.

2. Inserire la spina USB nella porta USB a sinistra dietro la stampante contrassegnata con il
simbolo USB: *<=*

3. Sul pannello frontale viene visualizzato il messaggio “Aggiornamento della
stampante a PostScript in corso. Dopo la procedura sara r ario
riavviare la stampante. Premere OK per continuare oppure X per annullare”.
Premere OK.

Sul pannello frontale viene visualizzato il messaggio “E necessario riavviare: il
processo di aggiornamento é stato completato. Premere OK per riavviare la
stampante”.

Premere OK. La stampante verra riavviata e sard pronta per stampare file PostScript.

Per verificare che I'aggiornamento PostScript sia stato installato correttamente, dal pannello
frontale selezionare l'icona relativa alle informazioni/informazioni sulla stampante.
Dovrebbe essere visualizzato il seguente nome di prodotto: "HP Designjet T770 PostScript".

4. Rimuovere tutte le code di stampa precedentemente create nel computer per questa
stampante.

5. Installare il driver PostScript. E possibile trovare il driver PostScript nel CD o DVD fornito
con |'aggiornamento PostScript.

Tuttavia, si consiglia vivamente di scaricare la versione piv recente del driver dal sito
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Seguire le istruzioni contenute nel documento Utilizzo della stampante disponibile nel CD o
DVD fornito con la stampante.

Nota: se si intende collegare la stampante al computer mediante USB, accertarsi che il cavo
sia scollegato fino al momento in cui I'installatore del driver richiede di effettuare il
collegamento.

Se la spina USB non & collegata alla stampante, non sard possibile stampare file PDF o PS.
Se la spina & stata rimossa ma si desidera stampare un file PS o PDF, reinserirla nella porta
USB e seguire le istruzioni sul pannello frontale.



Procedura per la disinstallazione
1. Assicurarsi che la stampante sia accesa. Se la stampante & collegata al computer
mediante un cavo USB, scollegare il cavo USB.

2. Rimuovere la spina PS e seguire le istruzioni riportate sul pannello frontale

Se la spina USB viene rimossa quando la stampante & spenta, al momento dell’accensione
sul pannello frontale verra visualizzato un messaggio in cui si richiede di inserire la spina
per continuare oppure di procedere con la disinstallazione.

3. Rimuovere tutte le code di stampa precedentemente create nel computer per questa
stampante.

4. Installare il driver RTL & HP-GL/2 per Windows o il driver raster PCL3 per Mac OS. E
possibile trovare entrambi i driver nel CD o DVD fornito con |'aggiornamento PostScript.
Tuttavia, si consiglia vivamente di scaricare il driver piv recente dal sito
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Seguire le istruzioni contenute nel documento Utilizzo della stampante disponibile nel CD o
DVD fornito con la stampante.

Nota: se si intende collegare la stampante al computer mediante USB, accertarsi che il cavo
sia scollegato fino al momento in cui l'installatore del driver richiede di effettuare il
collegamento.

Garanzia limitata di Hewlett-Packard

Prodotto HP Periodo di garanzia limitata
Prodotto hardware HP 1 anno
Prodotto software HP 90 giorni

A. Termini della garanzia limitata HP

1. HP garantisce che i prodotti hardware HP sopra specificati sono esenti da difetti di materiale e
di fabbricazione in condizioni di utilizzo normale per il periodo di garanzia limitata indicato. I
periodo di garanzia limitata ha inizio dalla data di acquisto da parte del cliente. Lo scontrino
dell'acquisto o la ricevuta della consegna, in cui & riportata la data dell'acquisto del prodotto, & la
prova di fale data. Per utilizzare il servizio di garanzia, potrebbe venire richiesto di fornire la prova
dell'acquisto.

2. Per i prodotti software, la garanzia limitata di HP si applica unicamente all'impossibilita di
eseguire le istruzioni di programma per il periodo summenzionato, a causa di difetti ai materiali e
di fabbricazione, se installati e utilizzati correttamente sul dispositivo indicato da HP. HP garantisce
inoltre che il software standard di proprieta di HP sara sostanzialmente conforme alle specifiche.
HP non garantisce il funzionamento del software nelle combinazioni hardware e software scelte
dall'acquirente, né il soddisfacimento dei requisiti specificati da quest'ultimo.

3. HP non garantisce che il funzionamento dei prodotti sia ininterrotto o privo di
errori.

4. La garanzia limitata HP si applica solo agli eventuali difetti derivanti dall'uso
normale dei prodotti HP e non copre eventuali altri problemi, inclusi quelli
derivanti da:

a. Calibrazione oppure manutenzione inadeguata o impropria;

b. Accessori, software, interfacce, carta, parti, inchiostro o materiali di consumo non messi in
commercio o non approvati da HP;

c. Utilizzo del prodotto non in conformita alle specifiche del prodotto;

d. Preparazione oppure manutenzione non appropriata del luogo; o

e. Utilizzo improprio o modifiche non autorizzate.

5. Se durante il periodo della garanzia, HP o un provider di servizi autorizzato di
HP verra a conoscenza di un difetto di un prodotto coperto dalla presente
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garanzia limitata HP, HP riparera o sostituira il prodotto difettoso a propria
discrezione.

6. Servizi di garanzia Customer self-repair (Riparazione da parte dell’utente). |
prodotti HP sono ideati con molte parti Customer Self Repair (CSR), per minimizzare i tempi di
riparazione ed offrire maggiore flessibilita nella sostituzione degli elementi guasti. Se, durante il
periodo della diagnosi, HP rileva che la riparazione & possibile usando una parte di ricambio CSR,
HP la spedira direttamente all'utente per la sostituzione. Ci sono due categorie di parti CSR: 1) Parti
che obbligatoriamente richiedono un intervento di riparazione CSR Se & stata richiesta ad HP la
sostituzione di queste parti, al cliente saranno addebitate le spese di spedizione ed il costo
dell'operazione. 2) Parti per le quali & possibile scegliere se eseguire un infervento di riparazione
CSR o meno.. Queste parti sono ideate anche per la riparazione da parte del cliente. Se perd si
chiede a HP di eseguire la sostituzione, potrebbero esserci degli addebiti addizionali, secondo il
tipo di servizio di garanzia del prodotto.

In base alla disponibilita ed alla distanza geografica, le parti di ricambio CSR saranno spedite nel
successivo giorno lavorativo. Potrebbe essere offerta la spedizione nel giorno stesso o entro quattro
ore, ad un costo aggiuntivo se la distanza lo consente. In caso di necessitd, & possibile contattare il
centro di assistenza tecnica HP per ottenere supporto telefonico da parte di un tecnico
specializzato. HP indichera nella documentazione spedita con la parte di ricambio CSR se la parte
guasta deve essere restituita a HP. Qualora sia necessario restituire a HP la parte guasta, questa
dovra essere spedita entro un periodo di tempo determinato, normalmente cinque (5) giorni
lavorativi. La parte guasta deve essere restituita assieme alla documentazione acclusa. La mancata
restituzione della parte guasta comportera |'addebito da parte di HP per la sostituzione. In caso di
riparazione eseguita dal cliente, HP paghera tutte le spese di spedizione e restituzione della parte,
e stabilira il corriere o lo spedizioniere da usare.

7. Qualora HP opti per la sostituzione o la riparazione della parte o del prodotto guasto in loco, la
parte o il prodotto in questione verra revisionata gratuitamente presso la sede dell'utente finale
soltanto all'interno di aree di viaggio designate per gli spostamenti degli addetti locali
all'assistenza. Al di fuori di tali aree designate, i servizi di garanzia saranno prestati presso la sede
dell'utente finale soltanto previo accordo; per utilizzare tali servizi potrebbe venire richiesto il
pagamento delle spese di viaggio e delle altre spese applicabili a tali servizi. Per avere maggiori
dettagli sulle aree di viaggio locali, contattare il locale provider di servizi autorizzato HP.

8. |l cliente compira tutti gli sforzi ragionevolmente necessari per prestare assistenza e collaborare
con HP o un provider di servizi autorizzato di HP per risolvere il problema a distanza, per esempio
attraverso I'avvio e I'esecuzione di test di autodiagnosi o di programmi di diagnostica, fornendo
tutte le informazioni necessarie o eseguendo attivita risolutive di base, su richiesta di HP o di un suo
provider di servizi autorizzato.

9. Se HP non fosse in grado di riparare o sostituire adeguatamente un prodotto
difettoso coperto dalla garanzia limitata, entro un tempo ragionevole dalla
notifica, HP rimborsera il valore residuo del prodotto. Il valore residuo é costituito
dal prezzo di acquisto versato a HP o a un suo rivenditore autorizzato, detratta la
svalutazione e I'ammortamento.

10. HP non ha alcun obbligo di sostituire o rimborsare il componente, la parte di ricambio, il
materiale di consumo o il prodotto hardware che si & rilevato difettoso, compresa la relativa
documentazione, fino a quando questo non verra restituito a HP. Tutti i componenti, le parti, i
materiali di consumo, o i prodotti hardware rimossi secondo quanto definito in questa garanzia
limitata diverranno proprieta di HP. Nonostante quanto definito finora, HP pué rinunciare a
richiedere la restituzione del prodotto difettoso da parte del cliente.

11. A meno che non diversamente specificato e in base a quanto consentito dalla
legge locale, i prodotti HP possono essere costruiti utilizzando materiali nuovi e
usati equivalenti a quelli nuovi in termini di prestazioni e affidabilita. HP puo
riparare e sostituire i prodotti (i) con prodotti equivalenti ai prodotti riparati o sostituiti ma che
possono essere gi& stati utilizzati in precedenza; o (ii) con un prodotto equivalente a un prodotto
originale che non & stato approvato.

12. La Garanzia limitata é valida in qualsiasi paese/regione in cui HP o i relativi
fornitori di servizi offrono un servizio di garanzia e in cui questo prodotto é stato
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immesso sul mercato coperto dalla Garanzia limitata. Tuttavia, la disponibilita del
servizio di garanzia e il tempo di risposta possono variare da paese/regione a
paese/regione. HP non modificherda la forma, la destinazione o il funzionamento
del prodotto per adattarlo a paesi/regioni per i quali non é mai stato designato in
funzione di leggi o normative. Questa garanzia HP & soggetta a tutte le leggi e le norme
applicabili incluse quelle degli USA e alle altre leggi e norme nazionali sull'esportazione e
sull'importazione.

13. | contratti per servizi aggiuntivi possono essere disponibili per qualsiasi centro
di assistenza HP autorizzato nei paesi/regioni in cui i prodotti HP elencati sono
distribuiti da HP o da un importatore autorizzato.

14. |l cliente & responsabile della sicurezza delle proprie informazioni di proprieta e riservate e
del mantenimento di una procedura esterna al prodotto HP per la ricostruzione dei file, dei dati o
dei programmi perduti o alterati. HP NON E RESPONSABILE PER | DANNI O LA PERDITA DI FILE
MEMORIZZATI SUL DISCO RIGIDO DEL PRODOTTO HP O SU ALTRI DISPOSITIVI DI
MEMORIZZAZIONE. HP NON E RESPONSABILE PER IL RECUPERO DI DATI O FILE PERDUTI.

B. Limitazioni della garanzia

IN BASE A QUANTO CONSENTITO DALLA LEGISIAZIONE LOCALE, NE HP NE | SUOI
FORNITORI POTRANNO OFFRIRE QUALSIASI ALTRA GARANZIA O CONDIZIONE DI OGNI
TIPO, ESPRESSA O IMPLICITA ED ESCLUDE IN MODO SPECIFICO GARANZIE IMPLICITE O
CONDIZIONI DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE E IDONEITA PER UN USO
SPECIFICO.

C. Limitazioni di responsabilita

IN BASE A QUANTO STABILITO DALLA LEGISLAZIONE LOCALE, | RIMEDI PREVISTI NELLA
PRESENTE GARANZIA LIMITATA SONO GLI UNICI ED ESCLUSIVI RIMEDI CONSENTITI. FATTO
SALVO QUANTO SPECIFICATO IN PRECEDENZA, IN NESSUN CASO NE HP NE | SUOI
FORNITORI SARANNO RITENUTI RESPONSABILI DI PERDITE DI DATI, DANNI DIRETTI, INDIRETTI,
SPECIALI, INCIDENTALI O CONSEGUENTI, SIA IN BASE AL CONTRATTO, DOLO O QUALSIASI
ALTRA TEORIA LEGALE, ANCHE NEL CASO IN CUI FOSSERO STATI INFORMATI DELLA
POSSIBILITA DI TALI DANNI.

D. Legislazione locale

1. Questa garanzia limitata offre diritti legali specifici. Il cliente potrebbe disporre
di altri diritti legali, che variano in base allo stato negli Stati Uniti, alla provincia in
Canada e al paese/regione nel resto del mondo. Si consiglia di consultare le leggi
locali per la determinazione dei diritti a disposizione.

2. Nel caso in cui la presente garanzia dovesse risultare in contrasto con le
normative locali, la garanzia verra ritenuta modificata per conformarsi a tali
normative. LE CONDIZIONI DI GARANZIA CONTENUTE IN QUESTA GARANZIA
LIMITATA, SALVO NEI LIMITI CONSENTITI DALLE LEGGI VIGENTI, NON ESCLUDONO,
LIMITANO NE MODIFICANO, MA INTEGRANO, | DIRITTI DI LEGGE APPLICABILI ALLA
VENDITA DI QUESTO PRODOTTO ALL'ACQUIRENTE.

Rev. 05/09
AVVISI NORMATIVI
Fare riferimento alla documentazione della stampante e ai siti Web HP

(www.hp.com/go/certificates e www.hp.com/environment) per ottenere informazioni relative agli
avwvisi di sicurezza, le normative e le specifiche ambientali riguardanti il prodotto.



@ Actualizacién de PostScript de HP Designjet T7xx

La actualizacién de PostScript proporciona un interpretador de PostScript, permitiéndole
enviar archivos PostScript y PDF a la impresora. Incluye una actualizacién de memoria de 6
GB.

La actualizacién de memoria de 6 GB que se incluye se aplica Gnicamente a la serie 770,

y no a la T770 HD (que ya dispone de 8 GB).

Esta actualizacién de PostScript incluye fuentes PS Roman.

Esta actualizacién de PostScript se ha disefiado para utilizarla Gnicamente con una
impresora HP Designjet de la serie 770. Si intenta conectarla a otros dispositivos, puede
dafiarla.

Instalacién
1. Asegirese de que la impresora esté encendida. Si la impresora estd conectada al
ordenador mediante un USB, desconecte el cable USB.

2. Inserte el dispositivo USB en el puerto USB situado detrés de la impresora, en el lado
izquierdo, marcado con el simbolo de USB: : -

4

3. En el panel frontal se mostrara el mensaje: “Actualizando la impresora a
PostScript. Debera reiniciar la impresora durante el proceso. Pulse OK para
continuar o % para cancelar.”.

Pulse OK.

En el panel frontal aparecerd el siguiente mensaje: “Reinicio requerido: La
actualizacién ha finalizado correctamente, pulse OK para reiniciar la
impresora.”.

Pulse OK. Se reiniciard la impresora y estard lista para imprimir archivos PostScript.

Para comprobar si la actualizacién PostScript se ha instalado correctamente, vaya al meng
principal del panel frontal, seleccione el icono de informacién/informacién de la impresora
y verd el nombre de producto siguiente: “HP Designjet T770 PostScript”.

4. Retire todas las colas de la impresora que haya creado anteriormente para esta
impresora.

5. Instale el controlador PostScript. Encontraré el controlador PostScript en el CD o DVD que
se suministra con la actualizacién PostScript.

No obstante, le recomendamos encarecidamente que descargue la Gltima versién del
controlador desde http://www.hp.com/go/T770/drivers/.

Siga las instrucciones del documento Uso de su impresora incluido en el CD o DVD.

Nota: si tiene pensado conectar la impresora a su ordenador mediante USB, asegirese de
que el cable USB permanece desconectado hasta que le pidan que lo conecte.

Si el dispositivo USB no estd conectado a la impresora, no puede imprimir archivos PS o
PDF.

Si ha retirado el dispositivo, pero desea imprimir un archivo PS o PDF, vuelva a insertarlo en
el puerto USB y siga las instrucciones del panel frontal.



Desinstalacién
1. Asegurese de que la impresora esta encendida. Si la impresora esté conectada al
ordenador mediante un USB, desconecte el cable USB.

2. Retire el dispositivo PS y siga las instrucciones que se muestran en el panel frontal

Si extrae el USB mientras la impresora esté apagada, al encenderla le pediran que lo
inserte de nuevo y que continGe o que siga con el proceso de desinstalacién.

3. Retire todas las colas de la impresora que haya creado anteriormente para esta
impresora.

4. Instale el controlador RTL y HP-GL/2 para Windows o el controlador de trama PCL3
para Mac OS. Encontraréd ambos controladores en el CD o DVD que se suministra con la
actualizacién PostScript.

No obstante, le recomendamos encarecidamente que descargue la tltima versién del
controlador desde http://www.hp.com/go/T770/drivers/.

Siga las instrucciones del documento Uso de su impresora incluido en el CD o DVD.

Nota: si tiene pensado conectar la impresora a su ordenador mediante USB, asegurese de
que el cable USB permanece desconectado hasta que le pidan que lo conecte.

Declaracién de garantia limitada de Hewlett Packard

Producto HP Periodo de garantia limitada
Producto de hardware HP 1 aio
Producto de software HP 90 dias

A. Alcance de la garantia limitada de HP

1. HP le garantiza a usted, el cliente usuario final, que los productos de hardware HP estarén
libres de defectos en los materiales y en la mano de obra en condiciones de uso normales durante
el periodo de la garantia limitada especificado anteriormente. El periodo de la garantia limitada
comienza en la fecha de compra. El comprobante de compra o el albarén de entrega, que
muestren la fecha de compra del producto, constituyen la prueba de la fecha de adquisicién. Es
posible que se le solicite facilitar una prueba de compra como condicién necesaria para recibir el
servicio de garantia.

2. Para los productos de software, la garantia limitada de HP es aplicable Gnicamente a los fallos
en la ejecucion de las instrucciones de programacién durante el periodo de garantia limitada
especificado anteriormente, como consecuencia de defectos de material y mano de obra, si se
instalan y utilizan correctamente en el dispositivo designado por HP. HP garantiza ademas que el
software estandar de HP cumplird de manera sustancial las especificaciones. HP no garantiza que
el software funcione en combinaciones de hardware y software que usted seleccione o que cumpla
los requisitos que usted especifique.

3. HP no garantiza que el funcionamiento de los productos sea ininterrumpido o esté libre de
errores.

4. La garantia limitada de HP cubre Gnicamente aquellos defectos que se originen como
consecuencia del uso normal de los productos HP, y no cubre ningin otro problema, incluidos
aquellos que surjan como resultado de:

a. Calibracién o mantenimiento indebidos o inadecuados;

b. Accesorios, software, interfaces, papel, piezas, tinta o consumibles no proporcionados o
admitidos por HP;

¢. Funcionamiento fuera de las especificaciones del producto;

d. Preparacién o mantenimiento inadecuados del lugar de instalacién o

e. Uso incorrecto o modificaciones no autorizadas.




5. Si durante el periodo de garantia aplicable, HP o un proveedor de servicios autorizado de HP
recibe notificacién de la existencia de un defecto en cualquier producto cubierto por esta garantia
limitada de HP, HP podré optar por reparar o sustituir el producto defectuoso.

6. Servicio de garantia de autorreparacién por parte del cliente. Los productos de HP
estan disefiados con piezas de autorreparacién por parte del cliente para minimizar el tiempo de
reparacién y ofrecer mayor flexibilidad a la hora de llevar a cabo la sustitucién de las piezas
defectuosas. Si durante el periodo de diagnéstico, HP observa que la reparacién se puede llevar a
cabo mediante una pieza de autorreparacién por parte del cliente, HP le enviaré dicha pieza
directamente para que la sustituya. Existen dos categorias de las piezas de autorreparacién por
parte del cliente: 1) Piezas para las cuales la autorreparacién por parte del cliente es obligatoria.
Si solicita a HP que sustituya estas piezas, se le cargardn los costes de transporte y mano de obra
del servicio. 2) Piezas para las cuales la autorreparacién por parte del cliente es opcional. Estas
piezas también estan disefiadas para la autorreparacién por parte del cliente. No obstante, si
solicita a HP que las sustituya, no se le aplicaré ningin cargo adicional en virtud del tipo de
servicio de garantia del producto.

En funcién de la disponibilidad y siempre que la distancia geogréfica lo permita, las piezas de
autorreparacién por parte del clienfe se enviaran el siguiente dia laborable. Siempre que la
distancia geogrdfica lo permita, existe la opcién de entrega el mismo dia o en un plazo de cuatro
horas, y conlleva un cargo adicional. Si necesita ayuda, puede ponerse en contacto con el centro
de soporte técnico de HP, en el que un técnico le ayudard via telefénica. HP especificard en los
materiales que envie con una pieza de autorreparacién por parte del cliente si es necesario
devolver la pieza defectuosa a HP. En los casos en los que sea necesario devolver la pieza
defectuosa a HP, deberd hacerlo en un periodo de tiempo concreto, que normalmente es de cinco
(5) dias laborables. Deberd devolver la pieza defectuosa junto con la documentacién asociada en
el material de envio. Si no devuelve la pieza defectuosa, HP podré facturarle la sustitucién. Con la
funcién de autorreparacién por parte del cliente, HP asumiré los costes de envio y de devolucién
de las piezas y determinaré el medio de envio o transportista que se utilizara.

7. En el caso de que HP decida sustituir o reparar la pieza o el producto defectuoso in situ, el
mantenimiento de estos productos se realizara en las instalaciones del cliente usuario final de forma
gratuita sélo dentro de las zonas de desplazamiento para mantenimiento locales designadas. Fuera
de estas zonas, los servicios de garantia sélo se llevarén a cabo en las instalaciones del cliente
usuario final previo acuerdo; es posible que deba pagar los gastos de transporte y otros gastos
aplicables por tales servicios. Péngase en contacto con su proveedor de servicio autorizado para
informarse sobre las zonas de desplazamiento locales.

8. Realizaré todo el esfuerzo necesario para apoyar y colaborar con HP o con un proveedor de
servicios autorizado de HP para resolver el problema de forma remota, por ejemplo, iniciando y
ejecutando autocomprobaciones o programas de diagnéstico, proporcionando toda la informacién
necesaria o realizando actividades de recuperacién basicas previa solicitud de HP o de un
proveedor de servicios autorizado de HP.

9. Si HP no lograra reparar o sustituir, segin corresponda, un producto defectuoso que se
encuentre cubierto por la presente garantia limitada, HP reembolsaré el valor residual del producto,
dentro de un plazo razonable, tras recibir la notificacién del defecto. El valor residual ser¢ el
precio de compra pagado a HP o a un proveedor autorizado de HP menos la depreciacién y la
amortizacién.

10. HP no tendré obligacién alguna de sustituir o realizar el reembolso hasta que no se devuelvan
los componentes, piezas, consumibles o productos de hardware defectuosos a HP, incluida su
documentacién asociada. Todos los componentes, piezas, consumibles o productos de hardware
retirados a fenor de esta garantia limitada pasarén a ser propiedad de HP. A pesar de lo
mencionado anteriormente, HP puede renunciar a solicitarle la devolucién del producto defectuoso.

11. A menos que se indique lo contrario, y en la medida permitida por la legislacién local, los
productos HP pueden estar fabricados usando materiales nuevos o materiales usados equivalentes
a nuevos en rendimiento y fiabilidad. HP puede reparar o sustituir productos (i) por productos
equivalentes a reparados o sustituidos, pero que pueden haber sido objeto de uso anterior, o (ii)
por un producto equivalente al original cuando éste ha dejado de fabricarse.

12. Esta garantia limitada es vélida en todos los paises/regiones y se puede ejecutar en cualquier
pais/regién donde HP o sus proveedores de servicio autorizados ofrezcan un servicio de garantia

19



y HP tenga su producto en el mercado, segin los términos y condiciones estipulados en la presente
garantia limitada. No obstante, el tiempo de respuesta y la disponibilidad del servicio de garantia
pueden variar de un pais/regién a otro. HP no modificard la forma, constitucién o funcién del
producto con el fin de que funcione en un pais/regién en el que nunca se pretendié que
funcionara, por motivos legales o normativos. Esta garantia limitada de HP esta sujeta a todas las
leyes y normativas aplicables, incluidas las leyes y normativas de Estados Unidos y otras leyes y
normativas nacionales sobre exportacién e importacion.

13. Los centros de servicios autorizados de HP pueden disponer de contratos para servicios
adicionales de garantia respecto de los productos HP antes especificados que distribuya HP o un
importador autorizado.

14. Usted serd responsable de la seguridad de su informacién personal y confidencial, y de
mantener un procedimiento externo al producto de HP para la reconstruccién de los archivos, datos
o programas perdidos o modificados. HP NO SE HACE RESPONSABLE DEL DANO O PERDIDA DE
NINGUN ARCHIVO QUE HAYA ALMACENADO EN EL DISCO DURO DEL PRODUCTO DE HP O
EN CUALQUIER OTRO DISPOSITIVO DE ALMACENAMIENTO. HP NO SE HACE RESPONSABLE
DE LA RECUPERACION DE LOS ARCHIVOS O DATOS PERDIDOS.

B. Limitaciones de la garantia

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA LEGISLACION LOCAL, NI HP NI SUS PROVEEDORES
AUTORIZADOS DAN NINGUNA OTRA GARANTIA O CONDICION DE NINGUN TIPO, YA SEA
DE FORMA EXPRESA O IMPLICITA, Y EXPRESAMENTE RECHAZAN LAS GARANTIAS Y
CONDICIONES IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA E IDONEIDAD
PARA UN PROPOSITO CONCRETO.

C. Limitaciones de responsabilidad

EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEGISLACION LOCAL, LOS RECURSOS LEGALES
PREVISTOS EN ESTA DECLARACION DE GARANTIA LIMITADA SON SUS UNICOS Y
EXCLUSIVOS RECURSOS. SALVO LO INDICADO ANTERIORMENTE, EN NINGUN CASO HP O
SUS PROVEEDORES SERAN RESPONSABLES DE LA PERDIDA DE DATOS, DE DANIOS DIRECTOS,
INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENCIALES (INCLUIDOS CUALESQUIERA
DANOS EMERGENTES O LUCROS CESANTES), BIEN SE DERIVEN DE RESPONSABILIDAD
CONTRACTUAL O EXTRACONTRACTUAL, BIEN HAYA SIDO ADVERTIDA LA POSIBILIDAD DE
TALES DANOS.

D. Legislacién local

1. La presente garantia limitada le otorga derechos especificos. Ademas puede disponer de otros
derechos que varian segin el estado (en Estados Unidos), la provincia (Canadd) o el pais. Le
recomendamos que consulte la legislacion estatal, provincial o nacional correspondiente para
obtener una determinacién completa de sus derechos.

2. En la medida en que la presente declaracién de garantia contravenga la legislacion local, se
considerard que la declaracién de garantia se ha modificado de conformidad con dicha
legislacion. SALVO EN LA MEDIDA EN QUE LA LEY LO PERMITA, LOS TERMINOS DE GARANTIA
CONTENIDOS EN LA PRESENTE GARANTIA LIMITADA NO EXCLUYEN, RESTRINGEN O
MODIFICAN LOS DERECHOS OBLIGATORIOS ESTABLECIDOS POR LEY APLICABLES A LA VENTA
DE ESTE PRODUCTO AL CLIENTE, SINO QUE SE SUMAN A DICHOS DERECHOS.

Rev. 05/09
AVISOS LEGALES
Consulte la documentacién de la impresora y los sitios web de HP (www.hp.com/go/certificates y

www.hp.com/environment) para consultar avisos relevantes sobre seguridad, asi como la
informacién normativa y medioambiental de su producto.
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aAtualizag&o de HP Designjet T7xx PostScript

A atualizagaio PostScript fornece intérprete PostScript, permitindo enviar arquivos PostScript
e PDF & impressora. Inclui uma atualizagéo de meméria de 6 GB.

A atualizag@o de meméria de 6 GB inclusa se aplica apenas & 7770, néo & T770 HD (que
ja tem 8 GB).

Essa atualizac&o PostScript inclui fontes PS Roman.

Essa atualizaggo PostScript foi projetada para ser usada apenas com a impressora HP
Designjet T770. A impressora poderd ser danificada se vocé tentar conecté-la a outros
dispositivos.

Como instalar
1. Verifique se a impressora estd ligada. Se a impressora estiver conectada ao computado
com USB, tente desconectar o cabo.

2. Insira o plugue USB na porta USB atrés da impressora no lado esquerdo, marcado com o

simbolo USB: : *<%*

3. O painel frontal exibe “Upgrading printer to PostScript/PDF. (Atualizando
impressora para PostScript/PDF.) Printer will need to be restarted
afterwards. (Reinicie a impressora apés a atualizacéo.) Press OK to continue
or X to abort (Pressione OK para continuar ou X para sair)”.

Pressione OK.

O painel frontal exibe “Restart Required: (Reinicializagéio necessaria) upgrade
finished successfully, press OK to restart the printer (atualizacéo concluida
com éxito, pressione Ok para reiniciar a impressora)”.

Pressione OK. A impressora reinicia e estd pronta para impress@o de arquivos PostScript.

Para verificar se a atualizagéo PostScript foi corretamente instalada, va para o menu
principal no painel frontal, icone Informagdes/Informagées da impressora e vocé verd o
nome de produto “HP Designjet T770 PostScript”.

4. Remova todas as filas da impressora anteriormente criadas no computador para essa
impressora.

5. Instale o driver PostScript. Vocé pode localizar o driver PostScript no CD ou DVD que
acompanha a atualizagdo PostScript.

No entanto, é altamente recomendavel baixar a versdo mais recente do driver por
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Siga as instrugdes no documento Como utilizar sua impressora no CD ou DVD.
Observagéo: Ao conectar a impressora ao computador usando USB, verifique se os cabos
USB estéo desconectados até que o instalador do driver pega para conecté-lo.

Se o plugue USB n&o estiver conectado & impressora, ndo serd possivel imprimir arquivos
PS ou PDF.

Se vocé remover o plugue, mas quiser imprimir um arquivo PS ou PDF, reinsira o plugue
USB na porta USB e siga as instrugdes do painel frontal.

Como desinstalar
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1. Verifique se a impressora estd ligada. Se a impressora estiver conectada ao computado
com USB, tente desconectar o cabo.

2. Remova o plugue do PS e siga as instrugdes no visor do painel frontal

Se vocé remover o USB com a impressora desligada, ao ligé-la, o painel frontal pergunta se
vocé deseja reconectd-lo e continuar ou proceder com o processo de desinstalagéo.

3. Remova todas as filas da impressora anteriormente criadas no computador para essa
impressora.

4. Instale os drivers RTL e HP-GL/2 para o Windows ou o driver de rasterizacéo PCL3 para
Mac OS. Vocé pode localizar os dois drivers no CD ou DVD que acompanha a
atualizagéo PostScript.

No entanto, é altamente recomendavel baixar a verséio mais recente do driver por
http://www.hp.com/go/T770/drivers/.

Siga as instrugdes no documento Como utilizar sua impressora no CD ou DVD.
Observagéo: Ao conectar a impressora ao computador usando USB, verifique se os cabos
USB estdio desconectados até que o instalador do driver peca para conecté-lo.

Declaracéio de Garantia Limitada da Hewlett-Packard

Produto HP Periodo de garantia limitada
Produto de Hardware HP 1 ano
Produto de Software HP 90 dias

A. Extensao da garantia limitada HP

1. A HP garante a vocé, consumidor final, que os produtos de hardware HP n&o apresentardo
defeitos com relacdo aos materiais nem & fabricacéo, em condigdes normais de uso, durante o
Periodo de Garantia Limitada especificado anteriormente. O Periodo de garantia limitada comeca
na data em que vocé adquire o produto. O comprovante datado de venda ou de entrega,
mostrando a data de aquisi¢do do produto, é a sua prova da data de aquisigéo. Pode ser
solicitado que vocé apresente um comprovante de compra como condicéo para receber o servico
de garantia.

2. Para produtos de software, a Garantia limitada HP se aplica apenas no caso de falha na
execugdo de instrugdes de programagéo, para o Periodo da garantia limitada especificado acima,
falha essa devido ao material e & fabricagéo, quando apropriadamente instalado e usado no
dispositivo designado pela HP. Outras garantias HP, para software padréo de propriedade da HP,
estardo essencialmente de acordo com as especificagdes. A HP néo garante que o software
funcionard de acordo com as combinagdes de hardware e software selecionadas pelo usuario ou
atenderd aos requisitos especificados por este.

3. A HP néao garante que a operagéo de qualquer produto sera continua ou néo
apresentaré erros.

4. A Garantia limitada HP apenas cobre defeitos decorrentes de utilizagéo
apropriada do produto, néo se aplicando a quaisquer outros problemas, inclusive
aqueles resultantes de:

a. Manuteng&o ou calibragéo impréprias ou inadequadas;

b. Acessérios, software, interface, papel, pecas, tintas ou suprimentos n&o s&o fornecidos ou
suportados pela HP; al

¢. Operagdes fora das especificagdes do produto;

d. Manutengdo ou preparagéo imprépria do site; ou

e. Modificacéio ndo-autorizada ou uso incorreto.

5. Se a HP ou um fornecedor de servico autorizado HP receber, durante o periodo
de vigéncia da garantia, comunicado de defeito em qualquer produto coberto por
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essa Garantia limitada HP, a HP tem a opgéo de reparar ou substituir o produto
defeituoso.

6. Servico de garantia de auto-reparo do cliente. Os produtos HP foram projetados com
pegas CRS (Auto-reaparo do cliente) para reduzir o tempo de manutenc&o e permitir maior
flexibilidade da substituicdo de partes com defeito. Se, duante o diagnéstico, a HP identificar que o
reparo pode ser feito pelo usudrio de uma pega CSR, a HP enviard essa peca diretamente para o
usudrio substitui-la. H& duas categorias de pegas CSR: 1) Pecas que exige a substituicao pelo
cliente. Se vocé solicitar que a HP substitua essas pegas, as despesas de viagem e méao-de-obra
desse servigo serdo cobradas. 2) Pegas que a substituicdo pelo cliente é opcional. Essas pegas
também s&o projetadas para CSR. Se, no entanto, vocé solicitar que a HP as substitua, isso
poderd ser feito sem custo adicional, de acordo com o tipo de servico de garantia designado para
seu produto.

Com base na disponibilidade e em locais geograficamente possivel, as partes CSR serdo enviadas
no préximo dia dtil. Para entrega no mesmo dia ou em 4h serd cobrada uma taxa adicional, onde
possivel geograficamente. Para obter assisténcia, ligue para o Centro de suporte técnico HP e um
técnico o ajudaréd pelo telefone. A HP especifica nos materiais enviados com a peca de substituigéo
CSR se a parte com defeito deve ser devolvida para a HP. Em caso afirmativo, envie a parte com
defeito para a HP de acordo com o perido especificado, geralmente cinco (5) dias Gteis. A parte
com defeito deverd ser devolvida com a documentacéo referente no material envio fornecido. Se
n&o devolver a pega com defeito, a HP cobraré pelo pela peca de substituigdo. Com um CSR, a
HP pagaré todos os custos de envio e devolugdo da pega e determinaré a transportadora a ser
usada.

7. Tendo a HP escolhido substituir ou repara a peca ou produto defeituoso onde estiver instalado,
tais produtos ser&o entregues sem cobranca de taxa, no endereco do cliente final, somente dentro
de dreas de viagem de servigo local definidas. Em dreas que estiverem fora da drea definida de
viagem de servico local, os servigos relativos & garantia somente seréo prestados no endereco do
cliente final sob acordo prévio; vocé podera ser solicitado a pagar as despesas de viagens e
outras aplicaveis a tais servicos. Entre em contato com o provedor de servigos autorizado local da
HP para obter informagaes sobre areas de viagem local.

8. Voce farg todos os esforcos razodveis para dar suporte e cooperar com a HP ou com um
fornecedor de servico autorizado HP para resolver o problema remotamente, por exemplo,
iniciando e executando auto-testes ou programas-diagnéstico, fornecendo todas as informagdes
necessdrias ou executando atividades remediadoras sob solicitagéio da HP ou de um fornecedor de
servico autorizado.

9. Se a HP néo puder reparar ou substituir, conforme aplicavel, o produto
defeituoso coberto pela Garantia limitada HP, esta devolverd, em um prazo
razoavel apés a notificacéo do defeito, o valor residual do produto. O valor
residual sera o preco de compra, pago @ HP ou a um revendedor autorizado HP,
menos a deprecia¢éo e a amortizagéo.

10. A HP né&o terd nenhuma obrigagao de substituir ou reembolsé-lo, até que sejam devolvidos os
componentes defeituosos, pegas, suplementos ou produto de Hardware HP, inclusive a relativa
documentag&o. Todos os componentes, pegas, suprimentos ou produtos de hardware removidos
sob a Garantia limitada tornam-se propriedade da HP. N&o obstante o supracitado, a HP pode
dispensar a exigéncia para o usudrio devolver o produto defeituoso.

11. A néo ser que especificado de outra forma e de acordo com o permitido pela
lei aplicavel, os produtos HP podem ser fabricados com materiais novos ou com
iais novos e usados, que sejam equivalentes aos novos no que diz respeito
ao desempenho e a confiabilidade. A HP pode consertar ou substituir produtos (i) com
equivalentes aos que estdo sendo consertados ou substituidos, mas que tenham sido utilizados

anteriormente; ou (i) com um produto equivalente ao original, que n&o seja mais fabricado.

12. Esta Garantia Limitada é valida em qualquer pais/regiéio onde a HP ou seus
fori dores autorizados oferecam servicos de garantia e onde a HP comercialize
os produtos HP cobertos por essa Garantia Limitada. No entanto, a
disponibilidade do servico de garantia e o tempo de resposta podem variar de
pais/regiéio para pais/regiéo. A HP ndo modificara o formato, a adequagéo ou o
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funcionamento do produto para opera-lo em um pais para o qual ele néao foi
intencionado, por razées legais e de controle. Esta Garantia Limitada HP estd sujeita a
todas as leis e regulamentacdes aplicaveis, inclusive a leis e regulamentagdes de importagéo e
exportagdo nacionais nos EUA.

13. Contratos para servi¢os adicionais podem estar disponiveis para qualquer
instalagéio de servico HP autorizada em que o produto HP listado seja distribuido
pela HP ou por um importador autorizado.

14. Voceé é responsavel pela seguranga de sua propriedade, por informagdes confidenciais e
pela manutengdo de procedimentos externos ao produto HP, necessarios & recuperagéo de
arquivos perdidos ou alterados, de dados ou de programas. A HP NAO SE RESPONSABILIZA POR
PERDAS OU DANOS CAUSADOS EM QUAISQUER ARQUIVOS ARMAZENADOS POR VOCE NO
DISCO RIGIDO DOS PRODUTOS HP OU EM OUTROS DISPOSITIVOS DE ARMAZENAMENTO. A
HP TAMBEM NAO E RESPONSAVEL PELA RECUPERACAO DE ARQUIVOS OU DADOS
PERDIDOS.

B. Limita¢des da garantia

NOS TERMOS PERMITIDOS PELA LEI APLICAVEL, NEM A HP NEM OS RESPECTIVOS
FORNECEDORES PRESTAM QUALQUER OUTRA GARANTIA OU CONDICOES DE QUALQUER
TIPO, EXPRESSA OU SUBENTENDIDA E ESPECIFICAMENTE SE ISENTAM DAS GARANTIAS
IMPLICITAS OU DAS CONDICOES DE COMERCIALIZACAO, QUALIDADE SATISFATORIA E
ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM ESPECIFICO.

C. Limitagées de responsabilidade

NOS TERMOS PERMITIDOS PELA LEI APLICAVEL, AS SOLUGOES FORNECIDAS NESTA
GARANTIA LIMITADA SAO AS UNICAS E EXCLUSIVAS OFERECIDAS AO CLIENTE.
EXCETUANDO-SE O QUE ESTA DESCRITO ACIMA, EM NENHUMA SITUAGAO A HP OU SEUS
PARCEIROS FORNECEDORES SAO RESPONSAVEIS POR PERDA DE DADOS, DANOS DIRETOS,
INDIRETOS, ESPECIAIS, ACIDENTAIS OU CONSEQUENTES (INCLUINDO QUALQUER PERDA DE
LUCROS OU RESERVAS), QUER BASEADO EM CONTRATO, JUSTICA OU OUTRA TEORIA LEGAL,
QUER AVISADA DA POSIBILIDADE DE TAIS DANOS.

D. Lei aplicavel

1. Esta Garantia Limitada déa a vocé direitos legais especificos. Vocé podera ainda
ter outros direitos que podem variar de estado para estado nos Estados Unidos,
de provincia para provincia no Canada e de pais para pais em outros locais do
mundo. Vocé deve consultar as leis nacionais, da provincia ou do estado
aplicaveis para determinar seus direitos.

2. Na medida em que a presente Declaragéio de Garantia for contréria as leis
aplicaveis, devera ser alterada para que néo mais contrarie tais leis aplicaveis.
OS TERMOS DE GARANTIA CONTIDOS NESTA GARANTIA LIMITADA, EXCETO NOS
TERMOS LEGALMENTE PERMITIDOS, NAO EXCLUEM, RESTRINGEM OU MODIFICAM
(CONSISTINDO EM TERMOS COMPLEMENTARES) OS DIREITOS LEGAIS
OBRIGATORIOS QUE SAO APLICAVEIS A VENDA DESTE PRODUTO AO USUARIO.

Rev. 05/09
AVISOS DE CONTROLE
Consulte a documentag&o da impressora e os sites HP (www.hp.com/go/certificates e

www.hp.com/environment) para obter avisos de seguranca e informagdes ambientais relevantes
para o produto.
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eAqu(':Oplon HP Designjet T7xx PostScript

H avaPabpion PostScript S1aBtrer povada eppnveiag PostScript nou naptyer m duvardtra
anooctolig apxeiwv PostScript kar PDF orov ektunwrh. MepihapPaver avaPaBuion pvApng 6
GB.

H napexopevn avaBaBuion pvApng 6 GB 1oxuer pdvo yia 1 oeipd T770 kai 6x1 yia T oeipd
T770 HD (n onoia &iab¢rer Adn 8GB).

Aut) n avaPaBpion PostScript nepihapPaver ypapparooeiptg PS Roman.

Aut n avaPaBuion PostScript £xel oxediaorsi yia xprion anokAeIoTIKA pE T CEIpA EKTUNWTWY
HP Designijet 770. Evdtxerar va npoxAnBei BAaPn eav enixeipnoete ouvdeon oe deg
OUOKEUEG.

Eykaraoraon
1- BePaiwBeire 611 0 extunwAg ivar evepyonoinuévog.Eav o extunwrig eivar ouvdedepévog pe
Tov unoloyiom oag pe kahwdio USB, anoouvdiore kar ouvdtore Eava 1o kahwdio USB.

2- TonoBerote 1 ouokeury USB ot Bupa USB omv niow apiotepr) nheupd Tou ektunwtr, oty
unodoxd pe v &vdeifn USB: <&+

3- Zrov pnpootivo nivaka Ba eppaviorei 1o pAvupa “Upgrading printer to PostScript.
(AvaPdaBuion extunwrr os PostScript. ©a nptnel katéMIV va yivel ENavekkivnon Tou ekTunwr.
Mathore OK yia ouvéeia i) X yia akbpwor).

Marore o OK.

Yrov pnpootivé nivaka epgavileral 1o privupa “Restart Required: ” (Anaireital
enavekkivnon: n avaBabpion ohokAnpwbnke pe enituyia, namore OK yia enavekkivon Tou
EKTUNWT).

Matore o OK.Mpayparonoieitar enavekkivnon Tou EKTUNWTH Kal, OTr) CUVEKEID, O EKTUNWTNG
eival ¢roipog yia extunwon apyeiwv PostScript.

Na va BePaiwbeire 61 n avaPaBuion PostScript éxer eykatactabei oword, perafeite oto kupio
pevoU otov pnpooTive nivaka, enizéére 1o eikovidio nAnpopopiqy > Printer information
[MAnpogopieg yia Tov ektunw] kai Ba npéner va epgavilerar 1o €€g dvopa npoidvrog “HP
Designjet T770 PostScript”.

4) Agaiptote OAeG TIG ouptg ekTunwTr nou Exouv dnuioupynOei oTov unoloyioT oag yia autd
TOV EKTUNWTH.

5) Eykaraomore 1o npdypappa odhynong PostScript. Mnopeire va Bptite To npdypappa
odnynong PostScript driver oto CD 1 DVD nou nepixapPaverar omv avaPBabuion PostScript.
Qotdo0, cag ouviotoUpe va Aafere v Tekeutaia £kdoon Tou npoypappatog odhynong anoé m
SievBuvon http://www.hp.com/go/T770/drivers/.

AkolouBrore Tig 0dnyieg oto tyypago Xpron rou ektunwrr oto CD A DVD.

Ynusiwon:Edv okonetere va ouvdtoere Tov ektunwrr| pe Tov unohoyioty oag ptow USB,
BeBarwBeire o1 10 KAAWSI0 USB cival anoouvdedepivo péxpl 1o npdypappa odiynong va oag
{nmoer va 1o ouvdtoere.

Eav n ouokeun USB Sev eivar ouvdedeptvn otov ektunwrr, Sev pnopeire va ektunqoete apyeia
PS 1y PDF.
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E&v #xere apaiptoel ) ouokeury USB, al\a Bhere va extunwoete éva apyeio PS ) PDF,
ouvdtore 1 ouokeury &ava om Bupa USB kai akohouBnore Tig obnyieg nou eppaviloviar otov
unpooTivo nivaka.

Angykardoraon
1. BeBaiwBsite o1 0 extunwAg sivar evepyonoinuévogEdy o ektunwrig eivar ouvdedepivog pe
Tov unoloyioth oag pe kawdio USB, anocuvdtore kar ouvdiore {ava o kahwdio USB.

2. Agaiptore n ouokeur) PS kar akohouBrore Tig odnyieg nou epgavilovrar otov pnpootivd
nivaka

Edv agaiptoere o USB o1av o ektunwg eival anevepyonoinuévos, Otav Tov EVEPYONOIEITE
epgavileral pAvupa otov PnpooTivo nivaka nou oag {nrd eite va ocuvdtoere Eava to USB ite va
ouveyioere pe 1 Siadikacia aneykardoraong.

3. Agaiptote OXeG TIG oupts exTunwr nou éxouv dnuioupynBei oTov unoloyiot oag yia autd
TOV EKTUNWTT).

4. Eykaraotrorte 10 npdypappa odhynong RTL kai HP-GL/2 yia Windows 1) 1o npoypappa
obrynong PCL3 raster yia Mac OS.Mnogpsite va Bptire kar Ta duo npoypappara obhynong
oto CD ) DVD nou nepihapPBaverar oty avaBaBuion PostScript.

Qotdoo, oag cuviotolpe va MaPere Ty teheutaia ékdoorn Tou npoypdupartog odiynong and T
SievBuvon http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

AkolouBrore Tig 0dnyieg oto éyypago Xpron rou ektunwr oto CD A DVD.

Ynpeiwon:Edv okonelere va ouvdtoere Tov ektunwrr pe Tov unohoyiom oag ptow USB,
BePaiwbeire 611 10 kaAwdio USB eivar anocuvdedepévo pexpr To npodypappa odhynong va oag
{nmoer va 1o ouvdtoere.

AnAwon nepiopiopivng cyyunong tng Hewlett Packard

Mpoiév HP Aiapksia neplopicpivng gyyunong
Mpoiév ulikou HP 1 irog
Mpoidv oyiopikou HP 90 nutpeg

A. Mizupuvon Tng neplopiopivng tyyunong HP

1. H HP eyyudrai o oag, Tov 1ehikd xpAoTn, o1l Ta npoidvia ulikol tng HP dev Ba éxouv ehammwpara
ota UNIKA Kal TNV KaTAokeur) Toug und cuvOrkeg kavovikAg xpAong kata ) Sidpkeia 1oxUog TG
neplopiopévng eyylnong nou opileral nio ndvw. H nepiodog 1oxUog g nepiopiopivng eyylnong
Eexiva and v nuepopnvia Mg ayopag ocag. H anddedn g nuepounviag ayopag eivai n
xpovohoynuévn anodeién nwinong f napddoong, énou eppavilerar n nuepopnvia ayopdg Tou
npoioviog. 'lowg oag {nmBei va napéxete anddeién g ayopdsg wg npoinoBeon yia va éxere T
Suvarétra unnpeoiwv oépPig nou kaAuntovral ané Ty eyylnon.

2. lia 1a npoidvra Aoyiopikol, n nepiopiopévn eyytnon Mg HP apopd pdvo mv anotuyia exttleong
odnyiwv npoypappdtwy, yia Ty nepiodo neplopiopivng eyyunong nou kaBopilerar napandvw,
efamiag ehamwpdtwy  oto UNIKG Kkal TNV epyacia, otav  eival  eykateoTpiva  owotd  Kkal
Xpnoiponoiouvrar om ouokeury nou opileral and v HP. H HP eyyudral neparttpw o1 10 TURIKO
Noyiopikd 1diokmoiag HP Ba cuppoppaverar éviwg pe TiG npodiaypagtg. H HP Sev eyyudrtar émi 1o
Noyiopikd Ba Aerroupyei oe ouvduacpolg uNikoU kar AoyiopikoU mnou éxete emhédel eoeig ) om Ba
Ikavonolei TIG anaimoeig nou kaBopilere eotig.

3. H HP &ev eyyuarar émi n Aeiroupyia onoloudiinore npoidvrog Ba eivar anpdokontn 1 xwpig
opalpara.

4. H nepiopioptvn eyyunon g HP ka\untel pévo 1a ehammpata nou npokURTouv and Ty Kavovikh
xpfion Twv npoidviwy HP kai Sev kahunter Tuxdv dhha npoPAipara, cupnepizapPavopévwy ekeivwy
nou ogeihovrar ce:

a. AkatdMn\n A avenapxiy ouviipnon 1y BaBpovounon.

B. E€apmipara, hoyiopiko, Siactvdeon, xaprti, aviaakTika, pehdvi i avalawoipa nou dev napéxovial
kai dev unootnpilovrar and v HP.

Y. Aemoupyia nou Ppickerar ektodg Twv npodiaypagav Tou NPoidvTog.
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8. AkatdMnAn npoetoipacia A cuvtApnon Tou xwpou A
€. Mn e€ouciobotuivn Tpononoinon A akatdMnAn xeron.

5. Eav n HP A ¢vag ebouciodompévog napoxéag unnpeoiav HP AaPei, evidg g didpkeiag 1oxuog tng
gyyunong, ©idonoinon OxeTikd pe eEAdTTwpa Of KANOIO MPoiGv nou KaAUMTETal and QutAv TV
nepiopiopévn eyytnon mg HP, n HP, kara m Siakpimiky) mg euxtpeia, eite Ba eniokevdoer eite Oa
QVTIKATACTAGE! TO EAQTTWHATIKG APOIOV.

6. Eyyunon tlaprnpareov avrikabiotopevev ané tov nehamn. Ta npoidvia HP éxouv
oxediaotei pe noMd e€apmpara nou avrikaBioraviar anéd Tov neharn (CSR) yia ehayiotonoinon Tou
XPOVOU EMICKEUAG Kal Mo €UENIKT avTikataotaon Twy ehartwparikwy egapruatwy. Eav kard 1o
Sidomua Siayvwong n HP Sianiotwoer 611 n eniokeury pnopei va npayparonoinei pe T xprion evog
efapriparog CSR, n HP Ba cag anooteiker aneubeiag 1o e€dpmpa yia avrikaraoraon. Ynapyouv duo
katyopieg e§apmpdrwv CSR: 1) E€apmpara 1a onoia avrikaBiotaviar unoxpewtikd and tov neAdm.
Eav {ntoere ano v HP va avrikataotioe auta T1a apripara, Ba emPapuvBeite pe 1a perapopixkd
kai 1a epyarikd toda g unnpeciag autg. 2) Eéapmpara ta onoia avrikabioravral npoaipetika and
Tov nehamn Ta edapripara autd éxouv eniong oxediaotei yia avrikaractaon and Tov neharm. Qotéoo,
eav {nmoere and My HP va 1a avrikataomoer, dev Ba undpfer eninkéov emPapuvon clppuva pe Tov
TUno gyyunong nou IoXVEl YIa TO NPOTOV autd.

Avéhoya pe ™ SiaBeoipdmra kar myv nepioxr, 1a edaptuara CSR napadidovrar v endpevn
epydoiun nuipa. Mapddoon myv idia nuépa 1 evidg Tecodpwy wpwv tival duvary pe eninkéov
enBapuvon avéloya pe Ty nepioxn). Eav xpeidleore BonOeia, pnopeite va enikovwvAcete pe To
Kkévpo Texvikhg unoothpiéng mg HP yia PonBeia anod évav tegvikd ptow miepwvou. H HP avageper
ota uNikd nou anoctéNovral pe tva aviailaktikd egapmpa CSR edv 1o ehartwparikd eaprua nptnel
va eniotpagei omv HP. Ing nepintwoeig omg onoieq anaiteital enioTpo@R Tou EAaTTWpATIKOU
efapmuarog oty HP, npénel va oreikete 1o eharmwpanikéd ebdprua oty HP evidg mg kaBopiopivng
Xpovikng nepiddou, n onoia eivar ouvnBwg névie (5) epydoipeg npépeg. To ehamwparikd e&dptua
nptnel va eniotpépetal pali pe TN OXETIKA Tekpnpiwon ota napexdpeva ulikd anootoldg. Edv Sev
enioTpéyere To eharmtwpanikd e€aptnua, n HP pnopei va oag xpewoer yia v avrikardoraon. Ity
nepinTwon avrikardotaong and tov nehdmn, n HP Ba kataPaMer To kdoTog anocToldg kai enioTpoprg
Tou eaptApatog kai Ba emAé€er Ty unnpeoia TagupeTapopdas/ peragopdg nou Ba xpnoiponoindei.

7. E4v n HP enidé&er va avrikataoTAcel 1 va eniokeudoel To eAQTTwpaTIKG Npoidy 1) pépog Tou eni
TOM0U, autd Ta npoidvia Ba unoBaN\ovial e cuvTPNON OTO XWPEO Tou TENIKOU XPAOTN XWPIG XPEwon
povo evidg Twv kaBopiopivwy neploxwyv perakiviong tonikig cuvipnong. Extég twv kabopiopivay
NEPIOXWY METAKIVNONG TOMIKAG OUVIAPNONG, Ol unnpecieg eyylnong Ba ekreholvral oto xwpo Tou
TENIKOU XproT poévo katomiv nponyolpevng ouppwviag. Mnopei va oag {nmBsi va karaPdhere
Sanaveg perakivnong kar d\eg dandveg nou ioglouv yia TEToleg unnpecieg. Enikovwvrote pe Tov
efouciobomptvo napoxta unnpeoiwv TG HP yia Aentopépeieg oxemikd pe TIG TOMIKEG NEPIOKEG
perakivnong.

8. Oa karaPalere k4Bt euhoyn npoonabeia va unootnpifere kal va cuvepyaoreite pe v HP A pe évav
efouciodotnuivo napoyta unnpeciwv g HP yia Ty eniluon Tou npoPAAuarog and andoraon, yia
napdadeiypa, Eekivioviag kar ektehwviag autdpareg Sokiptg A SiayvwoTikd npoypdpuara, napéxoviag
O\eg TIG anapaitnteg NAnpopopieg 1 extehwviag Pacikig SiopOwrikég Spaotpidmreg katdniv aitong
g HP 1 evog efouciodornpivou napoyta unnpesiwv g HP.

9. Eav n HP &ev pnopei va eniokeudoer fi va aviikataoTAcel, avadyws, va eAaTiwpatikd npoidv nou
kalunterar and v napoloa nepiopiopivn eyyunon, n HP nptnel, evidg ebhoyou diacthpatog and my
adonoinof) TG yia To eMdTwpa, va emoTpéyel My evanoptvouca afia Tou npoidviog. H
evanoptévouoa afia Ba eival n mipA ayopdg nou karaPAibnke omv HP 1 oe évav efouciodotuévo
peranwhnm Mg HP peiov Ty anadiwon kar mv andoPeon.

10. H HP Sev Ba éxer kapia unoypiwon va avrikataoTioer A va oag enioTpéyer Ta XpRpata £wg dtou
enioTpeyere 1o eharwpankd  e€aptua, avialaktikd, avalwoiyo f npoidv ulikol omy HP,
nephapBavopévng Mg ouoxen{dpevng Tekpnpiwong. 'Ola ta efapripara, avalwoiya A npoidvia
ulikoU nou agaipouvtal Paon TG napouoag neplopiopivng eyyunong anotehouv 1iokmoia g HP.
Mapd ta npoavagepopeva, n HP pnopei va napaimBei g anaimong va mg eniotpiyere 10
ENATTWHATIKO NPOTY.

11. Extdg edv avagéperal kAT SIapopETIKS kal OTo PETPO Mou eniTpEneral and Ty Tonikr vopoBeoia,
Ta npoidvia g HP pnopei va karackeuaotolv pe T XpAon VEwY UNIKGY 1} VEWY Kal XPNOILONOINPEVWY
uNik@v 10080vapwy pe Ta via ot O,T agopd v anddoon kai mv afiomoria. H HP pnopei va
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ENIOKEVACE! 1 va avTIKaTaoTAoel npoidvra (i) pe npoidvia 1codivapa pe autd nou eniokeudlovral f
avrikaBiotavral, Ta onoia Opwg evdéxerar va éxouv xpnoiponoinBel nakaidtepa A (i) pe npoiov
1c0SUvapo kanoiou yvAcIou Npoidvtog n napaywyr Tou onolou £xer Siakonei.

12. H napotoa Mepiopiopivn Eyylnon toxter oe dheg TG xwpeg/nepiogés, onou n HP A o
efouciodompiveg etaipeieg napoyng unnpeciwv napéxouv oipPig ota nhaicia Mg eyylnong, kai énou
n HP ¢xer npowBroel 1o npoiodv HP, to onoio kaAunterar and v napouoca Mepiopiopévn Eyyunon.
Qotdoo, n SiaBeoipdmra yia 1o otpPig ota nhaicia g eyylnong Kar o xpdvog aviandkpiong Pnops
va noikiMouv avéoya pe ™ xwpa A My nepioxh. H HP dev Ba peraPalel m popen, My epappoyn A
T AeIToupyia Tou NPoidVTOG e OKONG va To KAVEl va AeIToupyoEl O Xwpa, otnv onoia Sev oKoneue
nott va Aermoupynoer yia vopikoug fi puBpiotikoug Moyous. H napolca nepiopiopévn eyytnon HP
undkertal oy iogUouca vopoBeoia kar Toug kavoviopoug, cupnepiapPavopévng Mg vopoBeoiag kai
Twv kavoviopwy eaywywy kar eicaywywy Twy H.M.A. kar aMwv xwpwv.

13. ZupPohaia yia npocBereg unnpeoieg evdixerar va diareBolv yia onoiadnnore efouciodompévn
unnpeoia otpPig g HP, orig nepintwoeig nou 1o avaypagopevo npoidy HP Siaviperar anéd v HP A
and efouciobompévo eicaywyta.

14. Eiore unetBuvor yia v acpaleia Twv ISIOKTNOIGKWY KAl EUAICTEUTIKOY MANPOPOPIWY 0ag Kal
yia v epappoyn piag Siadikaciag aveddptmg and 1o npoidv HP yia my avadéunon xapévwy A
Tpononoinuévwy apyeiwy, Sedopivwy i npoypappdtwv. H HP AEN EYOYNETAI TIA ZHMIELZ 'H
AMQAEIEX. OMOIONAHMOTE APXEION MOY EXOYN AMOOHKEYTEI ANO EXAY XTO YKAHPO
AIZKO TOY MPOIONTOX HP 'H IE AAAEX IYIKEYEL AMOOHKEYIHI. H HP AEN EYOYNETAI
A THN EMANA®OPA TON XAMENQN APXEION 'H AEAOMENQN.

B. Mepropiopdg cyyunong

ITO BA©GMO [MOY EMITPEMETAI AMNO THN TOMKKH NOMOGEXIIA, H HP KAI Ol
MPOMH®OEYTEL THI AEN TAPEXOYN KAMIA EMMYHEH 'H AEIMEYIH OMOIOYAHMOTE
EIAOYY, EITE PHTH EITE ZIQMHPH, KAl XYTKEKPIMENA ATMOMOIOYNTAI TIX XZIQMHPEX
EMTYHZEIX 'H AEIMEYXIEX EMIMOPEYZIMOTHTAL, IKANOMOIHTIKHZ TMOIOTHTAL KAl
KATAAMHAOTHTAZ TIA LYTKEKPIMENO £KOMO.

T. Mepropiopoi tuBUVNG

XTO BAOGMO MOY ENMITPEMETAI AMNO THN TOMIKH NOMOGEZIA, TA AIOPOQTIKA METPA
THX MAPOYXIAL TMEPIOPIEMENHL EMTYHIHI EINAI TA AMOKAEIZTIKA AIOPOQOTIKA METPA
YAY. EKTOX EAN ANA®EPETAI AIA®GOPETIKA, H HP 'H Ol MPOMHOEYTEX THX AEN ®EPOYN
IE KAMIA TIEPIMTQIH EYOYNH TIA OTOIAAHMOTE AMQAEIA AEAOMENQN, AMEIH,
EMMEXH, EIAIKH, OETIKH 'H AMNOGETIKH (XYMMNEPINAAMBANOMENHY OrMOIAZAHMOTE
ATMOAEIAL KEPAON 'H AMOTAMIEYZEQN), EITE BAYEI YYMBOAAIOY, AAIKOIMPAZIAL EITE
AAMHL NOMIKHE ©EQPIAY, ANEZAPTHTA AMO TO EAN YMHPZE ENHMEPQIH A THN
MI©ANOTHTA MPOKAHZHE TON ZHMION AYTON.

A. Toniko dikaio

1. H napoloa nepiopiopévn eyyunon odg napéxel ouykekpipiva vopikd Sikaikpata. Mnopei eniong
va éxete kar dhha Sikaiwpara ta onoia noikizouv avahoya pe v noAieia ot H.M.A., mv enapxia
otov Kavadd kar m xwpa onoudAnote alkol otov kéopo. Lag cuviotolpe va cupPouleuteite To
1000V noiTelakd, enapyiakd f eBvikd Sikaio yia Tov nfpn kaBopiopd Twv Sikalwpdtwy oag,.

2. Yro Babpoé nou n napouoca ARlwon Eyyunong Sev eivar ouvenrg pe v Ttoniky vopoBeoia, n
napotoa Aplwon Eyytnong Ba Bewpeital pononoinuévn, yia va eival cuvenig pe QutAv TV TORIKA
vopoBeoia. O OPOI THX EMMYHEHE MOY EMIMEPIEXONTAI ETHN TMAPOYIA MEPIOPIZIMENH
EITYHIH, EKTOX AMO TO BA©OMO MOY EMITPEMETAI BAZEI TOY AIKAIOY, AEN EZAIPOYN,
MEPIOPIZOYN 'H TPOMOMOIOYN AAAA TIPOXITIOENTAI XTA YMNOXPEQTIKA OEIMIKA
AIKAIOMATA TTOY EGAPMOZONTAI TIA THN MOQAHZH TOY MPOIONTOZT AYTOY IE TATL.

Avab. 05/09
KANONIXTIKEX XTHMEIQXEIX

Avarptdre omv Tekpnpiwon Tou ektunwty kai oG TonoBeoieg g HP (www.hp.com/go/ certificates

kal www.hp.com/environment) oto Web, yia va Ppsite oxetikéq onpeiwoeig aopaleiag, kabag kai
kavovioTikg kai nepiBalovrikég minpogopieg yia To npoidy oag.
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@ O6HoeneHue PostScript HP Designjet T7xx

O6Hosnenue PostScript npepocrasnser mogyns nHtepnpetauum PostScript, nossonstowumit
otnpasnsts Ha npuHtep ¢akinsl PostScript u PDF. O6Hoenenue skniouaer & cebs 6 b
POCLUMPEHUS NAMSTH.

BXOHﬂLLlee B KOMMNNEKT pOCLLIMpeHMe namat B 6 r6 MO>XHO I'IpMMeHMTb TONbKO K I'IpMHTepy
T770, a He k nputtepy T770 HD (c o6vemom namstm 8 [6).

Sro obHosnehne PostScript sxntouaet wpndtsi PS Roman.

Hantoe o6Hoenetue PostScript paspabotaHo ans MCMONb30BAHKS TOMLKO C MPUHTEPAMM CepHM
HP Designjet 770. MopkntoueHue K fpyrMm yCTPOMCTBAM MOXKET NPUBECTM K €ro
NOBPEXAEHMIO.

Ycranoska
1. Y6epurecs, uto npuntep ekntoueH. Ecnu npuntep noakmiouen K komnbiotepy no
untepdeiicy USB, orcoepunute kabens USB.

2. Bcrasbte USB-kntou pns o6Hoenenuns 8 USB-nopr, pacnonoxeHHsli c3apu npuHtepa cnesa u
0603HaUEHHbIN NpuBEAEHHbIM HWKEe cumeonom USB-coepmtHenns. :

3. Ha nepepHeit naxenu nossutcs cnepytolyee coobuyerne: «O6HOBNEeHne npuHtepa fo
PostScript. Mo okoHuanuio npuHrep Heobxopumo 6yper nepezanycTutb.
Ha>xmure OK, uro6pi npoporkurs unu X, 4ro6b1 oTmeHUTb».

Haxxmmre knasmwy OK.

Ha nepepteit naenu noseutcs cnepytowee coobyerne: «kHeobxopum nepeszanyck:
obHoBneHme ycnewHo 3aseplieHo, Hadxmure OK, urobbi nepezanycrurn
MpPUHTEP>.

Haxmure knasuwy OK. Mpuntep Byner nepesarpyset, a 3atem rotos K neyatm ¢aitnos
PostScript.

YroBbl npoBepHTs NPABMALHOCTL yCTaHOBKM oBHoeneHus PostScript, nepeitgute & mastoe
MEHIO HO NepefHei naHenu 1 Hanpure 3Havok «Ceepenns/Ceefenmns o nputtepes. JonxHo
otobpaxarscs Hassarue npoaykta «HP Designjet T770 PostScripty.

4. Yp\cmme BCE OoYepenM nevat, paHee Co3f[aHHbIe HO KOMMbroTepe And AAHHOro npuHTepa.

5. Ycranoeute apaitsep PostScript. Opaiteep PostScript pacnonosxer Ha komnakr-aucke mnu
DVD-gucke 13 komnnekta nocrasku obHoenexms PostScript.

OpHako HacTosTenbHO PEKOMEHAYETCH 3arpy3uTh ApaiBep NOCNEAHER BEPCUM MO appecy
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Cnepyitte MHCTPYKumMaM BoKymeHTa «PykoBofcrso nosnb3osarens» Ha komnakr-aucke wnm DVD-
AMcke.

Mpumeuanme. Ecin nnanmpyetcs noakmounts nputtep K komnbtotepy yepes USB-coepmHenme,
y6epmtecs, uto kabenb USB otcoepmteH, noka nporpamma yCTaHOBKM ApaitBepa He 3anpocuT
€ro MOAKMIoYEHHE.

Ecnu USB-kntou He nopkmioueH K npuHTepy, Hembas neyarats ¢aiinsi PS unu PDF.
Ecnu kntou yaaneH, Ho BosHMKNG HeoBxoanmocTs Hanevatats ¢aitn PS unu PDF, cHosa
scrasste USB-kntou 8 USB-noprt v cnepyire MHCTPYKLMAM HO NEpepHeit naHenu.
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Ypanenue
1. Y6epurecs, uto nputep exkntoueH. Ecnu nputtep nogkntouet k komnbtotepy yepes USB-
coepuHeHme, otcoepunute kabens USB.

2. Ypanure PS-kritou 1 crepyitte MHCTPYKUMAM HO NEPEAHEN NaHenm.

Ecnnt useneus USB-yctpoiicteo, korpa MpuHTEP OTKIIOUEH, MPH BKIKOYEHWM MPUHTEPA HA
nepepHeit NaHenn oTo6pasmMTCs 3anpoc HA BLIGOP CRepytoLLEro AeMCTaMS: NOBTOpHOE
NORKITIOYEHHE KIIOYA M NPOAOIKEHME PaBOThl MK NPOACIKEHMe PaboTsl ¢ MPOLEeRypPoH
ynanexus.

3. Yp,onme BCE oyepeau nevyatm, paHee Co3faHHbIE HO KOMMbOTEpe Ans AAHHOIO NpuHTepPa.

4. Ycranosure ppaiisep RTL u HP-GL/2 pns Windows mnu pactpossiit ppaiteep PCL3 gns Mac
OS. O6a ppaiisepa pacnonoxeHsl Ha komnakT-avcke unu DVD-gucke ¢ komnnekta noctaskm
oBHosnetus PostScript.

OpHaKo HACTOSTENLHO PEKOMEHAYETCA 3arpy3uTh APAiBEP NOCHEAHEN BEPCHM MO AAPECY
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Crepyitte MHCTPYKUMIM BOKYMEHTA «PyKOBO[CTBO nonb3osaresns» HA Komnakt-gucke mnu DVD-
AmcKe.

Mpumeuanne. Ecnn nnannpyertcs nopkntounts npuHtep K komnbrotepy yepes USB-coepurenme,
y6epurecs, uto kabens USB orcoepuHen, noka nporpamma yCTaHOBKM [paiiBepa He 3anpocHT
€0 NMOAKIIoYEHHE.

3assnenue o npepocraeneHum komnanumen Hewlett Packard
OrPUHMYEHHON FAPAHTUMM

Ycrpovicteo HP CpokK geicTBUA OrpaHNYEHHON FapaHTUM
O6opynosatnue HP 1 rop
Mporpammubiin npogykr HP 90 pHeit

A. Obnacrb geicTBUa OrPaHMYEHHONH FAPAHTUMN

1. Komnarus HP rapanmpyer koHeuHomy nokynarento, uto o6opygoeanme HP npu Hagnexalem
MCMONb30BAHMM He ByAeT COpepXKaTb AeeKToB, CBI3AHHBIX C MATEPMANAMM M NPOM3BOACTBOM
NPOAYKTA, B TEYEHME YKA3AHHOTO BbILLE NEPUOAA AEACTBUS OrpaHUUEeHHOM rapaktuu. Mepuop
AEiCTBIMA OFPAHMYEHHOM TAPAHTMM HAYMHAETCS C AATbI NPUMOBPETEHMS MONb3OBATENEM.
[okazarenscreom [ATbI NPUOBPETEHMS CAYKUT KBUTAHLMA O NPOROKE UMM PACTIMCKA B NOMYYEHMH, B
KOTOPOi1 yKa3aHa AATa nproBpeTerms NpopykTa. B kauecTse ycnosms nonydeHms rapaHtHitHoro
oBcny>uBaHMs OT nokynaTens Moxer notpe6osarbcs noaTBepskaeHie akta npuobpeteHns.

2. B npuMeHeHMH K NPOrpaMMHbIM MPORYKTAM OrpaHKyerHas rapants HP pacnpoctpansercs tonbko
HQ CIy4au HEBO3MOXKHOCTM BBIMOMHEHMS MPOTPAMMHBIX MHCTPYKLMI B TEUEHME YKA3AHHOTO BbilLie
NEepPUORA AENCTBUS OTPAHMUYEHHOM FAPAHTUM, BbI3BAHHBIE MATEPUANbHLIMU AePeKTaMM 1 fedeKTamm
NPOM3BOACTBA, NPK YCNOBUW HOANEXALLEN YCTAHOBKM 1 ucnonb3osaHus. Komnanus HP rapanmpyer,
uto npuHaanexatyee komnawun HP crangaptHoe nporpammHoe ofecneueHie B 3HQUUTENbHOM
crenenm cootsetctayet cneyndukaumn. Komnanus HP He rapanTupyert, uto nporpammHoe
oBecneuenme Gypet pabotars Npu BLIGPAHHBIX NOMb3OBATENEM COYETAHMIX MPOTPAMMHOTO M
annapatHoro ofecneyerus unu GyAeT COOTBETCTBOBAT, TPEBOBAHMIM MONL3OBATENS.

3. Komnarnms HP He rapanmpyer, uto pabora noboro npoaykta 6yaet ecnepe6oitHoi nnm
Be3owmbouHoit.

4. Orpanunuennas rapawtus HP pacnpoctpatsetcs Tonbko Ha Te AedekTsl, KOTopbie MOSBUNMCh Npu
HOANEeXALLEM UCNONb3OBAHMM NPOAYKTA, M HEMPUMEHMMA K APYMMM HEMONAAKAM, BKIHOUAS TE,
KOTOPbIE BbI3BAHbI CMIEAYIOLLMMM MPUUMHOMM:

a. HeHapnexalyee Mnu HeapeksaTHoe oBpalleHme MM KanMBpoBKa;

b. ucnonbioearme pononHuTensHoro 06opyACBAHKS, MPOTPAMMHOTO OBecnedeHHs, MHTEpdERCHbIX
KOMMOHEHTOB, ByMaru, [EeTanei, YepHUN MK PACXOAHbIX MATEPHANOB, He NPEAOCTaBNseMbIX MMBO He
nopaep>xmsaemsix komnanmeit HP; al

€. UCNONb30BaHME OBOPYAOBAHMS C HOPYLUEHUEM YCNIOBMI SKCMyaTaLMM;

30




d< HenpasunbHAs NOAroTOBKA MECTA pa3MeLLeHms nnm OéCJ’Iy)KMBOHMe,' unm
e. HECAHKLUMOHMPOBAHHAA MOHMd)MKOLlMSI WU UCNOMBb3OBAHME HE MO HA3HAYEHUIO.

5. Mpu nonyuermnn komnanmeir HP unm astopusmposatHeim nocrasiumkom ycnyr HP B teuenne
COOTBETCTBYIOLLErO FAPAHTMIHHOTO CPOKA yBEAOMIEHMS O AedekTe B MoBoM NPOAYKTe, HA KOTOPBI
PacnpocTpaHseTcs AAHHAs OrpaHMUeHHas rapaTis, komnauns HP (Ha csoe ycmotperme)
OTPEMOHTMPYET NMBO 3aMEHUT AedEKTHBIN NPOAYKT.

6. lapan obcnyix npm Ter p . B cocras npogykumm
HP Bxopst pasnuuHbie getanu nporpammsl Ans camoctostensHoro pemohta (CSR), uro nossonser
YMEHbLUMTL BPEMS PEMOHTA M YBENWMUMTL TMBKOCTb MPM 3aMeHe HemcnpasHbix uacteit. Ecnu s nepuop
AMarHocTku komnarus HP oBHapy>KMBaeET, YTO PEMOHT MOXET BbiTb BLINOMHEH C MCMOMb3OBAHMEM
peranu CSR, 310 getans Gypet HENOCPeRCTBEHHO AOCTaBNEHA Ans 3amenbl. CyluyecTsyet ABe Kateropum
peraneit CSR. 1) [letanu, ans KOTopbIx CAMOCTOSTENbHbIMA PEMOHT FBAFETCS HOPMATMBHBIM
Tpebosanmem. Mpu sanpoce 8 komnanum HP noctaeku Takux petaneit B3MmaeTcs nnaTa 3a nepesosky
M M3AEPXKM Ha Tpypo3saTparbl. 2) [letanu, ang KOTOpbIX COMOCTOSTENbHbIA PEMOHT NOMb3OBATENEM
sBnseTcs HeoBs3atenbHoi ycnyroi. [laHHble Aetanu Taike NO3BONSIOT OCYLYECTBUTh COBCTBEHHDIN
pemonT nonssosarenem. OAHAKO Npu TPeBOBAHMM 3aMeHbI TaKOH peTanm komnanmus HP He Byaet
B3MMOTb HUKOKYIO FOMOMHMTENbHYIO NAATY B PAMKAX FAPAHTMIHOTO OBCTYXMBAHMS HA AAHHbIN
npoAYyKT.

B 3aBucuMocTH OT pocTynHoCTH M ocobenHocTei mectHocTn petanu CSR noctaensiotcs B TedeHne
cnepytoLero paBoyero AHs Mocne nofyueHus 3anpoca. [lpu 6naronpusTHbiM reorpaguueckom
MECTOPACNONOXKEHMM B KAYECTBE YCMYTM 30 [OMONHMTENbHYIO MNATY BO3MOXHA [OCTABKA B A€Hb
30KA30 UIM YeTbipexHacoBas goctaska. Ecnu tpefyertcs TexHuueckas NOAREPIKKA, MOXKHO OBPATUTLCS
B LISHTP TexHuueckoi noaaep>xkn HP, 1 TexHuueckuit cneumanmct okaskert ee no tenedory. B
FOKyMeHTaX, nocTasnsembix smecte ¢ petansio CSR, ykassiBaetcs, HEOBXORUMO Nn BEPHYTH
HeucnpasHyto aetans komnanun HP. B cnyuasx, korga tpeyetcs BepHyTs HeMCnpasHyto fetans B
komnanmnio HP, ee Heobxopnmo goctasuts & komnanuio HP 8 Teuerme onpepenenHoro cpoka,
KOTOpbIN 0BbIYHO cocTaenseT 5 paboumx aHeir. HeucnpasHyto Aetans HeOBXORMMO BO3BPATUTL BMECTE
C npunaraemoit k Heit fokymeHtaumei. Hesosspar HeucnpasHO# AeTanu MoxeT nosnedb 3a coboi
BbicTaBneHue cuera komnanuein HP 3a sameny petanu. Mpu ocylwectsnern camoctosTensHoro
peMOHTO none3oBarenem KOMNaHus HP onnayueaet Bce pOCXOHbI, CBS3QHHbIE C I'IepeBOZKOlji "
BO3BPATOM [eTaneit, u onpeAenser, HeOBXOAMMO N1 MCMOMb3OBATH KyPbePCKYHO AOCTABKY.

7. Ecnv komnanms HP petumt 3amernts fedekHbil IPOAYKT UK 4aCTb HA MECTE, TAKOM NPoAyKT Bypet
FOCTaBNEH HA OBBEKT KOHEYHOTO MOMb30BATENs BECNNATHO MMLUbL B NPERENAX ONPEAENEHHbIX MECTHbIX
30H O6Cﬂy)KHBOHMSI. BHe onpefeneHHbIX MeCTHbIX 30H OéC]’Iy)KMBOHMﬂ I'OpOHTMl:iHOe OéCJ‘Iy)KMBOHMe
6yReT BLINOMHEHO HA OBbEKTE KOHEUHOTO MOMbL30BATENS MO NPEABAPUTENLHOMY COMMALLIEHMIO.
BosmosxHo, nonb3osarento notpebyetcs OnnaTMTL PACXOfAs HA AOPOTY M APyTHe HEOBXOAMMbIE
pacxopbl Ha Takoe obcnyxusanKe. [ns nonyyeHns NORPOBHbIX CBEAEHMH O MECTHbIX 30HAX
0BCnyXnBaHMS OBPATUTECH K MECTHOMY GIBTOPW3MPOBAHHOMY nocTasLyuky ycnyr HP.

8. Knuentam cnepyert NpUNoXuTb BCE BO3MOXKHbIE YCHMIKUA ANd NOAAEPXKNA U COTpyAHMYECTBa C
komnanueit HP unm ee QGBTOPM3OBAHHLIM NPEACTABUTENEM B PA3PELLEHNN I'IpOéJ'IeMbI YOAneHHo,
Hanpumep, nytem NpoBefeHMs CaMOnpPOBEPKM MM 3anyCKa ANArHOCTUHECKUX MPOrPaAMM,
npepocrasnas sce HeOGXOHMMbIe AAHHbIE, UNU NYTEM BbIMONHEHUS OCHOBHbLIX MEP MO OYMCTKE NO
3anpocy komnanun HP unu ee asropusosanHoro npepcrasmrens.

9. Ecnu komnanms HP He B COCTORHMM NOUMHUTL MM 30MEHWTH (B 30BUCUMOCTH OT CUTYALMM)
AedekTHbIM NPORYKT, NOANAAAIOLMI NOA AEHCTBME BAHHOM OTPAHMYEHHON FAPAHTMM, TO KOMMAHHS
0693yeTcs B pasyMHble CPOKW NOCEe NONyYeHMs YBEAOMNEHNS O fedeKTe BOMECTUTb OCTATOUHYIO
croumocTb npopykra. [op ocTaTouHOM CTOUMOCTBIO CEAyeT MOHMMATL MOKYMHYIO LEHY, YNNayeHHyto
Komnauuu HP unu ee aBTopu3OBAHHOMY NOCPEAHMKY, 30 BLIYETOM M3HOCO M AMOPTU3ALMM.

10. Komnatus HP He ofs3aHa npoussopmTs 3ameHy MM BLINAQUUBATE KOMNEHCALMIO AO T€X NOP,
MOKA KNMEHT He BepHET el AedeKTHble KOMMOHEHTbI, AETANM, PACXORHbIE MATEPMAnbI MK
0BOpPYROBAHME, BKNIOYAA COOTBETCTBYIOLLYIO AOKYMEHTALMIO. Bce koMnoHeHTsl, aetanm, pacxopHsie
Matepmansl MM 06OPYACBAHUE, NPUHSTLIE OT KIMEHTA B PAMKAX AAHHON OFPAHMUYEHHOM FAPAHTMK,
nepexopsT B cobcTBeHHOCTb komnatnmn HP. Hecmotps Ha sce sbiensnoxentoe, komnatns HP moxer
0TKa3aTLCS OT TPEBOBAHMS BePHYTb edeKTHbIH MPORYKT.

11. Ecr He oroBopeHo MHOe M B NPEeAenax, AOMyCTUMbIX MECTHbIM 30KOHOAQTENLCTBOM, NpopykTsi HP
MOTYT BbiTb NPOM3BOANTLCS C MCMONb3OBAHMEM HOBbIX MOTEPMANIOB MM COYETAHMS HOBbIX W
MCMONb30BAHHBIX MATEPHANOB, SKBMBAMEHTHbIX HOBbIM MO PAGOUMM XAPAKTEPUCTUKAM M HOAEXHOCTA.

31



Komnanus HP mosxer otpeMoHTMpoBaTh Mk 3aMeHMTs NPOAYKTLI (Q) MPOAYKTAMM, SKBMBAMEHTHLIMMU
30MEHSEMbIM UM PEMOHTMPYEMbIM, HO Yy>ke BbiBLLMMM B ynotpebnetmu; unu (6) npogyktom,
SKBMBANEHTHBIM MCXOAHOMY, KOTOPbIN Bbifl CHAT C NPOM3BOACTBA.

12. [JaHHas orpaHMyeHHas rapaHTus gelicteutensHa B ntobbix crpaxe/pernote, rae komnatus HP
unu ee OBTOPHBOBOHHbIe NOCTABLUMKH I'IpeﬂﬂOl'OPOT I'OpOHTMFiHOe O6CJ‘Iy>KMBOHMe 1 rge KOMNaHus HP
PACNPOCTPAHSET M NOAAEPXKMBAET CBOM NPOAYKT, NOANAAAOLMI NOA AENCTBUE STOM OFPAHUYEHHOM
rapaHtim. Tpu 3ToM BOCTYMHOCTb FAPAHTUIMHOTO OBCAYXXWBAHMS M BPEMS OTKIIMKA MOTYT PO3fIMUATLCS B
3aBMcuMOCTH OT cTpahbl/pernona. Komnawus HP He Gypet uamensts dopmy, nopsgok c6opkm 1
byHKUMOHMPOBAHMA M3RENHUS M AAANTUPOBATL ero K padoTe B kakoinBo cTpaHe/ pervote, ecnn
3KCMAYQTAUMS U3RENKs B 3TOM CTpaHe/ PerMoHe He NPeAyCMATPUBANACh MO FOPHUANYECKMM NMPUUMHAM
unu cornacHo pernamenty. [laHHas orpannuennas rapanms HP perynupyetcs gencrsytowpmm
30KOHO[ATENBCTBOM, B TOM YMCTIE SKCMOPTHbIM M MMMOPTHbIM 3akoHopatensctsom CLUA m gpyrmx
CTPaH.

13. [lorosopbi 0 FOMONHUTENLHOM FAPAHTMIHOM OBCTYXKMBAHMM MOXKHO 3AKITIOUMTb C NIOGOI
CBTOPM3OBAHHOM cepaucHOM opranmsaumeit HP, roe nepeuncnennsie npopykrel HP pacnpoctpatstorcs
nm6o komnaHueit HP, nbo ee QBTOPMIOBAHHbIM MMMIOPTEPOM.

14. TMonb3osatenb oTBETCTBEHEH 30 6E30MNACHOCTb YACTHOM M KOHPMAEHLMANBHOM MHPOPMALMM K 30
OCyLECTBNIEHME BHELLHEH NO oTHOLWEHMIO K ycTpoiictey HP npouepypbl BocctaHoBneHUs yTpadeHHbx
1AM M3meHerHbIx aitnos, aanHbix in nporpamm. KOMMAHNA HP HE HECET
OTBETCTBEHHOCTM 3A MOBPEXXOEHME UM MOTEPHO MHOBbX ®AMIOB, XPAHALLMXCS HA
YKECTKOM OMCKE YCTPOMCTBA HP MU OPYTX YCTPOMCTBAX XPAHEHMS. B
OBS3AHHOCTM KOMMAHMM HP HE BXOOMT BOCCTAHOBITEHME YTPAYEHHBX ®AMIOB
N OAHHDBX.

b. OrpanuueHune rapaHTum

B MAKCMMAITBIHOWM CTEMEHK, OOMYCTUMOWM MECTHbM 3AKOHODATEMbICTBOM, HP 1
EE CTOPOHHME MOCTABLLMKM OTKA3BBAKOTCS OT JTKOBbX APYTUX TAPAHTIM, KAK
ABHbX, TAK M MOOPA3YMEBAEMbX, A B OCOBEHHOCTM OT MOOPA3YMEBAEMbBX
TAPAHTM TOBAPHOCTM, YOOBJETBOPUTENBIHOTO KAYECTBA W1 MPUTOOHOCTA O
MCMNOJbI3OBAHMA B KOHKPETHBX LIENAX.

B. Orp orBe ™

B MAKCMMAJTBIHOM CTEMEHK, AOMYCTMMOWM MECTHbM 3AKOHOMATENbBICTBOM,
CPE[CTBA MPABOBOM 3ALLMTb MHTEPECOB MOKYMATENS OTPAHUYMBAKOTCS
COOPMYIIMPOBAHHBMI B AHHOW OTPAHIMYEHHOWM TAPAHTAM. KPOME CITYYAEM,
OMUCAHHDBX BbLUE, KOMMNAHNA HP LI EE CTOPOHHWME MOCTABLLIMKI HIA NP KAKAX
OBCTOATENMbICTBAX HE HECYT OTBETCTBEHHOCTW 3A YTPATY OAHHbX, MPAMbE,
OMOCPEAOBAHHbE, CMELMASTBIHBE, CITYYAMHBE MMM KOCBEHHBE YBBTKM (BKITFOYAS
THOBbE MOTEPK MPUBLI UMM CBEPEXXEHMI), CBS3AHB 1M OHM C KOHTPAKTOM,
LEMMKTOM UMK KAKOMIMBO MHOWM MPABOBOM OCHOBOWM, W HE3ABUCMMO OT
TOTO, BbITA N MPEOOCTABITEHA MHOOPMALIMA O BO3MOXXHOCTM TAKMX YBbTKOB.

D. MecrtHOe 30KOHORATENDbCTBO

1 . J:lOHHC]ﬂ OrpaHUYEHHAs rapaHTUa NPEefOoCTaBNIET KMMEeHTY onpeaeneHHble topMamMyeckme npasa. OH
TAK>XKE MOXET UMETb U MHbIE NPABA, KOTOPbIE MOTYT OTNIMHYATLCA B PA3MMYHbIX LUTATAX CLUA,
NPOBUHUMAX KGHGHBI M CTPAHAX mM1pa. u]'lﬂ MONHOro onpepnenexHns CBOMX Npae KNWMEHTY npepnaraerca
nony4mTb KOHCYNbTALMIO NO ,qeﬁctsynomemy rocyaapcCTtBeHHOMY MM MECTHOMY 30KOHOAATENbLCTBY.

2. Ecnu HacToslee NonoXKeHUe O rapaHTii NPOTMBOPEYMT MECTHOMY 30KOHO[ATENBCTBY, OHO AOMKHO
CuUMTaTbCH MPMBEAEHHbBIM B COOTBETCTBME C MeCTHbIM 3akoHopatenscteom. KPOME CITYYAEB,
OOMYCTUMbX 3AKOHOATEMBICTBOM, YCINOBKS HACTOSLLEM OTPAHUYEHHOM
TAPAHTUM HE YNPA3OHAKOT, HE OTPAHNYMBAROT M HE MEHAKOT, A NMALLLI OOMNONHAKOT
HEOTBLEMIEMBE KOPUOMYECKME MPABA, BO3HMKAIOLLIME B CBS3M C MPOOAXEM
KIMMEHTY 2TOTO M3OENN4G.

Bepcus 05/09

3AMEYAHUSA O COBJTIOOAEHUUN TPEBOBAHMW HOPMATUBHbIX AOKYMEHTOB
[Ins 03HQKOMNEHMS C COOTBETCTBYHOLMMM 3OMEUTHMIMM MO TEXHWKE BE30NACHOCTH U CBEAEHUIMM 06
3KonorMM oBpaTnteck K [OKYMEHTALMM NPUHTEPA M noceTute Be6-caitsl komnanuu HP
(www.hp.com/go/ certificates 1 www.hp.com/environment).
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® HP Designjet T7xx PostScript yikseltme

PostScript yikseltme bir PostScript yorumlayici saglayarak yaziciniza PostScript ve PDF
dosyalar géndermenize olanak verir. 6 GB bellek yukseltmesi icerir.

Uriinle saglanan 6 GB bellek yikseltmesi, T770 HD (8 GB bellek ierir) igin degil, yalnizca
T770 igin gegerlidir.

Bu PostScript yiikseltmesi PS Roman yaz tipleri igerir.
Bu PostScript yikseltmesi, yalnizca bir HP Designjet 770 serisi yaziciyla kullanilmak tzere
tasarlanmistir. Baska aygitlara baglamaya calisirsaniz zarar gérebilir.

Nasil takilir?
1. Yazicinin agik oldugundan emin olun. Yaziciniz bilgisayariniza USB yoluyla bagliysa,
litfen USB kablo baglantisini kesin.

2. USB dongle’r yazicinin arkasinda sol tarafta bulunan ve USB simgesiyle isaretlenmis USB
baglant noktasina takin: :

3. On panelde “Yazic1 PostScript'e yikseltiliyor. Bu islemden sonra yazic
yeniden baslatilmalidir. Devam etmek icin OK (Tamam) égesine veya iptal
icin X'e basin” mesajini gérirsiniz.

OK tusuna basin.

On panelde “Yeniden Baslatma Gerekli: yikseltme basariyla tamamland;,
yaziayi yeniden baslatmak icin OK (Tamam) égesine basin” mesajini
gorirsiniz.

OK tusuna basin. Yazici yeniden baslar ve PostScript dosyalarini yazmaya hazir olur.

PostScript yikseltmesinin dogru sekilde yiklendigini denetlemek icin, &n panelde ana mend,
Bilgi simgesi/Yazici Bilgileri'ne gittiginizde, “HP Designjet T770 PostScript” trin adini
gormelisiniz.

4. Bu yazici igin daha énce bilgisayarinizda olusturulan tim yazici kuyruklarini kaldirin.

5. PostScript siricisini yukleyin. PostScript siriicisini, PostScript yikseltmesiyle birlikte
gelen CD'de ya da DVD'de bulabilirsiniz.

Bununla birlikte, siriicinin en son siriming http://www.hp.com/go/T770/drivers/
adresinden yiklemeniz kesinlikle &nerilir.

CD'de ya da DVD'de bulunan Yazicinizi kullanma baslikli belgede yer alan ysnergeleri
izleyin.

Not: Yaziciyi bilgisayariniza USB ile baglamay: planladiysaniz, siriici yukleyicisi
baglamanizi isteyinceye kadar USB kablosunun bagli olmamasina dikkat edin.

USB dongle’i yaziciya takilmazsa, PS ya da PDF dosyalarini yazdiramazsiniz.

Dongle’i gikartmigsaniz ancak bir PS ya da PDF dosyasi yazdirmak istiyorsaniz, USB
baglantisina dongle’i tekrar takin ve én paneldeki yénergeleri izleyin.
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Nasil cikarihr?
1. Yazicinin agik oldugundan emin olun. Yaziciniz bilgisayariniza USB ile bagliysa, litfen
USB kablo baglantisini kesin.

2. PS dongle'i gikarin ve &n paneldeki yénergeleri izleyin

Yazici kapaliyken USB'yi kaldirirsaniz, yaziciyi calistrdiginizda, én panelde yeniden takip
devam etmeniz ya da kaldirma islemine devam etmeniz istenir.

3. Bu yazici igin daha &nce bilgisayarinizda olusturulan tim yazici kuyruklarini kaldirin.

4. Windows igin RTL ve HP-GL/2 siiriicisini ya da Mac OS icin PCL3 tarama siriiciisini
yukleyin. Her iki siriciyi de, PostScript yikseltmesiyle birlikte gelen CD'de ya da DVD'de
bulabilirsiniz.

Bununla birlikte, en son siiriiciyi http://www.hp.com/go/T770/drivers/ adresinden
yiklemeniz kesinlikle &nerilir.

CD'de ya da DVD'de bulunan Yazicinizi kullanma baslikli belgede yer alan yénergeleri
izleyin.

Not: Yaziciyr bilgisayariniza USB ile baglamayi planladiysaniz, siriici yikleyicisi
baglamanizi isteyinceye kadar USB kablosunun bagli olmamasina dikkat edin.

Hewlett Packard Sinirli Garanti Bildirimi

HP Grini Sinirh Garanti Siresi
HP Donanim Urini 1yl
HP Yazilim Urini 90 giin

A. Sinirh HP Garantisinin Kapsami

1. HP, siz son kullanicilara HP donanim iriinlerinin malzeme ve iscilik bakimindan yukarida
belirtilen Sinirli Garanti siresi boyunca normal kullanim kosullarinda hatasiz olacagini
garanti etmektedir. Sinirli Garanti Siresi, satin almanin tarafinizca yapildigr tarihte
baslamaktadir. Satin alma tarihini gésteren tarihli satis veya teslimat alindi belgeniz satin
alma tarihine ait kanitinizdir. Garanti hizmetlerini almaya iliskin olarak satin alma kanitinizi
géstermeniz gerekli olabilir.

2. Yazilim urinleri s6z konusu oldugunda HP'nin Sinirl Garantisi, dogru yiklenmis olmasi
ve HP tarafindan belirlenmis cihazlarda kullaniimasi kosuluyla, yukarida belirtilen Sinirli
Garanti Siresi icinde malzeme ve iscilik hatalari nedeniyle programlama yénergelerinin
yiritilememesi icin gegerli olacaktir. HP ayni zamanda HP'nin sahip oldugu standart
yazilimlarin belirtimlere bisyik &lcide uygun olacagi garantisini vermektedir. HP, yazilimin
sizin tarafinizdan segilmis donanim veya yazilim birlesimlerinde galisacag ya da tarafinizca
belirlenmis gereksinimleri karsilayacagr garantisini vermemekiedir.

3. HP herhangi bir Grinin kesintisiz veya hatasiz ¢calismasini garanti etmemektedir.

4. HP tarafindan saglanan Sinirli Garanti, sadece HP irinlerinin normal kullanim sonucunda
ortaya ¢ikan hatalarini kapsar ve asagidaki durumlar sonucunda ortaya gikan diger
sorunlar kapsamaz:

a. Uygunsuz ve yetersiz bakim veya ayar;

b. HP tarafindan saglanmayan veya desteklenmeyen aksesuarlar, yazilim, arabirim, ortam,
pargalar, mirekkep veya sarf malzemeleri;

c. Uriin 6zelliklerinin disinda calistirma;

d. Hatali konum hazirhgi veya bakimi ya da

e. Yetkisiz degisiklik veya kst kullanim.
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5. HP'nin veya HP yetkili servis saglayicisinin gegerli garanti dénemi iginde isbu HP Sinirli
Garantisi kapsaminda yer alan herhangi bir irine ait bir ariza bildirimi almasi durumunda,
HP, HP'nin kararina bagl olarak, arizali irini onaracak veya degistirecektir.

6. Misteri tarafindan onarim garanti servisi. HP irinleri, onarim siresini en aza
indirgemek ve arizali parcalarin degistiriimesinde daha fazla esneklik saglamak icin bircok
Misterinin Kendi Basina Onarabilecegi (CSR) pargalarla tasarlanmistir. Tanilama siresinde
HP, onarimin CSR parcasi kullanilarak yapilabilecegini belirlerse, séz konusu pargayi
degistirmeniz icin dogrudan size génderir. CSR pargalari iki kategoriye ayrilir: 1) Misterinin
kendi basina onarmasinin zorunlu oldugu parcalar. HP’den bu parcalari degistirmesini
isterseniz, bu servisin kargo ve iscilik masraflarinin gideri size aittir. 2) Misterinin kendi
basina onarmasinin istege bagli oldugu parcalar. Bu parcalar da Misterinin Kendi Basina
Onarabilecegi sekilde tasarlanmistir. Ancak HP'nin bunlari sizin igin degistirmesini
isterseniz, Uriniiniizin garanti servisi tirt kapsaminda ek bir icret istenmez.

Parganin mevcut olmasi ve cografi kosullarin izin verip vermemesi temel alinarak, CSR
parcalari bir sonraki is giini teslim icin kargoya verilir. Parcanin ayni giin veya dért saat
iginde teslim edilmesi, cografi kosullarin izin verdigi durumlarda ek icrete tabi olabilir.
Yardim gerekirse, HP Teknik Destek Merkezi'ni arayabilirsiniz, baylece telefondan bir
teknisyen size yardimci olacaktr. HP, yeni bir CSR parcasiyla size génderdigi materyallerde
arizali pargayr HP’ye iade etmeniz gerekip gerekmedigini belirtir. Arizali parganin HP’ye
iade edilmesinin gerektigi durumlarda, belirtilen sire iginde (genellikle bes (5) is ginu
icindedir) arizali pargayi HP'ye iade etmeniz gerekir. Arizali parca, sevkiyat materyallerinde
saglanan ilgili belgelerle birlikte iade edilmelidir. Arizali parcanin iade edilmemesi, yeni
parca igin HP'nin sizi faturalandirmasina neden olabilir. Misteri kendi basina onarimi ile HP
tim sevkiyat ve parca iadesi maliyetlerini der ve kullanilacak kargo sirketini belirler.

7. HP'nin hatali iriini veya parcayi yerinde degistirmeyi veya onarmayi segmesi
durumunda, s6z konusu riinlere yénelik servis hizmeti yalnizca belirlenmis yerel servis
yolculuk alanlarinda bulunan son kullanici tesislerinde icretsiz olarak gergeklestirilecektir.
Belirlenmis yerel servis yolculuk alanlarinin disinda, garanti hizmetleri son kullanici
misterinin fesisinde nceden yapilmis sézlesme uyarinca gergeklestirilecektir; séz konusu
hizmetlerin karsiliginda yolculuk masraflarini ve diger gecerli masraflarn sdemeniz
gerekebilir. Yerel yolculuk alanlari hakkinda ayrintili bilgi icin ilkenizdeki yetkili HP servis
saglayicisi ile baglanti kurun.

8. Sorunu uzaktan ¢ézmek iizere HP'ye veya HP yetkili servis saglayicisina destek vermek ve
kendileriyle isbirligi yapmak igin tim makul ¢abayi harcamis olmaniz gerekir; HP'nin veya
HP yetkili servis saglayicisinin talebi izerine kendi kendine yapilan testleri veya tanilama
programlarini baslatmak ve yiritmek, gereken tum bilgileri saglamak veya temel onarim
etkinliklerini gerceklestirmek bunlar arasinda yer alir.

9. HP, bu Sinirh Garanti kapsamindaki hatali iriini tamir edemez veya degistiremezse,
hatanin bildiriminden sonra makul bir zaman dilimi igerisinde Griinin kalan degerini iade
eder. Kalan deger, HP’ye veya bir HP Yetkili Saticisi’'na édenen satin alma fiyatindan
amortismanin gikarilmasiyla elde edilir.

10. HP, ilgili belgeleri de dahil olmak uzere, hatali bilesenler, parcalar, HP'ye yénelik sarf
malzemeleri veya donanim sizin tarafinizdan kendisine génderilene kadar, séz edilenleri
degistirmek veya bedellerini iade etmek yikimliliging tasimaz. Bu Sinirli Garanti
kapsaminda gikarilan tim bilesenler, parcalar, sarf malzemeleri veya donanim irinleri
HP’nin milkiyeti altina girer. Yukarida bahsedilen hususlara ragmen, HP arizali irini iade
etmenizi istemeyebilir.

11. Aksi belirtilmedikce ve yerel kanunun izin verdigi élciide, HP urinleri, yeni malzemeleri
veya yeni veya performans, giivenirlilik bakimlarindan yeniye esdeger kullaniimis
malzemeleri kullanmak suretiyle wretilebilir. HP, irinleri tamir edebilir veya (i) daha énceden
kullanilmis olabilecek tamir edilen veya degistirilen rinlere esdeger trinlerle veya (ii)
calismayan orijinal bir irine esdeger bir trinle degistirebilir.
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12. Bu Sinirli Garanti, HP'nin veya yetkili saglayicilarinin garanti hizmetleri sundugu ve
HP’nin bu Sinirli Garanti kapsamindaki HP érinini pazarladigr tim ilke/bslgelerde
gegerlidir. Ancak, garanti hizmetinin mevcudiyeti ve yanit zamani ilkeden/bélgeden
ilkeye/bslgeye degisebilir. HP, yasal veya dizenleyici nedenlerden &tiri irinin hizmet
vermesinin kesinlikle planlanmadigi bir ilkede kullanilmasi igin Grin bigiminde, kosullarinda
veya islevlerinde degisiklik yapmayacaktir. Bu HP Sinirli Garantisi, ABD ve diger ulusal
ihracat ve ithalat yasalari ile dizenlemeleri dahil, tim ilgili yasalara ve dizenlemelere

tabidir.

13. Ek hizmetlere iliskin sézlesmeler, listelenen HP Grininin, HP veya yetkili ithalate
tarafindan dagiiminin yapildigi herhangi bir yetkili HP hizmet tesisinin bulundugu yerlerde
kullanilabilir.

14. Mal sahipligine ait ve gizli bilgilerin givenliginden ve kayip veya degistirilmis
dosyalarin, verilerin ya da programlarin yeniden olusturulmasina yénelik olarak HP Grinine
ait bir prosedirin sirdirilmesinden sorumlu olursunuz. HP, HP URUNLERININ SABIT
DISKINDE VEYA DIGER DEPOLAMA AYGITLARINDA DEPOLADIGINIZ DOSYALARIN ZARAR
GORMESI VEYA KAYBI DURUMUNDA SORUMLU TUTULAMAZ. HP KAYIP DOSYA VEYA
VERILERIN KURTARILMASINDAN SORUMLU DEGILDIR.

B. Garanti kisitlamalan

YEREL KANUN TARAFINDAN iZiN VERILDIGI OLCUDE, HP VEYA UCUNCU TARAF
TEDARIKCILER HP URUNLERINE iLISKIN SARIHEN VEYA ZIMNEN HICBIR SURETTE BASKA
BIR GARANTI VEREMEZ VEYA SART KOSAMAZ VE OZELLIKLE SATILABILIRLIK, YETERLI
KALITE VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK HUSUSLARINA iLISKIN ZIMNi GARANTI VE
SARTLARI REDDETMEKTEDIR.

C. Yokimlolok Kisitlamalan

YEREL KANUNLAR TARAFINDAN iZiN VERILEN OLCUDE, iSBU SINIRLI GARANTIDE YER
ALAN COZUMLER BASVURABILECEGINIZ YEGANE COZUMLERI OLUSTURMAKTADIR.
YUKARIDA BELIRTILENLERIN DISINDA, HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKCILERI HICBIR
DURUMDA GEREK SOZLESME, YASAL TAZMIN VEYA DIGER YASAL IDDIALARA GEREKSE
BU TUR HASARLARIN OLASILIGINA iLiSKIN TAVSIYELERE DAYALI VERI KAYBINDAN,
DOLAYLI, DOLAYSIZ, KASITLI, KAZARA VEYA SONUGCLARLA BAGLANTILI ZARARLARDAN
(KAR VEYA TASARRUF KAYIPLARI DAHIL) YOKUMLU TUTULAMAZ.

D. Yerel Yasa

1. Bu Sinirl Garanti size ézel yasal haklar saglar. Amerika Birlesik Devletleri’'nde eyaletler
arasinda, Kanada'da bélgeler arasinda veya diinyadaki diger ilkelerde farklilik gésteren
baska haklara da sahip olabilirsiniz. Haklarinizin tam belirlenmesi igin gegerli eyalet, bslge
veya ulusal yasalara basvurmaniz &nerilir.

2. Yerel yasalara uymamasi durumunda bu Garanti Belgesi yasalara uygun olacak sekilde
degistirilecektir. BU SINIRLI GARANTI KAPSAMINDAKI GARANTI SARTLARI, KANUNEN
iZIN VERILEN OLCU HARIC TUTULMAK UZERE, BU URUNUN SIZE SATISIYLA GECERLI
OLAN ZORUNLU HAKLARINIZA EK OLUP, BU HAKLARINIZI HARIC TUTMAMAKTA,
KISITLAMAMAKTA VEYA DEGISTIRMEMEKTEDIR.

Dizeltme 05/09
MEVZUAT BILDIRIMLERI
Uruninize iliskin givenlik bildirimlerini ve mevzuat ve gevreyle ilgili bilgileri bulmak igin

yazicinin belgelerine ve HP'nin web sitelerine (www.hp.com/go/certificates ve
www.hp.com/environment) bakin.
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@ Rozsifeni o jazyk PostScript HP Designjet T7xx

Rozsiteni o jazyk PostScript poskytuje interpretaci jazyka PostScript, kterd umoziiuje na
tiskarnu posilat soubory v jazyce PostScript a ve formatu PDF. Zahrnuje rozsiteni paméti o 6
GB.

Zahrnuté rozsiteni o 6 GB paméti se tyka pouze modelu T770, nikoliv modelu T770 HD
(ktery jiz m& 8 GB paméti).

Rozsiteni o jazyk PostScript zahrnuje pisma PS Roman.
Toto rozsiteni o jazyk PostScript bylo projektovéno pouze pro pouziti s tiskarnou HP
Designijet 770. Pokud se je pokusite pFipojit k jinym zafizenim, mbze dojit k jeho poskozeni.

Postup instalace
1. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnutd. Pokud je tiskarna pfipojena k poéitaci
prostrednictvim rozhrani USB, odpoijte kabel USB.

2. Zasute kli¢ USB do portu USB na zadni strané tiskarny vlevo, port je oznacen symbolem

USB: *<+

3. Na prednim panelu se zobrazi zpréva: Upgrading printer to PostScript/PDF.
Printer will need to be rebooted afterwards. Press OK to continue. X to
abort. (Probiha upgrade tiskarny na PostScript/PDF. Tiskarnu bude poté nutné
restartovat. Pokracujte stisknutim tlacitka OK, tlagitkem X akei zrusite.)

Stisknéte tlacitko OK.

Na prednim panelu se zobrazi zprava: Restart Required: upgrade finished
successfully, press OK to restart the printer. (Je pozadovéno restartovani: Upgrade
byl dokonéen Gsp&sné&. Stisknutim tlacitka OK restartujte tiskarnu).

Stisknéte tlagitko OK. Tiskarna se restartuje a bude pfipravena tisknout soubory v jazyce
PostScript.

Chcete-li zkontrolovat, zda bylo rozsiteni o jazyk PostScript spravné nainstalovéno, prejdéte
na prednim panelu do hlavni nabidky, vyberte ikonu Informace a pak moznost Printer
information (Informace o tiskarng). Mé&li byste vidét nésledujici nazev produktu: HP
Designjet T770 PostScript.

4. Odeberte viechny tiskové fronty vytvorené dFive ve vasem pocitaci pro tuto tiskarnu.

5. Nainstalujte ovlada& PostScript. Ovlada& PostScript mizete nalézt na disku CD nebo
DVD dodaném s rozsitenim o jazyk PostScript.

Nicméné dbrazné doporu¢ujeme stéhnout si nejnovéjsi verzi ovladace z webu
http://www.hp.com/go/T770/drivers/.

Postupujte podle pokyné v dokumentu Pouzivani tiskérny na dodaném disku CD nebo DVD.
Poznamka: Pokud ste planovali pfipoijit tiskérnu k po¢ita¢i pomoci rozhrani USB, zajistéte,
aby byl kabel USB odpojen, dokud vés instalaéni program ovladage nevyzve jej pFipojit.

Pokud kli¢ USB neni pfipojen k tiskarné, tiskarna nemdze tisknout soubory PS nebo PDF.
Pokud jste kli¢ odebrali, ale chcete vytisknout soubor PS nebo PDF, znovu zasuite kli¢ do
portu USB a postupuijte podle pokynd na prednim panelu.
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Postup odebrani
1. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta. Pokud je tiskarna piipojena k poéitaci
prosttednictvim rozhrani USB, odpojte kabel USB.

2. Odeberte kli¢ PS a postupuijte podle pokynd na prednim panelu.

Pokud kli¢ USB odeberete, kdyz je tiskarna vypnutd, po zapnuti tiskary vés predni panel
vyzve, abyste bud’ kli¢ vrétili a pokracovali v préci, nebo abyste pokracovali procesem
odinstalace.

3. Odeberte viechny tiskové fronty vytvorené dive ve vasem pocita¢i pro tuto tiskarnu.

4. Nainstalujte ovlada¢ RTL a HP-GL/2 pro Windows nebo rastrovy ovlada¢ PCL3 pro Mac
OS. Oba ovladage mizete nalézt na disku CD nebo DVD dodaném s roziitenim o jazyk
PostScript.

Nicméné ddrazné doporucujeme stéhnout si nejnovéjsi ovlada¢ z webu
http://www.hp.com/go/T770/drivers/.

Postupuite podle pokynd v dokumentu Pouzivani tiskérny na dodaném disku CD nebo DVD.
Poznamka: Pokud jste planovali pfipoijit tiskarnu k poitaci pomoci rozhrani USB, zajistéte,
aby byl kabel USB odpojen, dokud vas instalaéni program ovladace nevyzve jej pFipojit.

Prohlaseni o omezené zaruce spoleénosti Hewlett-Packard

Produkt HP Doba platnosti omezené zaruky
(zéruéni lhita)

Hardwarovy produkt HP 1 rok

Softwarovy produkt HP 90 dni

A. Rozsah omezené zaruky HP

1. Spole¢nost HP vam jako koncovému zdkaznikovi zaruduje, Ze se u hardwarovych
produktd HP po dobu vy3e uvedené doby platnosti omezené zéruky pfi normalnim pouzivani
nevyskytnou z&dné vady materidlu ani zavady v provedeni. Zaruéni lhéta zaging od data
vaseho zakoupeni produktu. Dokladem o datu koupé je stvrzenka o prodeji nebo dodani

s uvedenim data koupé& produktu. Podminkou pro poskytnuti zaruéniho servisu moze byt
predlozeni dokladu o zakoupeni.

2. U softwarovych produktd se omezend zdruka spolecnosti HP vztahuje pouze na selhani
pfi provadéni programovych instrukei b&hem vyse uvedené doby platnosti omezené zaruky
zplsobené vadami materialu nebo zévadami v provedeni za predpokladu, Ze byl produkt
spravné nainstalovén a pouzivan s prislusnym zatizenim HP. Spolecnost HP dale zarucuie,
Ze standardni software HP bude co nejvice odpovidat specifikacim. Spole¢nost HP
nezaruéuje, ze bude software pracovat s vémi vybranymi kombinacemi hardwaru a softwaru
a spliovat vami uréené pozadavky.

3. Spole¢nost HP nezaru¢uje nepieruseny ani bezchybny provoz jakéhokoli produkiu.

4. Omezend zéruka spolecnosti HP se vztahuje pouze na zévady vzniklé pfi bézném
pouzivani produktd, spole¢nosti HP a nevztahuje se na problémy vzniklé jinym zpdsobem,
véetné t&ch, které vznikly jako nasledek téchto skute¢nosti:

a. nespravnd nebo nevhodnd tdrzba ¢i kalibrace,

b. pouziti prislusenstvi, softwaru, propojeni, papiru, sou¢dsti nebo inkoustu nedodévaného
&i nepodporovaného spole¢nosti HP,

¢. provoz mimo rémec specifikaci produktu,

d. nespravnd priprava nebo ddrzba pracovisté zakaznika,

€. neopravnéné Gpravy nebo zneuziti.
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5. Obdrzii spole¢nost HP nebo autorizovany poskytovatel servisu v prib&hu zaruéni doby
ozndmeni o zavadach na jakémkoli produktu, na ktery se vztahuje omezend zaruka,
spole¢nost HP vadny produkt podle vlastniho uvazeni opravi nebo vyméni.

6. Zaruéni sluzby pfi opravé zakaznikem. Produkty spolecnosti HP jsou navrzeny s
velkym poctem dil& opravitelnych zakaznikem. Minimalizuje se tim doba opravy a zvysuje
se pruznost vymény vadnych dild. Pokud v pribéhu diagnostiky spolecnost HP uréi, ze Ize
opravu provést s pouzitim dilu opravitelného zékaznikem, spole¢nost HP vém tento dil
odesle k vyméng. Dily opravitelné zakaznikem jsou dvojiho druhu: 1) Dily, jejichz oprava
zékaznikem je nutnd. Pokud budete od spole¢nosti HP pozadovat vyménu téchto dilg,
budeme vam za servis t¢tovat ndklady na prepravu a praci. 2) Dily, jejichz oprava
zakaznikem je volitelna. Tyto dily jsou také ureeny k opravé zékaznikem. Pokud budete od
spole¢nosti HP pozadovat jejich vyménu, nemusite v rémci typu zaruéni sluzby uréené pro
dany produkt hradit zadny poplatek.

V zévislosti na dostupnosti a vasem geografickém umisténi budou zékaznikem opravitelné
dily dodény do nésledujiciho pracovniho dne. V nékterych mistech Ize za doplatek
nabidnout dodéni ve stejny den nebo do étyfech hodin. Pottebujete-li pomoc, zavolejte na
linku centra technické podpory spole¢nosti HP. Né&s technik vam poradi po telefonu. V
materiglech dodanych s nahradnim dilem opravitelnym zékaznikem spolecnost HP uvede,
zda mé byt vadny dil vracen spole¢nosti HP. Je-li pozadovéni vraceni vadného dilu
spole¢nosti HP, musite jej spolecnosti HP odeslat do uréené doby, obvykle do péti (5)
pracovnich dn&. Vadny dil musi byt vracen s prislusnou dokumentaci v dodaném balicim
materidlu. V pfipadé nevraceni vadného dilu mdze spole¢nost HP tetovat vymeénu dilu. V
ptipadé opravy zdkaznikem plati spole¢nost HP veskeré néklady na dodéni a vréceni dilu a
uréi prepravni nebo dodaci spolecnost.

7. Pokud spole¢nost HP zvoli vymeénu nebo opravu vadného produktu nebo dilu u
zékaznika, bude takovy servis proveden zdarma pouze v rémci uréenych oblasti
bezplatného servisu. Mimo tyto oblasti budou zaruéni sluzby poskytovény na pracovisti
koncového zdakaznika pouze po predchozi dohod&. Mdze byt nutné uhradit naklady na
dopravu a dalsi vydaje spojené s poskytovanim sluzeb. Podrobnosti o mistnich oblastech
bezplatného servisu ziskate od autorizovaného servisu spole¢nosti HP.

8. Pri vzddleném Feseni problému je nutné vase plnd podpora a spolupréce se spole¢nosti
HP nebo autorizovanym poskytovatelem servisu, ktera zahrnuje napt. zahégjeni a spusténi
testd nebo diagnostickych programd, poskytnuti viech pottebnych informaci nebo provedeni
zékladnich napravnych &innosti podle pozadavku spoleénosti HP nebo autorizovaného
poskytovatele servisu.

9. V piipadg, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje
omezend zdruka, v piimétené dobé od nahlaseni zavady opravit nebo vyménit, bude
zékaznikovi vyplaceno odskodné ve vysi aktudlni hodnoty produktu. Tato hodnota je uréena
jako prodejni cena uhrazend spolecnosti HP nebo autorizovanému prodeici HP snizend o
pokles ceny a odpisy.

10. Spolecnost HP neni povinna vyménit nebo refundovat vadné sou&dsti, spotfebni material
nebo hardwarovy produkt, dokud neni vracen spole¢nosti HP véetné pfislusné dokumentace.
Vsechny souéésti, spotrebni material a hardwarové produkty odebrané dle této omezené
zéruky se stavaji majetkem spolenosti HP. Bez ohledu na vyse uvedené podminky se
spole¢nost HP smi zfici svého pozadavku na vraceni vadného produktu.

11. Nenili uvedeno jinak, v pfipustném rozsahu mistnich zakond mohou byt produkty
spole¢nosti HP vyrobeny s pouzitim novych materiéld nebo novych a pouzitych materiald
ekvivalentnich s novymi ve vykonu a spolehlivosti. Spole¢nost HP mdze pfi opravé nebo
vyméné produktd pouzit produkty, které jsou (i) ekvivalentni s opravovanymi nebo ménénymi
produkty, aviak jiz mohly byt pouzity, (i) ekvivalentni s povodnim produktem, jehoz vyroba
jiz byla ukon&ena.
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12. Tato omezend zdruka je platng ve viech zemich/oblastech svéta, kde spolecnost HP ¢&i
jeji poskytovatelé servisu poskytuji zaruéni servis a kde spole¢nost HP prodava produkt, na
ktery se omezend zdruka vztahuje. Platnost omezené zéruky a doba odezvy se v roznych
zemich/oblastech méze ligit. Spole¢nost HP nebude ménit vzhled, velikost ani funkci
produktu tak, aby jej bylo mozné pouzivat v zemi, pro kterou nebyl uréen z pravnich nebo
regulaénich divodd. Tato omezend zéruka spolecnosti HP je podfizena viem zakonim a
prepistm, které se tykaji tohoto tématu, véetn& zakond a predpist tykajicich se exportu a
importu v USA a dalgich zemich.

13. Smlouvy o dalsich zaruenich sluzbéch, naptiklad provadéni opravy u zékaznika, je
mozné ziskat od jakéhokoli autorizovaného servisniho pracovisté spolecnosti HP, kde
jmenované produkty HP distribuuje spolecnost HP nebo autorizovany dovozce.

14. Jste odpovédni za zabezpeceni svych vlastnich dévérnych informaci a za udrzovani
postupl nezdvislych na produktu HP pro obnoveni ztracenych nebo zmé&nénych soubort, dat
nebo programt. SPOLECNOST HP NENi ODPOVEDNA ZA POSKOZEN| NEBO ZTRATU
JAKYCHKOLI VAMI ULOZENYCH SOUBORU NA PEVNEM DISKU PRODUKTU HP NEBO

V JINYCH PAMETOVYCH ZARIZENICH. SPOLECNOST HP NENi ODPOVEDNA ZA
OBNOVU ZTRACENYCH SOUBORU NEBO DAT.

B. Omezeni zaruky

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY NEPOSKYTUJE SPOLECNOST HP ANI JEJi
DODAVATELE ZADNE DALSi ZARUKY ANI PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT
UVEDENE NEBO MLCKY PREDPOKLADANE. SPOLECNOST HP ZVLASTE NEUZNAVA
7ADNE IMPLIKOVANE ZARUKY NEBO PODMINKY PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY
A ZPUSOBILOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SE OPATRENi UVEDENA V TETO
OMEZENE ZARUCE VZTAHUJi POUZE A VYHRADNE NA VAS. KROME POVINNOSTI
ZVLASTE UVEDENYCH V TETO OMEZENE ZARUCE SPOLECNOST HP ANI JEJi
DODAVATELE NEZODPOVIDAII ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI, NAHODNE ANI JINE
SKODY VYPLYVAIICI ZE SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI
VZNIKU TAKOVYCHTO SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1. Tato omezend zdruka vam poskytuje specificka zakonné prava. Mohou véam prisluset i
jina prava, ktera se ligi v rdznych statech USA, v rbznych provinciich Kanady a v réznych
zemich/oblastech svéta. Pro plné stanoveni vasich prév je doporugeno prostudovat zékony
prislugného stétu nebo zem&/oblasti.

2. V rozsahu, ve kterém je tato zaruka v rozporu s mistnimi zékony, bude povazovéna za
upravenou fak, aby byla s t&mito zakony v souladu. PODMINKY ZARUKY OBSAZENE

V TETO OMEZENE ZARUCE, KROME ZAKONEM PRIPUSTNEHO ROZSAHU, NEVYLUCUYJi,
NEOMEZUJi ANI NEMENI POVINNA ZAKONNA PRAVA PLATNA PRO PRODE) TOHOTO
PRODUKTU A JSOU JEJICH DOPLNENIM.

Revize 05/09
INFORMACE O PREDPISECH
Relevantni bezpe&nostni upozornéni a informace o predpisech a Zivotnim prostredi pro svij

produkt naleznete v dokumentaci produktu a na webech spole¢nosti HP
(www.hp.com/go/certificates a www.hp.com/environment).
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@ HP Designjet T7xx - PostScript-bévitmény

A PostScript-b8vitmény egy PostScript-értelmezét biztosit, amely lehetévé teszi PostScript- és
PDF-fajlok kézvetlen kildését a nyomtaté szamara. A bévitmény 6 GB méretd
memdriabévitést is tartalmaz.

A mellékelt 6 GB-os memériabdvités csak a T770-es modellre vonatkozik, a T770 HD
modellre (amely alapkiépitésben is 8 GB meméridval rendelkezik) nem.

A PostScript-bévitmény PS Roman betitipusokat tartalmaz.
A PostScript-bévitmény kizarélag HP Designjet 770 sorozatt nyomtatéval hasznélhaté. Az
eszkdz karosodhat, ha mas készilékekhez probalja csatlakoztatni.

Az iizembe helyezés médja
1. Gyézédijsn meg arrél, hogy a nyomtaté be van kapcsolva. Ha a nyomtaté USB-kabellel
csatlakozik a szamitégéphez, hizza ki az USB-kdabelt.

2. Csatlakoztassa az USB-egységet a nyomtaté hatulign a bal oldalon talalhaté USB-
porthoz, amelyet USB-embléma is jelsl: :

3. Az elslapon megjelenik a kévetkezs izenet: ,Upgrading printer to PostScript.
Printer will need to be restarted afterwards. Press OK to continue or X to
abort.” (A nyomtaté PostScript rendszerire frissil. A nyomtatét ezutan Gjra kell inditani. A
folytatéshoz nyomja meg az OK, a megszakitashoz pedig az X gombot.)

Nyomja meg az OK gombot.

Az elélapon a kévetkezé iizenet jelenik meg: ,Restart Required: upgrade finished
successfully, press OK to restart the printer.” (Ujrainditas szikséges: a bévités
sikeresen befejezédstt, a nyomtaté Gjrainditasahoz nyomja meg az OK gombot.)

Nyomija meg az OK gombot. A nyomtaté Gjraindul, és innenté| kezdve képes a PostScript
fajlok nyomtatasara.

A PostScriptbévitmény megfelels telepitésének ellenérzéséhez nyissa meg az elélap
fémeniijét, és vélassza az Information (Informacié) meni ikonjat vagy a Printer Information
(Nyomtaté adatai) meniipontot. A kévetkezé terméknevet kell latnia: ,HP Designjet T770
PostScript”.

4. Térélie a szamitégépen ehhez a nyomtatéhoz korabban létrehozott 8sszes nyomtatasi
sort.

5. Telepitse a PostScript illesztéprogramot. A PostScript illesztéprogramot a PostScript-
bévitményhez mellékelt CD- vagy DVD-lemezen talélhatja meg.

Azt javasoljuk azonban, hogy inkébb a legfrissebb valtozatot télise le a kévetkezs cimrsl:
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Kévesse a CD- vagy DVD-lemezen talélhaté A nyomtatsé hasznélata cimG dokumentumban
foglalt utasitasokat.

Megjegyzés: Ha a nyomtatét USB-kabellel szeretné szamitégéphez csatlakoztatni, ne
csatlakoztassa addig, amig a telepitéprogram erre fel nem szélitja.

Ha az USB-egység nincs a nyomtatéhoz csatlakoztatva, nem lehetséges PS- és PDF-fgjlok
nyomtatasa.
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Ha eltavolitotta az USB-egységet, de mégis PS- vagy PDF4ilt kivan nyomtatni,
csatlakoztassa Gjra az egységet az USB-porthoz, és kévesse az elélapon megjelend
utasitasokat.

Az eltavolitas médja
1. Gyézédjsn meg arrél, hogy a nyomtaté be van kapcsolva. Ha a nyomtaté USB-kabellel
csatlakozik a szamitégéphez, huzza ki az USB-kabelt.

2. Tavolitsa el az USB-egységet, és kdvesse az ellapon megjelend utasitésokat.

Ha az USB-egységet a nyomtaté kikapcsolt allapotaban tévolitia el, akkor a nyomtaté
bekapcsolasakor az ellapon megjelens izenet arra kéri, hogy vagy helyezze vissza azt,
vagy pedig végezze el az eltavolitasi miveletet.

3. Torolie a szamitégépen ehhez a nyomtatéhoz korébban létrehozott 6sszes nyomtatasi
sort.

4. Telepitse az RTL és a HP-GL/2 illesztéprogramot Windows rendszerre, vagy a PCL3
raszter-illesztéprgramot Mac OS rendszerre. Mindkét illesztéprogramot a PostScript-
bévitményhez mellékelt CD- vagy DVD-lemezen talalhatja meg.

Azt javasoljuk azonban, hogy inkabb a legfrissebb véltozatot tslise le a kdvetkezé cimrsl:
http://www.hp.com/go/T770/drivers/.

Kévesse a CD- vagy DVD-lemezen talélhaté A nyomtatsé hasznélata cimt dokumentumban
foglalt utasitésokat.

Megjegyzés: Ha a nyomtatét USB-kabellel szeretné szamitégéphez csatlakoztatni, ne
csatlakoztassa addig, amig a telepitéprogram erre fel nem szélitja.

Hewlett-Packard Korlatozott jétdalléasi nyilatkozat

HP termék Korlatozott jétdallas ideje
HP hardvertermék 1év
HP szoftvertermék 90 nap

A. A HP korlatozott jotallas feltételei

1. A HP garantdlia a termék végfelhasznalsjanak, hogy normaél hasznélat esetén a fentiekben
megadott korlatozott jstallasi idészak alatt a HP hardvertermékek anyag- és gyartasi hibakiol
mentesek lesznek. A korlétozott j6téllés ideje a vasarlés napjan kezdédik. A vésarlas détumat az
eladasi vagy szdllitasi bizonylattal igazolhatja, amelyen szerepel a termék vasarlasanak idépontja.
Lehet, hogy a garancidlis szerviz igénybe vételéhez igazolnia kell a vasérlas datumat.

2. Szoftvertermékek esetén a HP dltal vallalt jstéllas kizardlag a programutasitésok
végrehaijtésanak, az anyaghibabdl és a kivitelezési hianyossagbdl beksvetkezé hibaira terjed ki a
fent meghatdrozott korlatozott jétallas idétartama alatt, amennyiben a szoftverterméket
elsirasszerten telepitik és haszndljgk a HP dltal kijelslt eszkdzén. A HP tovabbé garantélia, hogy a
HP tulajdong éltalénos szoftver teljes mértékben megfelel az eléirasoknak. A HP nem véllal
garancidt arra vonatkozéan, hogy a szoftver mokédik az On dltal kivalasztott tetszéleges hardver
és szoftver konfiguracién, illetve nem garantdlia, hogy a szoftver megfelel az On dltal tamasztott
kévetelményeknek.

3. A HP nem garantdlja a termékek megszakitas nélkiili vagy hibamentes miksdését.

4. A HP korlatozott jétallasa kizardlag a HP termék eldirasszert hasznélatabol eredsd
meghibasoddasokra vonatkozik, nem terjed ki semmilyen olyan probléméra, amely az alabbiakbél
ered:

a) nem megfelelé vagy elégtelen karbantartés vagy kalibrélés;

b) nem a HP dltal biztositott, illetve a HP dltal nem témogatott tartozék, szoftver, csatlakozé, papir,
alkatrész, tinta vagy kellék hasznélata;

¢€) a miszaki adatok kézétt felsorolt paramétereken kivili izemeltetés;

d) nem megfelels elhelyezés vagy karbantartas;
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e) illetéktelen médositas vagy helytelen hasznélat.

5. Amennyiben a HP vagy a HP hivatalos szolgdltatéja a jétallési idén beliil értesil barmely olyan
termék hibajarél, amelyre kiterjed a HP korlatozott jétallasa, a HP a hibasnak bizonyult terméket —
sajat déntése alapjén — megjavitia vagy kicseréli.

6. A felhasznalé dltali javitas garancidlis szolgaltatasa. A HP termékek szamos olyan
alkatrészt tartalmaznak, amelyeket a felhasznalé is képes megjavitani, illetve kicserélni; ezeket
nevezik CSR (Customer Self-Repair) alkatrészeknek. Ennek készénhetéen csskken a javités
idétartama, és nagyobb rugalmassag biztosithaté a hibas alkatrészek cseréje terén. Ha a
hibafelderitési idészak alatt a HP megallapitia, hogy a hiba egy CSR alkatrész hasznélataval
orvosolhaté, a HP elkiildi a felhasznélénak az adott alkatrészt, hogy a felhasznalé kicserélhesse
azt. A CSR alkatrészek két kategériaba sorolhaték: 1) Azon alkatrészek, amelyeket a
felhaszndlénak kell kicserélnie. Ha mégis dgy dént, hogy a HP céget kéri fel az ilyen alkatrész
cseréjére, akkor On kételes megfizetni ezen szolgdltatés szdllitasi és munkadijét. 2) Azon
alkatrészek, amelyeket a felhasznalé is kicserélhet. Ezek is tgy vannak kialakitva, hogy a
felhaszndlé képes legyen a cseréjilkre. Ha azonban tgy dént, hogy a HP céget kéri fel az ilyen
alkatrész cseréjére, akkor az adott termékre vonatkozo garancidlis szolgaltatas keretében Ont nem
terheli tovabbi kéltség.

A raktérkészlettsl és a postazasi viszonyoktél figgéen a CSR alkatrészek lehetéleg mar a kévetkezé
munkanapon megérkeznek a felhasznéléhoz. Ahol erre lehetéség van, aznapi vagy négy éran
belili szallitast is kérhet, felar ellenében. Ha segitségre van sziksége, hivia fel a HP technikai
ugyfélszolgalatat, ahol szakembereink telefonos segitséget tudnak nyujtani Onnek. A CSR
cserealkatrészhez mellékelt leirasban megadijuk, hogy a hibés alkatrészt vissza kell-e kildenie a HP
cégnek. Abban az esetben, ha a hibés alkatrészt vissza kell kisldenie, akkor ezt daltalaban egy
megadott idén — dltalaban &t (5) munkanapon - beliil kell megtennie. A hibas alkatrészt a hozza
tartozé dokumentaciéval egyitt kell szamunkra visszaijuttatnia, az altalunk biztositott
csomagolésban. Amennyiben nem juttatia vissza szamunkra a hibas alkatrészt, a HP
kiszamlazhatia Onnek a cserealkatrész arat. A felhasznalé altal végzett csere/javitas (CSR) esetén
a HP céget terheli a szdllitas és a visszajuttatas dsszes ksltsége, és a HP vélaszthatja ki a
szallitécéget/futarszolgalatot.

7. Ha a HP Ggy dént, hogy a meghibasodott terméket vagy alkatrészt a helyszinen cseréli ki, illetve
javitia meg, akkor a végfelhasznalé telephelyén/ingatlanan végzett szolgdltatés csak a helyi
szervizszolgdltatés fldrajzi teriletén belul ingyenes. A helyi szervizszolgdltatés fsldrajzi teriiletén
kivil a végfelhasznalék szémara a garancidlis szolgaltatasok csak elézetes megdllapodas alapjan
vehetdk igénybe, és eléfordulhat, hogy a kiszallési ksltséget és egyéb felmeriils kiadasokat a HP
felszamolja. A helyi szolgéltatési teriletekrsl érdeklédjon a HP hivatalos szolgéltatéjanal.

8. Onnek kotelessége minden elvarhaté ersfeszitést megtenni és a HP szakértéjével vagy a HP
hivatalos szolgdltatéjaval egyittmikédni a probléma tavsegitség dtjan valé megoldasa érdekében.
Példaul: dnellendrzés vagy diagnosztikai program inditésa és végrehaitésa, szikséges adatok
biztositasa, alapveté javitési intézkedések megtétele a HP vagy a HP hivatalos szolgdltatéjanak
utasitésai alapjan.

9. Amennyiben a HP a korlétozott jétéllas ald tartozé hibas terméket nem tudja megjavitani, illetve
kicserélni ésszer( idén belul a hibarél valé értesités kézhezvételét kovetden, akkor visszafizeti
annak maradvényértékét. A maradvanyérték a vésarlaskor a HP vagy a HP hivatalos viszonteladéja
részére kifizetett vételar csskkentve az értékesskkenéssel és amortizécisval.

10. A HP nem kételes kicserélni a terméket vagy visszafizetni a termék arat, amig a vasarlé vissza
nem kildi részére a hibas alkatrészt, részegységet, kelléket és hardverterméket a hozzétartozé
dokumentéciokkal egyiitt. A jelen jétallés hatalya alatt eltévolitott dsszetevék, alkatrészek vagy
hardvertermékek a HP tulajdonat képezik. Mindazondltal a HP lemondhat azon jogérél, hogy
megkévetelie a hibas termék visszakiildését.

11. Egyéb rendelkezés hianyaban és a helyi térvények dltal engedélyezett keretek kézétt a HP
termékeit 0j anyagok vagy 0j és azzal teljesitményben és megbizhatésagban egyenértékd hasznalt
anyagok felhasznalésaval gyarthatia. A HP a termékek javitésat vagy cseréjét elvégezheti (i) a
javitott vagy kicserélt termékekkel egyenértékd termékekkel, amelyek elézéleg mar hasznélatban
voltak; vagy (ii) az eredeti, mar nem gyartott termékkel egyenértéki termékkel.
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12. Jelen korlatozott garancia érvényes barmely orszagban/térségben, ahol a HP vagy hivatalos
szolgaltatéja garancidlis szolgéltatast nytjt, valamit a HP forgalomba hozta a jelen korlétozott
garancia hatélya alé esé HP terméket. Azonban a garancidlis szolgdltatés elérhetésége, valamint a
valaszadési idé orszagonként/térségenként eltérs lehet. A HP semmilyen esetben sem médositja
egy termék formajat vagy funkcidjat annak érdekében, hogy egy olyan orszégban is izemeltetheté
legyen, ahol azt a jogi vagy térvényi korlatozasok eredetileg nem teszik lehetévé. A HP korlatozott
jotallasra az sszes hatdlyos jogszabdly és szabalyozés vonatkozik, beleértve az Egyesilt Allamok
és egyéb nemzetek export- és importtdrvényeit és szabdlyozasait.

13. Kiegészité szolgdltatasokra vonatkozé szerzédéseket barmely hivatalos HP szerviz kéthet,
amennyiben az adott terméket a HP vagy egy hivatalos importér forgalmazza.

14. A felhasznalé feleléssége, hogy gondoskodjon a sajat védett vagy titkos adatainak
biztonsagarél, valamint a HP terméken kivili mas eszkéz segitségével biztositsa az elveszett vagy
médosult fajlok, adatok vagy programok visszadllitasanak lehetéségét. A HP NEM VALLAL
FELELOSSEGET A HP TERMEK MEREVLEMEZEN VAGY EGYEB TAROLOESZKOZON TAROLT
FAILOK MEGSERULESEERT VAGY ELVESZTESEERT. A HP NEM FELELOS AZ ELVESZTETT FAJLOK
VAGY ADATOK VISSZAALLITASAERT.

B. A garancia korlatozasai

A HELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK
SEMMILYEN TOVABBI (KIFEJEZETT VAGY VELELMEZETT) GARANCIAT, ES ELUTASITANAK
MINDEN ELADHATOSAGRA, VALAMINT AZ ADOTT CELNAK VALO MEGFELELOSEGRE
VONATKOZO VELELMEZETT GARANCIAT.

C. A felelésség korlatai

A HELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL A KORLATOZOTT JOTALLASBAN NYUJTOTT
JOGORVOSIATI LEHETOSEGEK AZ ON EGYEDULI ES KIZAROLAGOS JOGORVOSLATI
LEHETOSEGEI. A FENT EMLITETT ESETEKET KIVEVE SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM
VONHATOK FELELOSSEGRE SEMMILYEN ADATVESZTESERT, KOZVETETT VAGY KOZVETLEN,
KULONLEGES, VELETLENSZERU VAGY SZUKSEGSZERUEN BEKOVETKEZO KARERT (BELEERTVE A
NYERESEG VAGY MEGTAKARITAS VESZTESEGET IS) SZERZODES, SZERZODESEN KivVULI
KAROKOZAS VAGY EGYEB JOGI UTON, MEG ABBAN AZ ESETBEN SEM, HA A HP-T VAGY
SZALLITOIT TAJIEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1. A korldtozott jotéllas meghatérozott jogokat biztosit a vasarlé szamara. Ont ezeken feliil egyéb
jogok is megillethetik, amelyek az Egyesiilt Allamokban éllamonként, Kanadaban tartomanyonként,
a vilag egyéb teriletein pedig orszagonként eltéréek lehetnek. Javasoljuk, hogy tanulményozza a
hatélyos dllami, teriileti vagy orszégos rendelkezéseket a jogok pontos meghatarozésa érdekében.

2. Amennyiben a jelen nyilatkozat egyes elemei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, akkor a
helyi jogszabalyok a mérvadéak. A JOTALLASBAN ROGZITETT FELTETELEK NEM ZARJAK KI, NEM
KORLATOZZAK ES NEM MODOSITIAK A VASARLOK HP TERMEKEKRE VONATKOZO, TORVENY
ALTAL BIZTOSITOTT JOGAIT (KIVEVE A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT MERTEKET), HANEM
AZOK KIEGESZITESEKENT SZOLGALNAK.

Kiadva: 2009. majus
SZABALYOZASI NYILATKOZATOK
A termékkel kapcsolatos biztonsagi figyelmeztetéseket, valamint szabdlyozési és kérnyezetvédelmi

adatokat a HP webhelyein olvashatia a www.hp.com/go/certificates és a
www.hp.com/environment cimen.
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0 Modut rozszerzenia PostScript do drukarek HP
Designjet T7xx

Modut rozszerzenia PostScript zawiera interpreter jezyka PostScript umozliwiajgcy
wysytanie plikéw PostScript i PDF do drukarki. Ponadto zawiera 6 GB dodatkowej pamieci.
Dodatkowe 6 GB pamieci ma zastosowanie tylko w przypadku drukarek z serii 7770, a nie
T770 HD (ten model jest wyposazony w 8 GB pamieci).

Modut rozszerzenia PostScript zawiera czcionki PS Roman.
Modut jest przeznaczony do uzywania tylko z drukarkami HP Designiet serii 770. Préba
podiqczenia dysku do innych urzqdzern moze spowodowa¢ jego uszkodzenie.

Sposéb instalacii
1. Upewnij sig, ze drukarka jest wigczona. Jezeli drukarka jest podigczona do komputera
za pomocq tgcza USB, odiqcz kabel USB.

2. Wstaw klucz sprzetowy USB do portu USB z tytu drukarki po lewej stronie, oznaczonego
symbolem USB: : *<5*

J/

3. Na panelu przednim zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat: Upgrading printer
to PostScript. Printer will need to be restarted afterwards. Press OK to
continue or X to abort. (Rozszerzanie drukarki do obstugi funkcji PostScript. Ponownie
uruchom drukarke po zakoriczeniu procedury. Aby kontynuowaé, nacignij przycisk OK. Aby
przerwaé, nacisnij przycisk X).

Naciénij przycisk OK.

Na panelu przednim zostanie wyswietlony komunikat: Restart Required: upgrade
finished successfully, press OK to restart the printer (Wymagane jest ponowne
uruchomienie: rozszerzanie zostato zakoriczone pomysinie, naciénij przycisk OK, aby
ponownie uruchomi¢ drukarke).

Nacisnij przycisk OK. Po ponownym uruchomieniu drukarka bedzie gotowa do drukowania
plikéw PostScript.

Aby sprawdzi¢, czy modut rozszerzenia PostScript zostat poprawnie zainstalowany, w
menu gléwnym na panelu przednim wybierz ikone Informacje, a nastepnie pozycje Printer
Information (Informacje o drukarce). Powinna by¢ widoczna nazwa urzqdzenia: HP
Designjet T770 PostScript.

4. Usun wszystkie kolejki wydruku utworzone wezesniej dla tej drukarki za pomocq
komputera.

5. Zainstaluj sterownik PostScript. Mozna go znalez¢ na dysku CD lub DVD dotgczonym do
modutu rozszerzenia PostScript.

Zdecydowanie zalecane jest pobranie najnowszej wersii sterownika ze strony
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w dokumencie Instrukcja obstugi drukarki
dostepnym na dysku CD lub DVD.

Uwaga: Jesli planowane jest podtgczenie drukarki do komputera za pomocq fgcza USB,
nalezy pamieta¢, aby kabel USB pozostat odtgczony do momentu, az instalator sterownika
wyswietli monit o jego podigczenie.
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Brak klucza sprzetowego USB podigczonego do drukarki uniemozliwia drukowanie plikéw
PS i PDF.

Aby wydrukowa¢ plik PS lub PDF po usunieciu klucza sprzetowego, ponownie wstaw klucz
do portu USB, a nastepnie wykonaj instrukcje wyswietlane na panelu przednim.

Sposéb odinstalowania
1. Upewnij sig, ze drukarka jest wigczona. Jezeli drukarka jest podigczona do komputera
za pomocq tqcza USB, odiqcz kabel USB.

2. Wyijmij klucz sprzetowy PS i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu
przednim.

W przypadku wyijecia klucza USB z wytgczonej drukarki po jej wigczeniu na panelu
przednim zostanie wyswietlony monit o wiozenie klucza i kontynuowanie lub wykonanie
procedury dezinstalacji.

3. Usun wszystkie kolejki wydruku utworzone wczesniej dla tej drukarki za pomocq
komputera.

4. Zainstaluj sterownik RTL i HP-GL/2 dla systemu Windows lub sterownik rastrowy PCL3 dla
systemu Mac OS. Oba sterowniki mozna znalez¢ na dysku CD lub DVD dotgczonym do
modutu rozszerzenia PostScript.

Zdecydowanie zalecane jest pobranie najnowszej wersji sterownika ze strony
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w dokumencie Instrukcja obstugi drukarki
dostepnym na dysku CD lub DVD.

Uwaga: Jesli planowane jest podigczenie drukarki do komputera za pomocq fqcza USB,
nalezy pamieta¢, aby kabel USB pozostat odigczony do momentu, az instalator sterownika
wyswietli monit o jego podigczenie.

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy HP

Produkt HP Okres ograniczonej gwaranciji
Urzqdzenie HP 1 rok
Oprogramowanie HP 90 dni

A. Zakres ograniczonej gwarancji HP

1. Firma HP gwarantuje uzytkownikowi-nabywcy, ze urzqdzenia HP bedq wolne od wad
materiatowych i produkeyjnych przy normalnym uzytkowaniu w okresie ograniczonej
gwarancji okreslonym powyzej. Okres ograniczonej gwarancji rozpoczyna sie w dniu
zakupu przez uzytkownika. Dowodem daty zakupu jest potwierdzenie zakupu lub dostawy,
z widocznq datq zakupu produktu. Dostarczenie dowodu zakupu moze by¢ warunkiem
otrzymania ustugi gwarancyijne;.

2. W odhniesieniu do oprogramowania ograniczona gwarancja HP stosuje sie tylko do
niemoznosci wykonywania instrukeji programowych w okreslonym powyzej okresie
ograniczonej gwaranciji, z powodu wad materiatowych i produkeyjnych, pod warunkiem
wiasciwej instalacji i uzytkowania w urzqdzeniv wskazanym przez HP. HP dodatkowo
gwarantuje, ze bedqce jej wlasnosciq standardowe oprogramowanie jest w petni zgodne
ze specyfikacjq. HP nie gwarantuje, ze oprogramowanie bedzie dziata¢ w konfiguracjach
sprzetu i oprogramowania okreslonych przez uzytkownika lub spetnia¢ oczekiwania
okreslone przez uzytkownika.

3. HP nie gwarantuje, ze dziatlanie dowolnego produktu bedzie wolne od
btedéw i zaktécen.
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4. Ograniczona gwarancja HP obejmuje tylko te usterki, ktére zostanq
ujawnione podczas normalnego vzytkowania produktu HP i nie obejmuje
zadnych innych probleméw, w tym tych, ktérych przyczynami sq
nastepujgce dziatania:

a. niewlasciwa eksploatacja, modyfikacja lub kalibracja;

b. uzywanie akcesoriéw, oprogramowania, interfejsu, papieru, nosnikéw, czesci, atramentu
lub materiatéw eksploatacyjnych, ktére nie sq dostarczane przez firme HP lub nie sq przez
niq obstugiwane;

c. eksploatacja niezgodna z przeznaczeniem;

d. niewlasciwe przygotowanie miejsca lub konserwacja;

e. nieautoryzowana modyfikacja lub niewtasciwe uzytkowanie.

5. Jesli firma HP lub jej autoryzowany przedstawiciel serwisowy otrzymajq,
w odpowiednim okresie gwarancyjnym, powiadomienie o usterce produktu
objetego niniejszq ograniczonq gwarancjq HP, to firma HP zobowiqzuje sie
do naprawienia lub wymiany wadliwego produktu, wedtug wyboru firmy
HP.

6. Ustluga samodzielnej naprawy gwarancyjnej przez vzytkownika. Produkty
firmy HP zostaty zaprojektowane z wykorzystaniem wielu czeéci zamiennych do
samodzielnej naprawy przez uzytkownika (czesci CSR), aby zminimalizowa¢ czas naprawy
i umozliwi¢ wiekszq elastycznosé przy wymianie uszkodzonych czesci. Jesli w okresie
diagnozowania firma HP ustali, ze naprawe mozna wykona¢ korzystajqc z czeéci CSR, to
cze$é taka zostanie wystana bezposrednio do uzytkownika, w celu jej wymiany. Sq dwie
kategorie czesci CSR: 1) Czesci, dla kiérych samodzielna naprawa jest konieczna. Jesli
uzytkownik zazgda wymiany takich czesci przez firme HP, to zostanie obcigzony kosztami
dojazdu i robocizny przy wykonaniu tej ustugi. 2) Czesci, dla ktérych samodzielna
naprawa przez uzytkownika jest opcjonalna. Te czeéci réwniez zaprojektowano do
samodzielnej naprawy przez uzytkownika. Jesli jednak uzytkownik bedzie potrzebowat
pomocy firmy HP przy wymianie takich czesci, to ustuga moze by¢ zrealizowana w ramach
gwarancji dla danego produktu, bez dodatkowych optat.

W zaleznosci od dostepnosci i mozliwosci geograficznych, czesci CSR sq wysytane z
dostawq w nastepnym dniu roboczym. Dostawa tego samego dnia lub w ciggu czterech
godzin moze by¢ oferowana za dodatkowq optatq, gdzie warunki geograficzne na to
pozwalajq. Jesli wymagana jest pomoc, mozna zadzwoni¢ do dziatu pomocy technicznej
firmy HP i uzyska¢ techniczng pomoc telefoniczng. Firma HP podaje w materiatach
dostarczonych z czescig zamienng CSR, czy uszkodzona czeé¢ musi by¢ zwrécona. W
przypadkach, gdy zwrot uszkodzonej czesci do firmy HP jest wymagany, czeéé te nalezy
odesta¢ w okreslonym czasie, zazwyczaj w ciggu pigciu (5) dni roboczych. Uszkodzona
czesé¢ musi zostaé zwrécona z dolgczong dokumentacjq, dostarczong z przesytkq.
Zaniechanie zwrotu uszkodzonej czeéci moze skutkowaé wystawieniem przez firme HP
rachunku za wymiane. W ramach samodzielnej naprawy przez klienta, firma HP optaca
koszty wysytki i zwrotu oraz okresla wymaganego spedytora/kuriera.

7. W wypadku wymiany przez firme HP wadliwego produktu lub czesci u klienta, produkty
bedq serwisowane w pomieszczeniach uzytkownika koncowego bez dodatkowej optaty
tylko w okreslonych obszarach obstugiwanych przez lokalne punkty serwisowe. Poza
okreslonymi obszarami obstugiwanymi przez lokalne punkty serwisowe, ustugi gwarancyjne
bedq $wiadczone u klienta tylko po uprzednim uzgodnieniu; uzytkownik moze by¢
zobowigzany do pokrycia kosztéw podrézy lub innych wydatkéw zwigzanych z takimi
naprawami. Skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym przedstawicielem serwisowym HP,
aby uzyska¢ informacje o lokalnych obszarach obstugi.

8. Uzytkownik podejmie wszelkie niezbedne kroki, aby wspomagaé firme HP i

wspdtpracowad z niq lub jej autoryzowanym przedstawicielem serwisowym w celu
zdalnego rozwiqzania problemu, np. uruchamiajqgc programy testujgce i diagnostyczne,
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dostarczajqgc wszystkie wymagane informacije lub wykonujgc podstawowe czynnosci
naprawcze na zqdanie firmy HP lub jej autoryzowanego przedstawiciela serwisowego.

9. Jesli nie bedzie mozliwa naprawa lub wymiana wadliwego produktu
objetego niniejszq ograniczonq gwarancjq, firma HP zobowiqzuje si¢ do
wyptlacenia wartosci rezydualnej produktu w stosownym czasie od
momentu zgtoszenia takiego defektu. Wartosé rezydualna to cena zakupu
zaptacona firmie HP lub autoryzowanemu sprzedawcy HP, pomniejszona
o koszty amortyzacji i deprecjacii.

10. Firma HP nie ma obowigzku wymiany lub zwrotu zaptaconej kwoty, dopéki nie nastgpi
zwrot wadliwych sktadnikéw, czesci, materiatéw eksploatacyjnych lub produktu
sprzetowego oraz odpowiedniej dokumentacii do firmy HP. Wszystkie sktadniki, czesci,
materiaty eksploatacyjne, nosniki lub produkty sprzetowe zwrécone w ramach niniejszej
gwarancji stajq sie whasnosciq firmy HP. Firma HP moze réwniez zrzec si¢ wymagania
zwrotu wadliwego produktu.

11. O ile nie zostanie okreslone inaczej, i w stopniu dozwolonym przez
przepisy lokalne, produkty HP mogq byé wytwarzane przy uzyciv nowych
materiatéw lub nowych i uzywanych materiatéw, ktére sq réwnie wydajne
i niezawodne jak nowe. Firma HP moze dokona¢ naprawy lub wymieni¢ produkty (i)
na produkty réwnowazne produkiom reperowanym lub wymienionym, ale ktére mogly by¢
weczeéniej uzywane; lub (i) na produkt réwnowazny oryginalnemu, kiéry zostat wycofany.

12. Niniejsza ograniczona gwarancja ma zastosowanie we wszystkich
krajach/regionach, gdzie firma HP lub jej autoryzowani ustugodawcy
oferujq ustugi gwarancyjne, a firma HP sprzedawata produkt, ktérego
dotyczy niniejsza gwarancja. Jednak dostepnosé ustugi gwarancyijnej i czas
reakcji mogq byé rézne w zaleznosci od kraju/regionu. HP nie bedzie
modyfikowaé formy, sposobu dziatania ani funkcji tego produktu, aby
zaadaptowaé go do uzytku w krajach/regionach, gdzie nie powinien byé
uzywany z uwagi na obowiqgzujgce prawo lub normy. Niniejsza ograniczona
gwarancja podlega wszystkim odpowiednim ustawom i przepisom, w tym prawu Stanéw
Zjednoczonych, a takze ustawom i przepisom dotyczgcym eksporfowania i importowania
obowigzujgcym w danym kraju/regionie.

13. Umowy dotyczgce dodatkowego serwisu gwarancyjnego mogq byé
zawierane z kazdym autoryzowanym punktem serwisowym HP
zajmujgcym sie dystrybucjq danego produktu HP lub autoryzowanym
importerem.

14. Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczenstwo posiadanych i poufnych
informacji oraz za wdrozenie zewnetrznej procedury umozliwiajgcej odzyskanie straconych
lub zmodyfikowanych plikéw, danych i programéw. HP NIE ODPOWIADA ZA
USZKODZENIE LUB UTRATE PLIKOW PRZECHOWYWANYCH PRZEZ UZYTKOWNIKA NA
DYSKU TWARDYM URZADZENIA HP LUB W INNYCH URZADZENIACH PAMIECI
MASOWEI. HP NIE ODPOWIADA ZA ODZYSKIWANIE UTRACONYCH PLIKOW LUB
DANYCH.

B. Ograniczenia gwarancji

W STOPNIU OKRESLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO ANI FIRMA HP, ANI
WSPOtPRACUJACY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA ZADNE] INNEJ GWARANCI
NIZ TA, WYRAZONE] JAWNIE LUB DOMNIEMANEJ, A W SZCZEGOLNOSCI
GWARANC]I PRZYDATNOSCI HANDLOWE]J, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU.

C. Ograniczenia rekojmi

W STOPNIU OKRESLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO SRODKI ZARADCZE W

NINIEJSZE] OGRANICZONE] GWARANC]I SA WYtACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI
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UZYTKOWNIKA. Z WYJATKIEM USTALEN OKRESLONYCH POWYZEJ, W ZADNYM
WYPADKU FIRMA HP LUB JEJ ZEWNETRZNI DOSTAWCY NIE ODPOWIADAJA ZA UTRATE
DANYCH, BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE
SZKODY (W TYM ZA UTRATE ZYSKOW LUB OSZCZEDNOSCI), NA PODSTAWIE
UMOWY, POZWU LUB INNEGO WYWODU PRAWNEGO ANI ZADNEGO INNEGO
ZRODA INFORMAC)I O MOZLIWOSCI PONIESIENIA TAKICH SZKOD.

D. Prawo lokalne

1. Niniejsza ograniczona gwarancja daje nabywcy okreslone prawa.
Nabywca moze tez mie¢ dodatkowe prawa, zaleznie od prawa stanowego
w USA, prawa obowiqzujgcego w poszczegélnych prowincjach Kanady, a
takze od stanu prawnego w poszczegélnych krajach/regionach swiata.
Nabywca powinien zapoznaé sie z prawem obowiqzujgcym w stanie,
prowingji lub z prawem lokalnym, aby w petni okresli¢ swoje uprawnienia.

2. Jesli postanowienia niniejszej gwarancji nie sq zgodne z prawem
lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna moze zostaé zmodyfikowana w
stopniu zapewniajgcym zgodnosé z prawem lokalnym. WARUNKI
NINIEJSZEJ GWARANCIJI, Z WYJATKIEM DZIAtAN DOPUSZCZANYCH
PRAWEM, NIE WYLACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA 1 NIE
STANOWIA ROZSZERZENIA PRAW STATUTOWYCH, MAJACYCH
ZASTOSOWANIE PRZY SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU.

Wersja 05/09
UWAGI PRAWNE
Odpowiednie informacje prawne i dotyczqce ochrony $rodowiska mozna znalez¢ w

dokumentacii drukarki oraz w witrynach firmy HP w sieci Web
(www.hp.com/go/certificates i www.hp.com/environment).
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0 Nadgradnja PostScript za tiskalnik HP Designjet T7xx
Nadgradnja PostScript z modulom za pretvarjanije PostScript omogoca posiljanje datotek
PostScript in PDF v tiskalnik. Vklju€uje nadgradnjo s 6 GB dodatnega pomnilnika.

Prilozena nadgradnja s 6 GB pomnilnika velia samo za T770 in ne tudi za 7770 HD (leta
e vsebuje 8 GB pomnilnika).

Nadgradnija PostScript vsebuje pisavo PS Roman.

Nadgradnija PostScript je namenjena za izklju¢no uporabo s tiskalnikom HP Designjet 770
in ne tudi za uporabo z razlicico tiskalnika HP Designjet T770 s trdim diskom. Ce ga boste
poskusali povezati z drugimi napravami, se lahko poskoduje.

Nameséanje
1. Tiskalnik mora biti vkloplien. Ce je tiskalnik prek povezave USB povezan z ra¢unalnikom,

izklopite USB kabel.

2. Vstavite klju¢ USB v vrata USB, ki so na zadnji strani tiskalnika levo in so oznacena s
simbolom za USB: :

3. Nadzorna plos¢a prikaze sporocilo »Upgrading printer to PostScript (»Poteka
nadgradnia tiskalnika z modulom Postscript) Printer will need to be restarted
afterwards. (Ko se kon&a, bo treba tiskalnik ponovno zagnati.) Press OK to continue
or X to abort.« (Pritisnite OK za nadaljevanie ali X za prekinitev.«)

Pritisnite OK.

Na nadzorni plos¢i je prikazano sporogilo: »Restart Required (»Potreben je ponoven
zagon) upgrade finished successfully, press OK to restart the printer.«
(nadgradnia je bila uspesno zakljugena, za ponovni zagon tiskalnika pritisnite OK.«)
Pritisnite OK. Tiskalnik se ponovno zazene in je zdaj pripravljen na tiskanje datotek
PostScript.

Ce zelite preveriti, ali je nadgradnia PostScript pravilno names¢ena, pojdite na Main
Menu (Glavni meni) na nadzorni plos¢i, izberite ikono menija Information (Informaciie),
Printer Infomation (Informacije o tiskalniku) in prikazalo se bo ime izdelka »HP Designiet
T770 PostScript.«

4. Odstranite vse ¢akalne vrste za tiskanje, ki so bile za ta tiskalnik predhodno ustvarjene na
vasem racunalniku.

5. Namestite gonilnik PostScript. Gonilnik PostScript je na CD-ju ali DVD-ju, ki je prilozen
nadgradnii PostScript.

Vendar priporo¢amo, da prenesete najnoveijso razlicico gonilnika iz spletnega mesta
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Sledite navodilom v dokumentu Uporaba tiskalnika na CD-ju ali DVD-ju.

Opomba: Ce ste nameravali tiskalnik povezati z ra¢unalnikom preko USB-ja, preverite, da je
kabel USB izkloplijen, dokler vas namestitveni program za gonilnik ne pozove, da ga
priklju¢ite.

Ce kljue USB ni prikljucen v tiskalnik, ne boste mogli tiskati datotek vrste PS ali PDF.
Ce ste klju¢ odstranili, vendar Zelite natisniti datoteko vrste PS ali PDF, klju¢ ponovno vstavite
v vrata USB in sledite navodilom na nadzorni plogéi.
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Odstranjevanje
1. Tiskalnik mora biti vkloplien. Ce je tiskalnik prek povezave USB povezan z racunalnikom,
izklopite USB kabel.

2. Odstranite vmesnik PS in sledite navodilom na nadzorni plos¢i

Ce je tiskalnik izkloplien in odstranite USB, vas ob vklopu tiskalnika nadzoma plos¢a
pozove, da znova namestite USB ali pa nadaljujete s postopkom odstranjevanija.

3. Odstranite vse &akalne vrste za tiskanie, ki so bile za ta tiskalnik predhodno ustvarjene na
vasem ra¢unalniku.

4. Namestite gonilnik RTL in HP-GL/2 za operacijski sistem Windows ali gonilnik za rastrsko
tiskanje PCL3 za operacijski sistem Mac. Oba gonilnika sta na CD-ju ali DVD-ju, ki je
prilozen nadgradnii PostScript.

Vendar priporo¢amo, da prenesete najnovejio razli¢ico gonilnika iz spletnega mesta
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Sledite navodilom v dokumentu Uporaba tiskalnika na CD-ju ali DVD-ju.

Opomba: Ce ste nameravali tiskalnik povezati z ra¢unalnikom preko USB-ja, preverite, da je
kabel USB izkloplien, dokler vas namestitveni program za gonilnik ne pozove, da ga
prikljucite.

HP-jeva izjava o omejeni garanciji

HP-jev izdelek Obdobje omejene garancije
HP-jev izdelek strojne opreme 1 leto
HP-jev izdelek programske opreme 90 dni

A. Obseg HP-jeve omejene garancije

1. HP vam, kon&nemu uporabniku, zagotavlja, da bodo zgoraj navedeni HP-jevi izdelki
strojne opreme pri obi¢ajni uporabi brez napak v materialu in izdelavi v zgoraj navedenih
&asovnih obdobjih omejene garancije. Obdobje omejene garancije se za¢ne z datumom
nakupa. Vase potrdilo o nakupu ali dostavi z datumom, ki prikazuje datum nakupa izdelka,
je va3 dokaz o datumu nakupa. Kot pogoj za pridobitev garancijskih storitev boste morali
morda pokazati dokaz o nakupu.

2. Pri programski opremi velja HP-jeva omejena garancija samo za neizvrievanje
programskih ukazov v zgoraj navedenih &asovnih obdobjih omejene garancije zaradi
napak v materialu in izdelavi, ko je bila programska oprema pravilno nameséena in
uporabliena v napravi, ki jo je izdelalo podjetie HP. HP nadalje jaméi, da bo standardna
programska oprema, ki je v lasti HP-ja, v veliki meri ustrezala tehniénim podatkom. HP ne
jaméi tega, da bo programska oprema delovala v kombinacijah programske in strojne
opreme, ki jo izberete vi, ali da bo ustrezala zahtevam, ki jih dolo¢ite sami.

3. HP ne jam¢i, da bodo izdelki delovali brez prekinitev ali napak.

4. HP-jeva omejena garancija pokriva samo napake, ki nastanejo kot posledica ustrezne
uporabe izdelka, in ne velja za druge tezave, vkljuéno s temi, ki jih povzro¢i:

a. nepravilno ali neustrezno vzdrzevanije ali kalibracija,

b. pripomocki, programska oprema, povezave, papir, deli, ¢milo ali potrebs¢ine, ki jih ne
zagotavlja in podpira HP,

¢. uporaba zunaj dolo¢il izdelka,

d. nepravilna priprava na mestu ali vzdrzevanije ali

e. nepooblas¢eno spreminjanije ali napa¢na uporaba.
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5. Ce HP ali HP-jev pooblasceni ponudnik storitev v garancijskem roku prejme sporocilo o
okvari pri katerem koli izdelku, ki ga pokriva ta HP-jeva omejena garancija, bo HP po lasti
izbiri popravil ali zamenjal pokvarjeni izdelek.

6. Garancijske storitve popravila, ki ga izvede stranka (Customer self-
repair) HP-jevi izdelki vsebujejo $tevilne dele CSR, s katerimi lahko prihranite veliko ¢asa
za popravilo ter si zagotovite vegjo proznost pri zamenjavi okvarjenih delov. V kolikor HP
med obdobjem diagnoze ugotovi, da lahko popravilo opravi uporabnik z nadomestnim
delom CSR, vam bo HP neposredno poslal ta nadomestni del. Obstajata dve kategoriji delov
CSR: 1) deli, ki jih obvezno nadomesti uporabnik sam. Ce boste od HP zahtevali, da vam
nadomesti to kategorijo delov, vam bo HP zaraunal potne stroske in strogke dela za to
storitev. 2) deli, pri katerih nadomestilu je udelezba uporabnika neobvezna. Tudi ti deli
spadajo v okvir CSR. V kolikor zelite, da te dele namesto vas nadomesti HP, bo ta storitev
opravliena brez dodatnih stroskov v okviru garancijske storitve za vas izdelek.

Glede na razpolozljivost in geografske omejitve bodo deli CSR dostavlieni naslednii delovni
dan. Kadar geografske razmere to omogoéaijo, je ob dodatnih stroskih mogoca tudi
dostava v istem dnevu ali v stirih urah. Ce potrebujete pomog, lahko poklicete HP-jev center
za tehniéno pomo¢ in tehnik vam bo pomagal prek telefona. HP v dokumentaciji, poslani
skupaj z nadomestnim delom CSR dolo¢a, ali je treba okvarjeni del vrniti HP-ju. V primerih,
ko je treba okvarijeni del vrniti HP-ju, morate to narediti v dolo¢enem ¢asu, obicajno v petih
(5) delovnih dneh. Okvarjeni del morate skupaj s povezano dokumentacijo vrniti v prilozeni
embalazi. Ce tega ne storite, vam bo HP zaracunal nadomestni del. Pri tej vrsti izvedbe
storitve garancijskega popravila HP krije vse stroske posiljanja in vra&anja delov ter izbere
kurirja/prevoznika.

7. Ce se HP odlo¢i, da bo pokvarieni izdelek ali del zamenjal na vasem domu, velja tudi to,
da bodo taki izdelki brezplagno popravljeni na vasem domu samo v primeru, &e stanujete
znotraj doloenih obmotij poti lokalnega servisa. Zunaj teh obmoij bodo storitve v zvezi z
garancijo izvedene na strankinem domu le v primeru predhodnega dogovora; za take
storitve boste morda morali pla¢ati potne in druge podobne stroske. Za podrobnosti glede
lokalnih obmo¢ij poti se obrnite na pooblaséenega ponudnika storitev.

8. Pri oddalienem resevaniu tezav se zavezuijete, da boste s HP-jem ali HP-jevim
pooblas&enim ponudnikom storitev sodelovali in ga podpirali, npr. tako, da boste zagnali in
izvedli samopreizkuse ali diagnosti¢ne programe in tako zagotovili vse potrebne podatke,
ali pa na zahtevo HP-ja ali HP-jevega pooblaséenega ponudnika storitev izvedli osnovne
popravke.

9. Ce HP ne more popraviti ali zameniati pokvarjenega izdelka, ki ga pokriva ta omejena
garancija, bo v razumnem ¢asu po prejemu obvestila o napaki povril kupcu preostalo
vrednost izdelka. Preostala vrednost pomeni nakupno ceno, pla¢ano podietjy HP ali HP-
jevemu pooblas¢enemu prodajalcy, od katere se odsteje amortizacija.

10. Dokler kupec ne vrne pokvarjenih komponent, delov, potrebs¢in ali izdelka strojne
opreme, vklju¢no s pripadajo¢o dokumentacijo, HP ni dolzan izvesti zamenjave ali vracila
kupnine. Vse komponente, deli, potrebs¢ine ali strojna oprema, ki so odstranjeni zaradi
omejene garancije, postanejo last podjetia HP. Ne glede na zgornjo izjavo se HP tudi
odlogi, ali bo od kupca zahteval vrnitev poskodovanega izdelka ali ne.

11. Ce ni doloceno drugace in v obsegu, ki ga dovoljuje lokalna zakonodaia, so lahko
izdelki HP izdelani iz novih materialov ali pa iz novih in rabljenih materialov, ki so novim
enaki po zmogljivosti in zanesljivosti. HP lahko izdelke popravi ali zamenija (i) z izdelki, ki
so enakovredni izdelkom, ki bodo popravljeni ali zamenjani, in so morda ze bili rabljeni; ali
(ii) z izdelkom, ki je enakovreden izvirnemu izdelkuy, ki je opuscen.

12. Ta omejena garancija velja v vseh drzavah/regijah, kjer HP ali njegovi pooblaséeni
ponudniki ponujajo garancijske storitve ter kijer je HP dal na trzise izdelek, ki je zajet v tej
omejeni garanciji. Vendar pa se lahko razpolozljivost in &as odziva razlikujeta od
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drzave/regije do drzave/regije. Ce zaradi pravnih ali zakonskih razlogov izdelek ni bil
namenijen za delovanje v dolo¢eni drzavi, HP ne bo spreminjal oblike, opreme ali funkcij
izdelka, da bi ta lahko deloval v tej drzavi. Ta HP-jeva omejena garancija je skladna z
vsemi veljavnimi zakoni in predpisi, vkljuno s tistimi, ki veljajo v ZDA in drugih drzavah in
urejajo podrogji izvoza in uvoza.

13. Pogodbe za dodatne garancijske storitve so na voljo pri vseh HP pooblasenih servisih
na obmogjih, kjer HP ali pooblaséeni uvozniki prodajajo navedeni HP-jev izdelek.

14. Odgovorni ste za varnost svoje lastine in zaupnih podatkov ter za izvajanje postopka
izven HP-jevega izdelka za povrnitev izgubljenih ali spremenienih datotek, podatkov ali
programov. HP NI ODGOVOREN ZA POSKODBE ALl IZGUBO DATOTEK, KI STE JIH
SHRANILI NA TRDEM DISKU HP-JEVEGA IZDELKA ALl V DRUGIH NAPRAVAH ZA
SHRANJEVANJE PODATKOV. HP NI ODGOVOREN ZA OBNOVITEV IZGUBLIENIH
DATOTEK ALl PODATKOV.

B. Omejitev garancije

V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, HP IN NEODVISNI DOBAVITELI
NE DAJEJO NOBENE DRUGE GARANCIJE ALl KAKRSNIH KOLI POGOJEV, IZRAZENIH
IZRECNO ALl POSREDNO, IN POSEBEJ ZAVRACAJO VSE ZAKONSKO DOLOCENE
GARANCIJE ALl POGOJE ZA TRZNO KAKOVOST BLAGA, SPREJEMLIVO KAKOVOST IN
PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.

C. Omejitve odgovornosti

V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, SO SREDSTVA V TEJ] OMEJENI
GARANCIJI VASA EDINA IN IZKLJUCNA PRAVNA SREDSTVA. HP IN NEODVISNI
DOBAVITELI NISO V NOBENEM PRIMERU, RAZEN V PRIMERIH, NAVEDENIH V
GARANCIJSKI 1ZJAVI, ODGOVORNI ZA IZGUBO PODATKOV, NEPOSREDNO,
POSREDNO, POSEBNO, NAKLJUCNO ALl POSLEDIENO $KODO (VKUJUENO Z IZGUBO
ZASLUZKA ALl PRIHRANKOV) NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE ALl DRUGEGA
PRAVNEGA NACELA, KAR VELIA TUDI V PRIMERIH, KO SO VEDELI ZA MOZNOST
NASTANKA TAKSNE SKODE.

D. Lokalna zakonodaja

1. Ta omejena garancija daje kupcu dologene pravne pravice. Kupec ima lahko tudi druge
pravice, ki se razlikujejo od drzave do drzave v ZDA, od province do province v Kanadi in
od drzave do drzave drugod po svetu. Ce zelite izvedeti za celoten obseg vasih pravic, si
oglejte ustrezno drzavno, regionalno ali nacionalno zakonodaijo.

2. Ce je ta garancijska izjava v katerem delu neskladna z lokalno zakonodaio, se ta del
prilagodi, da postane skladen s to zakonodajo. DOLOCILA TE GARANCIISKE IZJAVE,
RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, NE IZKUUCUJEIO, OMEJUJEIO Al
SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI VELJAJO ZA PRODAJO HP-JEVIH
IZDELKOV KUPCEM, AMPAK TE ZAKONSKE PRAVICE DOPOLNJUJEJO.

Rev. 05/09
UPRAVNA OBVESTILA
Ustrezna obvestila o varnosti ter upravne in okoljske informacije za vas izdelek najdete v

dokumentaciji tiskalnika in na HP-jevih spletnih mestih (www.hp.com/go/certificates in
www.hp.com/environment).

53



@ Inovacia jazyka PostScript tlaéiarne HP Designjet T7xx
Inovacia jazyka PostScript obsahuje preklada¢ jazyka PostScript, ktory umozfivje odosielat
sobory typu PostScript a PDF do tlaciarne. Zahf#a roziirenie paméte o 6 GB.

Dodané rozsirenie paméte o 6 GB sa tyka len série T770, nie série T770 HD (ktord uz mé

kapacitu 8 GB).

Inovdcia jazyka PostScript obsahuje typy pisma PS Roman.
Inovécia jazyka PostScript bola navrhnuté len na pouzitie s tiaciariiou série HP Designiet
770. Pri pokuse o pripojenie k inym zariadeniam sa méze poskodif.

Spésob instalécie
1. Skontrolujte, ¢i je taciaren zapnuta. Ak je tlaciarefi pripojend k poéitaéu prostrednictvom
rozhrania USB, odpoijte kabel USB.

2. KI'o& USB vlozte do portu USB na l'avej zadnej strane tlaciarne, ktory je oznaceny
symbolom: :

3. Na prednom paneli sa zobrazi hlasenie Upgrading printer to PostScript. Printer
will need to be restarted afterwards. Press OK to continue or X to abort.
(Tlaéiaren sa inovuje na podporu jazyka PostScript. Potom treba tlaéiaren
restartovaft’. Pokraéujte stlaéenim tlaéidla OK alebo stlaéenim tlaéidla X
zruste operaciv.).

Stla¢te tlacidlo OK.

Na prednom paneli sa zobrazi hlasenie Restart Required: upgrade finished
successfully, press OK to restart the printer. (Vyzaduje sa restartovanie:
inovacia sa uspesne dokonéila, stlaéenim tlaé¢idla OK restartujte tlaéiaren.)
Stla¢te tlacidlo OK. Tlagiaren sa restartuje a bude pripravend na tlag siborov typu
PostScript.

Ak chcete skontrolovat, ¢&i bola inovécia jazyka PostScript spravne naingtalovand, v hlavnej
ponuke na prednom paneli vyberte ikonu Informacie a potom polozku Printer Information
(Informécie o tlaciarni). Mali by ste vidiet ndzov produktu HP Designijet T770 PostScript.

4. Odstrarite vietky fronty tlaciarne, ktoré ste predtym vytvorili v poéitaci pre toto tlaciaren.

5. Naingtalujte ovlada& PostScript. Ovlada¢ PostScript néjdete na disku CD alebo DVD,
ktory sa dodava s inovaciou jazyka PostScript.

Dérazne viak odporicame, aby ste si prevzali najnovsiu verziu ovladaéa z webovej lokality
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Postupuijte podl'a pokynov, ktoré sa nachédzajo v dokumente Pouzivanie taciarne na disku
CD alebo DVD.

Poznamka. Ak planujete tlaciaren pripojit k pocitacu pomocou kébla USB, nechaite kabel
USB odpojeny, kym vas instalator oviédaca nevyzve na jeho pripojenie.

Ak kl'6¢ USB nie je pripojeny k tlaciarni, nemézete tla¢it stbory typu PS alebo PDF.
Ak ste kl'6¢ vybrali a cheete vytlagit sobor typu PS alebo PDF, znova ho vlozte do portu USB
a postupujte podl'a pokynov na prednom paneli.
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Spésob odinstalovania
1. Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapnuta. Ak je tlaciaren pripojend k poéitaéu prostrednictvom

rozhrania USB, odpojte kabel USB.
2. Odstrante kl'6e s jazykom PS a postupuijte podl'a pokynov na prednom paneli

Ak kl'6¢ USB odstranite, ked’ je tlaciareft vypnutd, pri jej zapnuti sa na prednom paneli
zobrazi vyzva, aby ste ho pripojili a pokra¢ovali alebo aby ste vykonali proces
odinstalovania.

3. Odstranite vietky fronty tlaciarne, ktoré ste predtym vytvorili v pocitaci pre tuto tlagiared.

4. Nainsfalujte ovladace RTL a HP-GL/2 pre systém Windows alebo ovlada¢ rastrovej
grafiky PCL3 pre systém Mac OS. Obidva ovlédace ndjdete na disku CD alebo DVD, ktory
s dodéva s inovéciou jazyka PostScript.

Dérazne viak odporicame, aby ste si prevzali najnovsiu verziu ovlada¢a z webovej lokality
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Postupujte podl'a pokynov, ktoré sa nachédzajo v dokumente PouZivanie taciarne na disku
CD alebo DVD.

Poznémka. Ak planujete tlaciaren pripojit k pocitacu pomocou kébla USB, nechaite kébel
USB odpojeny, kym vas instalator ovlédaca nevyzve na jeho pripojenie.

Vyhlasenie o obmedzenej zaruke spoloénosti Hewlett
Packard

Vyrobok HP Lehota obmedzenej zaruky
Hardvérovy vyrobok HP 1 rok
Softvérovy vyrobok HP 90 dni

A. Rozsah obmedzenej zaruky spoloénosti HP

1. Spolognost HP vam ako koncovému zékaznikovi zaru¢uje, ze hardvérové vyrobky spolocnosti
HP nebudt pri beznom pouzivani pocas lehoty obmedzenej zaruky uvedenej vyssie obsahovaf
chyby spésobené materiglom a spracovanim. Lehota obmedzenej zéruky zacina diom kopy.
Potvrdenie o predaiji alebo dodani obsahujice datum zakidpenia vyrobku je zéroven vagim
dokladom o datume kipy. Bez predlozenia dokladu o kipe véam nemusi byt poskytnuty zaruény
servis.

2. Na softvérové vyrobky sa obmedzend zaruka spolo¢nosti HP vzfahuije iba v pripadoch zlyhania
pri vykonavani programovych prikazov pocas lehoty obmedzenej zéruky uvedenej vyssie, kvéli
chybém materidlu alebo spracovania pri spravnom nainstalovani a pouzivani so zariadenim
navrhnutym spoloénosfou HP. Spolo¢nost HP d’alej zarucuje, ze bezny softvér spolo¢nosti HP
vyhovuije technickym parametrom. Spolo¢nost HP nezarucuje, ze softvér bude fungovat

s hardvérovymi a softvérovymi kombinaciami, kioré zvolite, alebo spliiaf poziadavky, kioré uréite.

3. Spolo¢nost HP neposkytuje zéruku na to, ze prevédzka akéhokol'vek produktu bude nepretrzita
alebo bez chyb.

4. Obmedzend zéruka spolo¢nosti HP sa vzfahuje iba na chyby, ktoré vznikli v désledku
primeraného pouzivania vyrobkov HP. Nevzfahuje sa na ziadne iné problémy vratane tych, kioré
vznikli v désledku:

a. nespravnej alebo neadekvatnej odrzby alebo kalibracie,

b. pouzitia prislusenstva, softvéru, rozhrania, papiera, si¢asti, atramentu alebo spotrebného
materidlu, ktoré spolo¢nost HP neposkytuje alebo nepodporuje,

¢. prevadzky, na akd vyrobok nie je uréeny,

d. nesprévnej pripravy miesta pouzivania alebo tdrzby,

e. neoprdvnenej Upravy alebo nesprévneho pouzivania.

5. Ak spolo¢nost HP alebo jej autorizovani poskytovatelia sluzieb dostant pocas platnej zaruénej
lehoty ozndmenie o chybe na akomkol'vek produkte, na kiory sa vzfahuje obmedzena zaruka
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spolo¢nosti HP, spolo¢nost HP na zéklade svojho rozhodnutia bud’ opravi, alebo vymeni produkt,
ktory sa ukazal byt chybnym.

6. Zaruény servis tykajuci sa vlastnej opravy zakaznikom. Vyrobky spolo¢nosti HP boli
vyvinuté s mnozstvom siciastok uréenych na vlastng opravu zékaznikom (CSR), aby sa
minimalizoval as na opravu a umoznila sa va&sia flexibilita pri vymene chybnych sogiastok. Ak
pocas diagnostického obdobia spolo¢nost HP zisti, ze opravu mozno vykonat pomocou stciastky
CSR, spolo¢nost HP doda suciastku na vymenu priamo vam. Existujo dve kategérie sociastok CSR:
1) Su¢iastky, pri ktorych je vlastna oprava zakaznikom povinna. Ak spoloénost HP poziadate

o vymenu tychto st¢iastok, budd sa vam fakturovat cestovné a pracovné néklady na tento servis. 2)
Sociastky, pri ktorych je vlasting oprava zékaznikom volitel'na. Tieto su¢iastky so taktiez navrhnuté
na vlastnd opravu zakaznikom. Ak napriek tomu pozaduijete, aby ich vymenila spolo¢nost HP,
méze tak urobit bez d'alsich poplatkov v rémci typu zéruéného servisu uréeného pre vés vyrobok.

Na zdaklade dostupnosti a tam, kde to zemepisna poloha umoziiuje, sa siciastky CSR dodaiju
nasledujici pracovny defi. Tam, kde to zemepisnd poloha umoziiuje, mozno za dodatocny
poplatok pontknut dodévku v ten isty deft alebo do $tyroch hodin. Ak potrebujete pomoc, mézete
zatelefonovaf na Centrum technickej podpory spolo¢nosti HP. Prostrednictvom telefénu vam poradi
prislugny technik. V materidloch dodanych s nahradnou si¢iastkou CSR spolognost HP uvédza, ¢i
sa musi chybna siciastka vratit spoloénosti HP. V pripadoch, ked' sa pozaduie vratenie chybnej
st¢iastky spolognosti HP, musite dodat’ chybnt sociastku spolocnosti HP v ramci uréeného Easového
obdobia, zvyéajne do piatich (5) pracovnych dni. Chybno sociastku musite vratit spolu so
sovisiacou dokumentéciou v poskytnutom prepravnom materiali. Ak chybng siciastku nevrétite,
spolo¢nost HP vém méze G&tovat jej vymenu. Pri vlastnej oprave zékaznikom zaplati spoloénost HP
vietky néklady na dodavku a vrétenie chybnej siciastky a uréi spésob, akym sa dodévka doruéi.

7. Ak sa spoloénost HP rozhodne vymenit alebo opravit chybny vyrobok alebo stcast na mieste,
takéto vyrobky budi opravené v priestoroch koncového zékaznika bez poplatku iba v rémci
uréenych cestovnych oblasti miestnych servisov. Mimo uréenych cestovnych oblasti miestnych
servisov budd zaruéné sluzby vykondavané v priestoroch koncového zékaznika iba na zéklade
predoslej dohody. Méze sa od vas vyzadovat Ghrada cestovnych nékladov a ostatnych prislusnych
vydavkov za takéto sluzby. Dalsie informécie o miestnych cestovnych oblastiach vam poskytne
miestny poskytovatel’ sluzieb autorizovany spolocnostou HP.

8. V pripade riedenia problému na dial'ku urobte vietko pre podporu a spolupracu so spoloénostou
HP alebo s jej autorizovanym poskytovatel'om sluzieb, napriklad za¢nite a spustite samokontrolné
testy alebo diagnostické programy, poskymnite vietky potrebné informécie alebo vykonaite zakladné
servisné ¢innosti na zaklade poziadaviek spoloénosti HP alebo jej autorizovaného poskytovatel'a
sluzieb.

9. Ak spolo¢nost HP nebude méct chybny vyrobok, na kiory sa vzfahuije tato obmedzend zéruka,
opravif ani vymenif, v primeranej lehote od oznédmenia o chybe vrati zostatkovd cenu vyrobku.
Zostatkova cena sa uréi po odpoditani opotrebovania a amortizécie z kipnej ceny zaplatenej
spolo¢nosti HP alebo autorizovanému predajcovi vyrobkov HP.

10. Spolo¢nost HP nie je povinna vymenit vyrobok ani vratit kipnu cenu, kym spoloénosti HP
nevrétite chybné socasti, spotrebny material, média alebo hardvérovy vyrobok vratane sovisiacej
dokumentdacie. Vsetky soéasti, spotrebny materiél, média alebo hardvérové vyrobky odstranené na
zéklade tejto obmedzenej zaruky sa stévaji majetkom spoloénosti HP. Napriek skutoénostiam
uvedenym vyssie sa spolo¢nost HP méze vzdat poziadavky na vrétenie chybného vyrobku.

11. Ak nie je uvedené inak a v rozsahu povolenom miestnymi zakonmi, mézu byt vyrobky HP
vyrobené pouzitim novych materiélov alebo novych a pouzitych materialov, ktoré vykonom

a spol'ahlivostfou zodpovedaiji novym. Spoloénost HP méze opravit alebo vymenit vyrobky (i) za
vyrobky, ktoré zodpovedaji opravovanym alebo vymiefianym vyrobkom, ale mohli byt predtym
pouzivang, alebo (i) za vyrobky, ktoré zodpovedaiji pévodnému vyrobku, ktory sa prestal vyrabat'.

12. Tato obmedzend zéruka plati vo vietkych krajinach/regiénoch, v ktorych spolo¢nost HP alebo
jej autorizovani poskytovatelia sluzieb pondkajo zaruéné sluzby a v ktorych spolocnost HP predéva
vyrobok, na ktory sa vzfahuije této obmedzend zaruka. Dostupnost zaruénych sluzieb a ¢as odozvy
sa viak v zavislosti od krajiny/regiénu mézu liif. Spolo¢nost HP nezmeni formu, montaz ani
funkciu vyrobku, aby sa umoznila jeho prevadzka v krajine, v ktorej sa z dévodu préavnych alebo
miestnych predpisov jeho prevadzka nepredpokladala. Tato obmedzena zaruka spoloénosti HP
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podlieha vietkym platnym zékonom a predpisom vrétane zakonov a predpisov tykajicich sa
exportu a importu, ktoré platia v USA a inych krajinach/regiénoch.

13. Zmluvy o dodatoénych sluzbach mozno ziskat' v kazdom autorizovanom servisnom stredisku
vyrobkov HP v krajinach/regiénoch, v ktorych spolo¢nost HP alebo autorizovany dovozca
distribuuje vyrobok.

14. Zodpoveddte za bezpe¢nost stkromnych a dévernych informécii a za ochranu operdcii
mimo vyrobku HP zameranych na obnovenie stratenych alebo zmenenych soborov, tdajov

a programov. SPOLOCNOST HP NEZODPOVEDA ZA POSKODENIE ANI STRATU SUBOROV,
KTORE STE ULOZILI NA PEVNOM DISKU VYROBKU HP ALEBO V INYCH PAMATOVYCH
ZARIADENIACH. SPOLOCNOST HP TIEZ NEZODPOVEDA ZA OBNOVU STRATENYCH
SUBOROV ALEBO UDAJOV.

B. Obmedzenie zaruky

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNYMI ZAKONMI ANI SPOLOCNOST HP, ANI JE)
DODAVATELIA (TRETIE STRANY) NEPOSKYTUJU ZIADNU INU ZARUKU ANI PODMIENKU
AKEHOKOLVEK DRUHU, €I UZ VYSLOVNU, ALEBO IMPLIKOVANU, A SPECIFICKY ODMIETAJU
IMPLIKOVANE ZARUKY ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATEENOSTI, USPOKOJIVES KVALITY A
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

C. Obmedzenia zodpovednosti

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNYMI ZAKONMI SU PRAVA NA NAPRAVU UDELENE V
TOMTO PREHLASENI O ZARUKE JEDINYMI A VYLUCNYMI PRAVAMI NA NAPRAVU.

S VYNIMKOU USTANOVEN{ UVEDENYCH VYSSIE SPOLOCNOST HP ANI JE) DODAVATELIA

V ZIADNOM PRIPADE NEZODPOVEDAJU ZA STRATU UDAJOV, PRIAME, NEPRIAME, ZVLASTNE,
NAHODNE ANI NASLEDNE SKODY (VRATANE AKEJKOLVEK STRATY ZISKU ALEBO KAPITALU),
€l UZ NA ZAKLADE ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA, ALEBO INEJ PRAVNE] TEORIE, A
BEZ OHIADU NA TO, CI BOL POUZIVATEL O MOZNOSTI TAKYCHTO $KOD INFORMOVANY.

D. Miestne zakony

1. Tato obmedzend zaruka vém poskytuje osobitné zékonné prava. Zakaznik méze mat qj iné
préva, ktoré sa mézu lisit v jednotlivych statoch Spojenych statov americkych, v jednotlivych
provinciéch Kanady a v krajinach inde vo svete. So svojimi pravami sa zékaznik méze oboznamif
v prislugnych z&konoch daného stétu alebo provincie.

2. V takom rozsahu, v akom by toto zaruéné vyhlasenie bolo v rozpore s miestnymi zakonmi, sa
toto zaruéné ustanovenie bude povazovat za upravené do takej miery, aby bolo v stlade

s prislusnymi miestnymi zakonmi. S VYNIMKOU ROZSAHU POVOLENEHO ZAKONMI ZARUCNE
PODMIENKY OBSIAHNUTE V TEJTO OBMEDZENE] ZARUKE NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI
NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE ZAKONNE PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ TOHTO
VYROBKU ZAKAZNIKOM.

Rev. 05/09
REGULACNE UPOZORNENIA
Prislugné bezpenostné vyhlasky a regulacné a environmentédlne informdcie tykajice sa véasho

produktu néjdete v dokumentacii k tlaciarni a na webovych lokalitach spolo¢nosti HP
(www.hp.com/go/certificates a www.hp.com/environment).
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0 ~HP Designjet T7xx PostScript” naujinimas

,PostScript” naujinimas suteikia ,PostScript” vertimo modulj, leidziantj siysti ,PostScript” PDF
failus j spausdintuvg. Jame yra ir atminties naujinimo iki 6 GB veiksmas.

Nurodytoji 6 GB atmintis gali bati tik 7770, bet ne T770 HD (kurioje jau yra 8 GB).

Siame ,PostScript” naujinime yra ir ,PS Roman” ¥riftas.
,PostScript” naujinimas yra suprojektuotas naudoti tik su ,HP Designiet” 770 spausdintuvy
serija. Jis gali biti pazeistas jungiant prie kity prietaisy.

Kaip jdiegti
1. Isitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas. Jei spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio su
USB prievadu, atjunkite USB prievadg.

2. |kiskite USB raktq j USB prievadq, pazymétq USB Zenklu, esantj spausdintuvo
uzpakalingje dalyije, kairéje puséje. :

/

3. Priekiniame skydelyje pasirodys pranesimas ,Upgrading printer to PostScript.
Printer will need to be restarted afterwards. Press OK to continue or X to
abort” (spausdintuvas naujinamas j ,PostScript”. Po to spausdintuvas paleidziamas i§
naujo. Norédami testi paspauskite OK (gerai) arba norédami atsaukti paspauskite ,X").
Paspauskite OK (gerai).

Priekiniame skydelyje pasirodys pranesimas ,,Restart Required: upgrade finished
successfully, press OK to restart the printer” (reikia paleisti i§ naujo: sekmingai
atnaujinta, norédami i§ naujo paleisti spausdintuvg, paspauskite OK (gerai).

Paspauskite OK (gerai). Spausdintuvas bus paleistas i§ nauvjo ir bus pasiruoses spausdinti
,PostScript” failus.

Norédami jsitikinti, ar ,PostScript” naujinimas buvo jdiegtas teisingai, eikite | priekinio
skydelio pagrindinj meniu, Informacijos piktograma / Spausdintuvo informacija, turétumete
pamatyti gaminio pavadinimg ,HP Designijet T770 PostScript”.

4. Pasalinkite pries tai kompiuteryje sukurtq spausdintuvy sqraiq.

5. |diekite ,PostScript” tvarkykle. ,PostScript tvarkykle galite rasti CD ar DVD, kurie
isleidziami kartu su ,PostScript” naujinimu.

Taciau rekomenduojame atsisiysti naujausiq tvarkykles versijq i§
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

CD ar DVD Kaip naudoti spausdintuvg dokumente laikykités spausdintuvo naudojimo
instrukcijy.

Pastaba: Jei norite prijungti spausdintuvg prie kompiuterio naudodami USB prievadq,
jsitikinkite, kad USB prievadas bus atjungtas tol, kol tvarkyklés diegimo programa paprasys

ii prijungti.

Jei USB raktas neprijungtas prie spausdintuvo, negalésite spausdinti PS ar PDF faily.
Jei isémete rakiq, bet norite spausdinti PS ar PDF failg, jdékite jj i$ naujo j USB prievadq ir
vykdykite priekiniame skydelyje pateikiamus nurodymus.

Kaip pasalinti jdiegimg
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1. |sitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas. Jei spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio su
USB prievadu, atjunkite USB prievadq.

2. Isimkite PS raktq ir vykdykite priekiniame skydelyje pateikiamus nurodymus

Jei ig&imsite USB, kai spausdintuvas igjungtas, jjungus jj, priekiniame skydelyje bus
reikalaujama jdéti jj atgal ir testi arba pasalinti naujinimg.

3. Pasalinkite pries tai kompiuteryje sukurtg spausdintuvy sqragq.

4. |diekite RTL ir HP-GL/2 tvarkykle, reikalingg , Windows”, arba PCL3 rastring tvarkykle,
reikalingg ,Mac OS”. Abi tvarkykles galite rasti CD ar DVD, kurie isleidziami kartu su
,PostScript” naujinimu.

Tatiau rekomenduojame afsisiysti naujausiq tvarkykles versijq i
http://www.hp.com/go/T770/drivers/

CD ar DVD Kaip naudoti spausdintuvqg dokumente laikykités spausdintuvo naudojimo
instrukcijy.

Pastaba: Jei norite prijungti spausdintuvg prie kompiuterio naudodami USB prievadg,
jsitikinkite, kad USB prievadas bus atjungtas tol, kol tvarkyklés diegimo programa paprasys

ji prijungti.

~Hewlett-Packard” ribotos garantijos sqlygos

HP gaminys Ribotos garantijos galiojimo laikotarpis
HP techninés jrangos gaminys 1 metai
HP programings jrangos gaminys 90 dieny

A. Ribotos HP garantijos apimtis

1. HP garantuoja jums, galutiniam naudotojui, kad techninés jrangos HP gaminius
pagamino kvalifikuoti darbininkai, kad jie neturi medziagy defekty, ir uztikrina jy veikimg
jprastomis sqlygomis visu anks&iau nurodytu ribotos garantijos laikotarpiu. Ribotos garantijos
laikotarpis prasideda, kai jsigyjate gaminj. Pardavimo arba pristatymo kvite nurodyta
gaminio pirkimo data yra garantijos galiojimo pradzios data. Jums gali reikéti pateikti
pirkimo jrodymq, kai norésite naudotis garantijos teikiamomis paslaugomis.

2. Programinés jrangos gaminiams HP ribota garantija taikoma tik tuo atveju, kai pirmiau
nurodytu ribotos garantijos laikotarpiu nevykdomos programavimo instrukcijos, jei tai susije
su medziagy ir pagaminimo defektais, kai jranga tinkamai jdiegta ir naudojama HP
jrenginyje. HP garantuoja, kad HP standartiné programiné jranga visiskai atitinka
reikalavimus. HP negarantuoja, kad programiné jranga tinkamai veiks josy pasirinktose
techninés ir programinés jrangos derinivose arba atitiks josy nurodytus reikalavimus.

3. HP negarantuoja, kad bet kuris gaminys veiks nenutrikstamai ir be klaidy.

4. HP ribota garantija taikoma tik tiems defektams, kurie atsirado normaliai naudojant HP
gaminj, ji netaikoma esant kitoms problemoms, kurios gali iskilti dél:

a. netinkamos ar nepakankamos priezitros ar kalibravimo;

b. priedy, programinés jrangos, sgsajos gaminiy, popieriaus, radalo, daliy arba
eksploataciniy medziagy naudojimo, kurias tiekia ne HP arba jos gaminiui netinka;
¢. gaminio eksploatacijos nesilaikant specifikacijy;

d. netinkamo vietos paruosimo ar priezidros; arba

e. neleistino pakeitimo ar netinkamo naudojimo.

5. Jei per taikomq garantijos laikotarpj HP ar HP paslaugy teikéjas gaus jspeéjimq apie

defektq bet kokiame techninés jrangos gaminyije, kuriam taikoma HP ribota garantija, HP
savo nuozitra sugedusj gaminj pakeis kitu arba jj suremontuos.
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6. Kliento savitarnos aptarnavimo garantija. HP gaminiai sukurti su daug
,Customer Self-Repair” (CSR) (kliento savitarnos aptarnavimo) garantijq turin¢iy detaliy
siekiant sumazinti remonto laikq ir suteikti lankstumo kei¢iant sugedusias dalis. Jei tyrimo
metu HP nustato, kad suremontuoti galima naudojant CSR dalj, HP nusiys tq dalj jums, kad
galétumete jq pakeisti. Yra dviejy tipy CSR dalys: 1) Dalys, kurias klientas privalo
suremontuoti pats. Jei reikalausite, kad HP pakeisty $ias dalis, jums teks sumokéti uz kelione
ir uz darbq suteikiant paslaugas. 2) Dalys, kurias remontuoti ar ne gali pasirinkti pats
klientas. Sios dalys taip pat sukurtos pagal kliento savitarnos aptarnavimg. Jei reikalausite,
kad HP jas pakeisty, uz jas moketi gali nereikéti pagal josy turimo gaminio garantijq.

Pagal galimybes ir geografines sqlygas CSR dalys gali boti atsiystos kitg darbo dieng. Tq
paciq dienq arba po keturiy valandy dalys gali biti atsiystos uz papildomg mokestj,
atsizvelgiant | geografines sglygas. Jei reikia pagalbos, galite paskambinti j HP techninés
pagalbos centrq ir specialistas padeés telefonu. HP isskiria siunciamas pagal CSR dalis ir ant
jy uzraso, ar sugadintos dalys turi bati grgzintos HP. Tais atvejais, kai sugadinta dalis turi
bati grazinta HP, jq HP turite grazinti per nurodytq laikg, paprastai tai yra penkios (5) darbo
dienos. Sugadinta dalis turi bati grgzinta su susijusiais dokumentais gautoje pakuotéje. Jei
sugadintos dalies nepavykty grgzinti, HP gali pareikalauti sumoketi uz pakeitimg. Kliento
savitarnos aptarnavimo atveju HP sumokés uz siuntimo ir sugadintos dalies grgzinimq ir
nurodys, kokj pasiuntinj ar vezéjq pasirinkti.

7. Be to, jei HP nuspres remontuoti ar pakeisti netinkamg gaminj ar jo dalj, sie kliento
gaminiai bus pakeisti nemokamai tik nustatytuose vietiniuose aptarnavimo transportavimo
regionuose. Ne vietinivose aptarnavimo transportavimo regionuose garantinis aptarnavimas
atliekamas tik i§ anksto susitarus; gali biti taikomi transportavimo bei kiti mokes¢iai.
Susisiekite su vietiniu HP paslaugy feikéju, jei pageidaujate suzinoti apie aptarnavimo
transportavimo regionus.

8. Stenkites bendradarbiauti su HP ar HP jgaliotuoju paslaugy teikéju spresdami igkilusias
problemas, pavyzdziui, paleisdami savikontrolés ar problemy nustatymo programas,
teikdami visq reikalingq informacijq arba vykdydami visas HP ar jgalioto HP paslaugy
teikéjo nurodytas priemones.

9. Jeigu HP negalés suremontuoti arba pakeisti sugedusio gaminio, kuriam taikoma i ribota
garantija, per tam tikrg laikg nuo pranesimo apie gedimg gavimo HP grgzins gaminio
likuting verte. Likutiné verté apskaicivojama i§ gaminio kainos atémus nusidévéjimo ir
amortizacijos islaidas.

10. HP neprivalo pakeisti sugedusiy komponenty, daliy, eksploataciniy medziagy, laikmeny
arba techninés jrangos gaminio ir grgZinti uz juos sumokeéty pinigy, kol jie negrqzinti HP,
iskaitant ir susijusius dokumentus. Visi komponentai, dalys, medziagos ar techniné jranga,
pasalinti Sios ribotos garantijos laikotarpiu, taps HP nuosavybe. Be ankseiau minéty punkty,
HP savo nuozidra gali ir atsisakyti reikalavimo, kad naudotojas grazinty defekty turintj
gamin;.

11. Jei néra kitokiy pareiskimy, remiantis vietiniais jstatymais, HP gaminiai gali bti
pagaminami naudojant naujas medziagas arba naujas ir naudotas medziagas, atitinkancias
naujy medziagy kokybe ir patikimumg. HP gali suremontucti arba pakeisti gaminius (i)
gaminiais, kurie pagal veikimg yra lygiaveréiai remontuojamiems ar keiciamiems
gaminiams, bet galéjo bati naudojami anks¢iau arba (i) gaminiais, kurie veikimo atzvilgiu
yra lygiaveréiai originaliam, nustojusiam veikti gaminiui.

12. Si ribota garantija galioja bet kurioje 3alyje ir (arba) regione, kur HP ar jos jgaliotieji
paslaugy teikéjai teikia garantinés priezidros paslaugas ir kur HP platina gaminius, kuriems
taikoma 3i ribota garantija. Tagiau jvairiose 3alyse ir (arba) regionuose galimybés gauti
garantinés priezidros paslaugas ir laikas, per kurj jos suteikiamos, skiriasi. HP dél teisiniy
arba reguliavimo priezas¢iy nepakeis gaminio i$vaizdos, tinkamumo ir funkcijy taip, kad jis
galety veikti salyje, kurioje jis nebuvo skirtas veikti. Si HP ribota garantija galioja pagal visus
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galiojancius jstatymus ir taisykles, taip pat JAV ir kity $aliy eksporto ir importo jstatymus ir
taisykles.

13. Atskiras papildomas paslaugy sutartis gali bati jmanoma sudaryti bet kurioje HP
igaliotoje paslaugy teikimo jmonéje, kuriai §j HP produktq pateikia bendrové HP arba jos
jgaliotasis atstovas.

14. Esate atsakingi uz nuosavybeés ir konfidencialios informacijos apsaugq bei HP
gaminio priezitrg atkuriant prarastus failus, duomenis ar programas. HP NEATSAKO UZ
FAILY, SAUGOMU HP GAMINIO KIETAJAME DISKE AR KITUOSE ATMINTIES
JRENGINIUOSE, SUGADINIMA AR PRARADIMA,. HP NEATSAKO UZ PRARASTY FAILY AR
DUOMENUY ATKURIMA,

B. Garantijos ribojimas

TIEK, KIEK LEIDZIA VIETINIAI ]STATYMAI, NEI HP, NEI JOS TRETIEJI TIEKEJAI HP
GAMINIAMS NESUTEIKIA JOKIOS KITOS ISREIKSTOS AR NUMANOMOS GARANTIOS
ARBA SALYGOS, IR KONKRECIAI ATMETA NUMANOMAS PARDAVIMO,
PATENKINAMOS KOKYBES IR KONKRETAUS TIKSLO TINKAMUMUI GARANTIJAS AR
SALYGAS.

C. Atsakomybés ribojimai

TIEK, KIEK LEIDZIA VIETOS |STATYMAI, SIAME GARANTIJOS PAREISKIME NUMATYTOS
PRIEMONES YRA VIENINTELES IR ISIMTINES JUSU TEISI GYNIMO PRIEMONES. NEBENT,
KAIP ISSKIRTA VIRSUJE, NEI HP, NEI TRECIOS JOS SALIES TIEKEJAI NEATSAKO NEI UZ
SUTARTIMI, NEI CIVILINES TEISES IESKINIU, NEI KOKIU NORS KITU TEISINIU BUDU
PAREMTUS IESKINIUS AR PRETENZIJAS DEL TIESIOGINIY, NETIESIOGINIY, TYCINIY,
NETYCINIU AR PASEKMINIU NUOSTOLIY (JSKAITANT BET KOK] PELNO AR SANTAUPY
NETEKIMA), NESVARBU, AR APIE JUOS BUVO INFORMUOTA, AR NE.

D. Vietos teisé

1. Si ribota garantija suteikia jums tam tikras juridines teises. Jus galite tureti kity teisiy,
kurios gali skirtis atsizvelgiant j valstijg (JAV), provincijq (Kanadoje) bei $alj (likusioje
pasaulio dalyje). Rekomenduojame skaityti galiojancius valstijos, provincijos ar 3alies
istatymus, jei norite suZinoti visas savo teises.

2. Jeigu 3is garantijos pareiskimas yra nesuderintas su vietiniais jstatymais, jis privalés boti
su jais suderintas. SIOS RIBOTOS GARANTIJOS SALYGOS, ATSIZVELGIANT | |STATYMY
NUMATYTAS RIBAS, NEANULlUOJVA, NERIBOJA IR NEKEICIA PRIVALOMY |STATYMINIY
TEISIY, TAIKOMUY PARDUODANT S| GAMIN] JUMS, O JAS PAPILDO.

Perz. 05 09

Ispéjimai pagal norminius aktus

Nuoroda j spausdintuvo dokumentacijos ir HP tinklalapius (www.hp.com/go/certificates ir

www.hp.com/environment) susipazinti su atitinkama Jasy gaminio saugumo bei aplinkos
informacija.
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@ HP Designjet T7xx PostScript & 1d0|=

PostScript & 112l 0l S = PostScript 2IE{Z2|EHE M S0t2 2 PostScript & PDF It =
ZRIEM 2Y = UASLICH PostScript 2 DI 01= 0= 6GB K22l €201S0t
ZEELICH

PostScript 2/ 1301 S0l Z&E 6GB K22l 2 01=EE= T77002 EE/0{ 0101 8GBIt
ZEEN A= T770 HDOl= HES X ASLICH

= PostScript 2 1201 =0ili= PS Roman 2Z0| Z&ELICH
| A

PostScript & 112il0l == HP Designjet 770 ZelH O A2 JtsELICH CHE X0 &X1E
3 Xt o2 &= AsULCH

&1 g8
1. ZE0 HN UK HQISLICH ZIEJF USBE Solf BREIN HZE0 U= =R
USB HOI=SS BFEUA MASHEAIRL.

2. O 2% (12 J|S0t BAIS USB ZEO| USB S22 AIZSLILH : *<

[El

2l

M0

3. &H I 0l “Upgrading printer to PostScript. Printer will need to be
restarted afterwards. Press OK to continue or X to abort(Z2/E|E PostScript=
A201S ELICH 0% ZRIEIS CrAl AIZHoHOF BHLICH H&3atei® "atolts,
SHtAE "X"E FEAAR)” HIAIXIOF EAIELUICH

"Eol"s +=E8LICH

X T2 0l “Restart Required: upgrade finished successfully, press OK to
restart the printer(J A& 22: 4 0IEE FEHSLICL "&ol"s =2 ZRHE
CHAl AIESHA AL)” Dl AL XIOF EAIELICH

"EoI"S SELUICH Z2IE I CHAl Al &S PostScript Y S QIS FH| O 22 E LICH

o

PostScript 2 J&I01E0t MU E XA =K 20lstedd, M Y = Hw2 0S50
Information icon/Printer Information(& & 0+0| 2/ 2/ € I‘ ‘:')% (I E4BILICH “HP Designjet
T770 PostScript”0l EAIZ 24 LICH

4. ol ZRIE0l CHol ZREIOAM Ol M0l MEE Zell tHoI1E€S 25 MA-LUICH

5. PostScript Ect0IHE Z XI & LICH PostScript & 1201=2F &M M3 == CDLt
DVDOII A PostScript Ect0IHE #2 4= USLICH

JefLt CHS HIOIXIOA =& HE S CH22 E0ks 2101 JHE A EHLICH
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

CD £=DVDOll Z&& Z2liE AHE Z-o XNE S HGE8A2.

&10: USBE Soll Z2IEIE ZFHN HZotd= 2 S0l X Z2 0
HASte=E MAIXIOF EAIED] 0l USB HOIEE HIAHAYEX &QIGHYAIL.

ZelH0 USB S20| HZCX %2 2R PS L= PDF TS AIME == glasLIt
S22 MAYLLHPS L£= PDF I S Q1Mo O t= B S22 LAl USB ZE0H
HZFSH OIS ME IHE2 XEs YA,
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Hljﬁ =)

VORI AN UKl SISLICH TRIEDJHUSBE Soll AEHM HZ 0 As 3R
USB HOISS BRHUA RAHSHLAIL.
2.PS S22 MMt 8H THE CIAZ 012 XAE GEYAIL.
TAEIFHE MEHOIA USBE MIHGID ZRIHE HE MM IHZ 0l USBE CHAl 71D
HE6EHL M ™S Ddstete HAIXIDF ZAIE LICH
3.0 ZelEfol CHoll 2FEOIA Ol &0l MAEE Tl toIEs 2F MAELICH
4. Windows& RTL & HP-GL/RTL S2t0ItH E= MacOSE PCL3 2 AEf S2I0IHE

AXIZLICH PostScript @ 2l01E2t &M ME&= CDLI DVDUIM & E20IHE 25
s =+ ASLICL
4L CHS HIOIXIOA 2 A HAE CHR2E0teE 20l JHE SAISHLICH
http://www.hp.com/go/T770/drivers/.
CD E=DVDOl Z&= T2 AFZ SO XES 2HA2.
Z: USBE Soll Z2IEE AEHN HZotde %9 S0l X1 Z2 0
HAGI2HE HAIXIOF EAIED M0l USB AHOISS MHREKX &IGHAAIL.
Hewlett Packard A8t 25 M
HP X[ & At 25 7l
HP 3t=E9o] A& L]
HP Az E9o] ME 90
A. HP At 25 4%
1.HPE MEE SHXMoE MEFE B2 2o xIHE At 25 71zt S 2/9| xI™HE HP
StEQlof MES M2 U MEAO| SRt g 215 DRl Pstol|H ESFfLIct XMEt 2E
7|Zte FUUZRE AFHELICH 120 ME FUYUS UEtE SRt 7IAE Zof P
EEHY ¥rE2 FUYU S EUcH B3 MHIAE 87| It ZHoE2M 1 "%
TUUS BHE £ Qlojof gt
2. 2ZEQ| o] MEQ| Z2 HP MEt EE 2 HP7F X|Het FxloM HA™Moz Mi| L MA8BFS
M rHE W SHYo Aoz Qs 9ol XIYE ME B 7|7t St Z2 a2 HYS M-SR
2ete Zdolgt MBELICH HPE Of LIot7} HP7F ARE E&E AT EQ 07} AX|HoZ AIYE
Exgtg ESELICH HPE AZEQ0{7F AL Rtofl o MEIE StESo] L AZEQ 0]
ZetolM BEEHLE AL Rbo] Q3 XIHE 7 A S BHEStCle WE BE5HX| &Lt

3. HPE M EQ &80 oM T O|L 277 TH USE HESH K= of&UCh.

4. HP Mtt 252 HP A E2 TYXHZ ASH ANZE YWsE Aol CHalA R HSEIH

CtEo| A2 WdsE Al & ofete| Exole MEEX| d&Lict.

a. 2HUSHL ESEE RKIEF EE EY

b. HPOIM &M B 5Lt X|etX| te B4 E, AZEQ0, QE{HO|A, X, &, Y3 E=
L2REF

c. AE AL S glofit &E

d. s ZAaolMo A4S 2 e

e. PR FHEE 28
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5. HP ££ HP 32 MH|2 M3 UAE sie 28 7Iz+ Soll ofE MEOIE ol |zt 20l
H8ElE Aol cist EEE WE W2 HPO| AFoll met Aol YSE MES 2l EE
IAELICH

6. 17 dx 2| 25 MHIA. HP ME2 Chsh CSR(ITZ M= 42 o2 FYE(of Qlod

4
]]lH

)
2| AlZhg zl4ststn AE0| UE FES 2ot AREA ZHE = &LIcH T 712 S¢t
HPOIlA CSR £ &S AI&3tod £2/7} 7hssictn HEElE 2 IA 252 FstolA 2
gr&s SRILICH CSR &= F 7tx| 8F 7t A&LICH 1) 124 A= =2[7t Oo|F ALERl £ &,
HpPof ojet Z2 R&F LHME 2&stE < 1A Mul2ol cigt £ HIet 21H|7F FFE U 2)
D ME 2p7F MEALEQI 25, olt{Et R&L 1 A= £2|7t 753t S dH =0
A&LICt Hpof o] £Fo| BHME 2HstE B2 U MES B3 MH|& SFol et F7t
HIg0| Y43t gfg == A&LICH

Hul 7t IO S M| i B CSR WA YU TSR ol ST,
KHIA 7hs RlGoIM B S EE 4AI2H HE MEIAE A
SMELCH X120l BRE B HP 7IE XIH HE0| HEE Zof JIeR2 e Mot X

2He £+ AELICH BHE CSR FE &H SSE Kzols 20| (e F&S HPZ HHEtsfok
SHEX| 04 7F BA|Z|of QI&LICH HFo| e #&E HPol EEﬁH Fote 2 xIFE 7IE
o

Liof|(YEH Mo 2 HAYU 7|& 5¢) sig # &S HPE Hhetslio

LYol Fof 234 Pt B gheksoF ELIch Aol e
o

HPoll A AIZO] ChE HTAME B 4 aLIch 12 Mz ¢a|§ olgsts 7 HPOIA
HiSHIS £ & UraHIE SEetH OlSY 24 UM U el MuIAE ZHBLC

7. HP7t #HEOIM AE U= ME EE 2E2 LAt AU sElsts A2 s MEof ot
MHIAE 28 174 Holol| % H XIHE 72 AHIA EF XY LollMet FE22 MSELUcH
XHE 72 MHlA £ X[ o 25 MHl2&E Aof 7|2 o|Foi2t 12 Holof *H KIS =2
MulA& HM3oll £2F wSH|e 7|E 213 HI&0| ¥ & A&LICH 72 EF x|Hof ot
RHAIEH HEE 712 HP 32 AH|A MSYAZ 2ol HAIR.

_|_

8. 3% EXE 2122 siZsty| s HP & HPel B9 MulA KB eirlol 28l niat A
AEEE Hg EZ2a E:v: A A A8, Wt SE B NE, JRTY 0 U 4 8 1
= X

o
IHet 4= HqatoF gilct.

9. HPOIl A o] MEt E&0| Mkl FY MES w287t B & UE |Mo|Et 4&ol
WYsts 29 HPE &IE ZHE SEUT MY e AlZH Lo THolA 3T MEL] Toi 7HxIE
BUSZ BHitsto] BrEELCE 3T MFol Tof 7Hx| FAHS HP E& HP 32 THOHHA oI
REE 7 HIB0IM 7t 42 & YErdg xelEt FHACH

10. 20| 3l #ed MHME ZEsto] ZAFO| UE A, BE, ARE £ =901
MEE HPRZ Bt E W7 R| HPE wA|StHLE B2 E o|F 7 el&LICt of ME E%OH utet
MHE ZE FHee, 78, ARE E£E StES0] MES HPL| XMILICH Lo 28t
AL 20l HPE o7 Aol e MEQ| BE %ol chsl MYUS xIx| ef&Lich

1. HE2 HASK| g2 22 #x| HEo| 51&5tE= B HP M E2 M MZE MEstAU ds
U AZ HolMH M xi2et Z2 1 Mzet M AEE & A8sto] MZE + flaLlch
HPE MIES (i) 2l E= THEl= MED L2 MEoIX|P o|Fof ABEIE == U= ME

EE (i) Mzt SEHE A MEDS S2QMECE £ £ TAE £+ sLic

12. O| MEt 52 HP £ HPO 32l MBS UNI B5 MHIAR RS31 HPI} O] &[T
EHo| H8ElE HP &S Tolists Iol/xIYolM |t J2U 25 MHl2 M3
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ojlol & Alzh2 F7l/X|Aoict BetE £ &Lt ofE J7tolM HEoLt FAAel
o|¢ mEol MES &S = A E Z2 HPE #T MEo| AS=5 MEC| Hel, Mg
EE 7ls2 +dstx| ghaU HP ME E50l= 0|5 & 7|8 J71/X|del =2 HE ¥
THE HIRE ZE siY HE Y #Ho| HSELUch

13. BAIE HP MZFO| HP & 34 +UUA ol o3l HIZEIE HP 32! MHIA DiFE A3t
E7t Mul& Ak MZEE & Aauct

14, DZe Ao ARH U Y WHol Hetg RAISD AYEML HHE 1Y, Hlols ¥
Z2 33 =22 9l HP AIE 9I5Ql A S R K| BElsor 8 Mol laLich HPE 10| HP
HMBo| 3= ClAZ EE JIet K& B Alo| K3 2E Tol A4 £ & Mo chal M|
StesLich HPE £AE T i ClolEfe] S78 M|l eaLich

B. 252l 2

BIXI%0| 512 3HE H9 LHOIM HPSH HP BRIAIE O3t BAIS £& 225 B0l 2
NZstxl ofon! S5 4E4, BH BEE, 53 Sxojol Mgl ofet ¢S5 HE0IL xug

MBstx| h&Lict

C. Hejo| #tH

R HEO| HEste MR UHolM 2 et 2B Mol #HE 7 £Ero| 12| RUsH 7A|
£ErelLICH 9o HAIE o|F & X|QI5tT ofHFt HRo|E HP = HP E2IMAE RIMK,
U, B4, Ut DA 2 40| EE KMEMU| A Eﬁr)ml CHah s x|X| o
Ole a8t &4o| HfolLt 2 &9 £ 7|E X 0|20l 2HEHHLE HP7F 2248t &40
Tt ol chHah Aol TR Heets Af glo] M ELc

D. ¥zl

1. o] Mt ESME SHE ¢ Hel& MEBguch x3 72 o=l Z#e Foid, siLictel
2 xleotch a2z ™ MiAlel 2+ Uetobct chgt (e HElE 1A 4 e dA 2ElE

BEE S F, R 2 J7HHE MotEAA L.

2. o| Mgt E&M7t BRI WIS 22 FL ol EEME HX|HY UX|SE HAX|
+3Elo] HSEUCL ol Mgt E&XAol ZEE 25 222 Ho| 583ie FLEB Melstne
el ®M# £ +HE X 2 FstolA ol MEE Hoists ol et Bl Wy el
==X

7H& 05/09
TE e
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@' HP Designjet T7xx PostScript 74 f,

PostScript F& fuE{ PostScript SEFRFEFF » (HTAERS T PostScript #1 PDF

XL EEHTEINL - ESE 6 GB MEH LM -

aAEK 6 GB NEHFE(GEHT 7770, MAERTF 7770 HD (BEBE LA 8GB) .

1% PostScript F 4% PS Roman F4K,
It PostScript FE %1% HP Designjet 770
RIFTENNEER, MRS GEFHAMLE - MR WHE AL -

=8RG
1. FERATENLEFT I . MNRITENHLE RS USB JERERTHEA » M USB g -

2. 13 USB E4ifa ASTENHLATE /A=Y USB 3505 (BT USB H&H7ic) @ <

N

3.ATERE o - “Upgrading brinter to PostScript.Printer will need to be
restarted afterwards.Press OK to continue or X to abort’ (IEZENFiTEIN 4T
PostScript 74 - MEREEFSEIHTEWL - # OK 4k4% - # X fub)

#“OK",

AIEMR Z7R : “Restart Required:upgrade finished successfully, press OK to
restart the printer” (BREEHEZ) : RI5ERAK » #% OK EHESHFTEINL) -
#®"OK"; REHBFTENL » ASRITEIFTEN PostScript XXt

E PostScript
FREEEET  EEEmMER TR, RARERIER B/ THIES", &
FEILLTF 54 © “HP Designjet T770 PostScript”,

A TBAE R MIER Z BT AT EINLGIERI T A FTENFLEAS -

5. & PostScript BEEHFZRE o AIM PostScript F 4Gy CD/DVD 2 $; PostScript
WMENESF -
b o BRI DL T WL T E B A A ISR © http://www.hp.com/go/T77
0/drivers/,
1288 CD/DVD LHI @ A#THIHISARE R i IR
SRR USB ATUIHTENALESE S 1B - NSRRI T USB

TR - BE|WANE PR EE R GRS L -

3R USB bﬂ%@ﬁiﬁﬂé?&?ﬂﬂﬂﬂi RFFEIEFTEN PS 8 PDF XXft,
NREFMBEYIRT, EFEITED PS 2 PDF XX#, i IFHEH A USB
mOd, REZRRE ﬁlJEﬂitE’mﬁﬂﬂﬁﬁ? RIE -

E# 7=
1. BRITENAEFT T, IMRITENHNEE RS USB ERERNTEANL - NI USB 4 -

2. #5F PS MBH + AAISHATEIN A B TR
SNRAEEATEVHL IR USB, NI4T FF4TETH AT ) 4 R T A USB
ORI TEI, -
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3. THE AL R Z BT ST ENFL G A A FTENFLASY -

4. RERATF Windows B RTL #1 HP-GL/2 3RZh1#2 78T Mac OS # PCL3

SEHMRERAZ © RIM PostScript FH4 i) CD/DVD Sk EILL LRI -

Tt > A T5RF ML T bk R E T IR B2 RE + http://www.hp.com/go/T770/dri
vers/o

1RER CD/DVD L8 @AFFTHIHIS RSB i -

Rt USB ARIHTENALERE S 11BN - MIE R T USB

HALERE - BRI Z R FEREERE S IE -

Hewlett Packard ER{REFEH

HP =& FRREH
HP B#*= 5 14

HP 347 & 90 X

A. HP ER#Z#EH

1. HP @R &L A - EFHERIE : HP

BHFREEERANELT , ELREENERREBATLEMRN T Z S EIIERE,
BRRBANEHNMER 2 BT, NETT R ZH B AN HERRKEIREE RN 2 RWR
A, BN ENBEXAMEIE. SURFERUMIEE , AT REIRERS.

2. W FHREFR , HP WERREFAGERTELREENERREHA , REE HP
EENRE LEBZRANEAN B THRANTZAENRBITERTREESHAE, HP
H—SRIE | HP AENFERG RS FENT. HP

FRIERA T EREENERHASPETIHELEENER,

3. HP FRIEFM>RETEHIRTHFER.

4. HP BRRBSNEREREA HP
FEERAEE R, TR EME AR , ST T REAE R R

a. FEBEHTERNEF REE ;

b. fERAH3EH HP REIISAMAE, B, BO. KK, B SKIES
c. TEfE miiANRE ;

d. TEBBZFIEERET ; RE

e. RERERIEHRIRA.

5. 1R HP B HP BN RS RUEERANRSHAKTE HP
FRASFRHERN IR REERBHER , HP
FHEXFERBH™RATESRER,

6. EFEBSBRBBS. HP =RPERZEF BBIEE (CSR)

I, AR ARERELEENE , HELER T EREGRBHIMG. MR HP
MR R AT SAE A CSR SPHSER4ES |, HP
SEEFZBMREAEHRITER. AHMAEELY CSR B4 1)

B PG T B BV SR, WIRESR HP
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BRI LIRS EFEN RS IABREMALER, 2)
B/ A BUE R AT B B SN EN. XEBHHRNES BBEBRITN. B2, IREE
HP AEEREA], HP i RREATE~ RN RIERSEHETER , BFSTHRE.

REEHEIMAFHBELE , HP FET-ITHEBRRM CSR

B MRMBRMFT , WA HRREDMNARE , BRABTHR. WFRHY , BAUB
B HP BARZEFHL , RARAR BT BiEEERARE, HP FERER CSR
BHREHNRREARESIURRBEMFERR HP, MR FEFREIHFERE

HP , B EREE ( —REE (5) M IR ) RIFRES4ER

HP, AFUFER I S REZ XA RHR MR SO — IR E, MRTEEBRBEMG , HP
THEBEREERTM, FF#TABESN , HP

FFARIEPR A E AR B 3 A e E Rk P/ R0E

7. R HP

BRI ERILEFTRBN~ RREM , BEFFHENERIEBUETRRE4
RELHEEN LIRS KERNTAKLAFEF/RE. N THLwIEEN LITRSXSE ,
RERSAEEIRAMYVERLALFLRHENES , FEAFERB MRS REEN
MM, FEYHN HP RRRSREEERR , TESm LIRS XENEE.

8. EEBHE RN , B RMAESENERXSE HP
FEHERNBRSREEAEZAE. AU, BIFRTERRUHES , RUMAXENE
BHRE HP = HP RS REEHERNITERN I RIRME.

9. MR HP EEANIER TR EEBRERFERRSEAFERNRE™R , HP
FERE>RREENFHSEN AR RNMRMEER. BROMEIZAS HP R
HP BRH 5 HEHMINER LT IARNI BRA,

10. ISR ERBAAN, B4, BUREHS G (BERXXY ) BiES HP 28, HP
BREEANSTFUERDEN. BEAERREFAENK , MEREROAN, B &Y
HEH MmN HP M7=, REAULENE , HP ATAFEREREF R IEE mEVRF

1. RESHRE , HAEYHEEATNTERN , HP

7R SRR S M AR T I L S5 MR 2 A9 RT IH MR . HP
AR mBER AT mBITER : (i)
SRESIERNTRALN, BRUAFTREATHT R ; (i)

SR NEREFRB SR,

12. AERRBE HP HBENRSR{FHRARBBRSHEMTER/BEEFTH , HP
EREERABAS RN HP

FRLT#HE. 62, TRENREESANENNSEER/ SRR, £EEEREH
RAMIEERE™ RHWER/BX , HP

BB RETRAR. KRR ZMELTURE, & HP
ERREFAZIFEERTEMEMANRS  HPeEXENEMER/ X H O M# 0%
BAEM.

13. £ HP SR D@5 HIEEN HP =RMiKX , HP

BARBRSHAG TT 2R S FR SR IR S
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14. ZBRENACHETENRZBELNZEMAT , ANE-EHP
FRABRE , LAERERFUERNOXMF, BIEREF. HP FXHE#E HP
FREEREAEERE ENEAXNRARELRAT, HP
FRAFRRE B E RN X HBIE

B. BRRH

EMEEAWHEERN , HP

REB=AHNETREEAEMARIERERNES , FERABEL | TREBEARE
Wi, SARBNREUR N EE B NN ERENRRERRRMS,

C. IR

ELWEEATREERN , ZERRIEFARBNIRIER R ERBGIREHM K, 1@
SEMEERN , HP

FEF=AHRNEEEAERL TEFINKEERL B HE BE BRIREEMEBRK (
BREEAFERERREK ) AR TCRARETEE. ERERFMEMEEERRY
TR BRE AR A TREM,

D. itk
1.
FERFRSFRRTASENEENN, SETHATEMRN , REXEERMENTR ,

ENEAEFEEMR , EtR At ERERR/BEMNR. I TR HRBHRA ,
LBRHEN-THEER/BX, &, NOEREEER.

2.
NRAFRRABFASYBEETN , WALANESRAETRREFAUNSLUBLEER
R, ZEEREEAFTENREEREFERAN , TRER, BHRESIERTRLH
B RNBEEERRA , BRUMER LISEERAN .

2009 £ 5 AT
HEEREW

BB FITENHL SRR HP M3 (www.hp.com/go/certificates 1 www.hp.com/environment)
UEREFRBAXNZLFRANENRIFRES.
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@ HP Designjet T7xx PostScript 7k

PostScript FH kiRt PostScript fi#eE25, RIZEEHF PostScript #1 PDF
EEELIMRE. EEE 6 GB gk,

Fra&n 6 GB itlEhs ki AR 7770, RuEfm 7770 HD (RABEH 8GB
g

LIt PostScript F#2 @& PS Roman FE,
Lt PostScript F#k B 8% 5t % {& 1t HP Designjet 770
RIENKRWER, MBEEHU RS, RITaEERHEEE,

LTk 3
1. FHEERRWERE AL - MRNRKZEE USB HRBIEN, KR USB Bk,

2. 4§ USB IEReSSIR A EENK M4 5 255800 USB Eii8, Eie EAIZE USB 75k : »<

0

3. BEHEREEET . TUpgrading printer to PostScript.Printer will need to be
restarted afterwards.Press OK to continue or X to abort] (EETEHREFEE
PostScript, FIRMHMEIGTEENEE) - f OK #&#E, R X #1b)

T OK #,

AHEHIEAREEER : Restart Required:upgrade finished successfully, press OK
to restart the printer] (FEEHAH) : RO - # OK EFHBENRE) .
BT OK 82, FNRMPEENERRLE - A& TTHIED PostScript #83.

E4g# PostScript
FHRIEEERTE, FEAMETERLEMIDER. EFER/MREET, AREE
BRI THESLLH : "HP Designjet T770 PostScript]

4. BIRITA Z AR BRI ENRE T B ENR TS,

5. R PostScript BEENFER . #EAILATE PostScript FHAREEMIRS CD 8% DVD sk El PostScript
EEEiE,

AR, BAZZEEEUTRUL TERFMAEETER : http://www.hp.com/go/T770/
drivers/,

$2H8 CD =k DVD & ({F AIERIENRE) i#ﬂ"ﬂa‘T’Lﬁro

AR MREITHESBA USB iSENREGEEE TN, AR USB

famREE EIRIREATEEXEREEZAL,

IR USB RS AEREMRM, RGN PS =X PDF 183,
INREEBMREREE, ([EXZESIE PS 5 PDF #83E, EFEREENEA USB
EHER, WERATESIEARAE THIT.

INfETAERR R &%
1. SRR FIREREBIRL - AIAEIRMRM USB EEIEM, FHikBR USB MR,

2. FB% PS HEESSH, MBIKMATIEFIEAR LA TAETT
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MR IEENREE RS
USB, EEBARETRRS - AEdEi @R R AT EERH I RERERRETRRE
#HER,

3. BIRFTE Z A BN T 2 L N R T AENR AT

4. R RTL 81 HP-GL/2 EEEHF2X A9 Windows i RREL PCL3 BEREEEEIF2TXAI Mac OS
MR, A LLTE PostScript FHkEEMTAS CD 5 DVD Hh#kZIiE migERE 2,

AR, BMGRIEBEE L THEIL THEHEHER : hitp://www.hp.com/go/T770/drive
rs/o

28 CD 3t DVD # ({HFAEMENRE) XHMIERET,

EE  NBEITHESER USB iENREREER, BrER USB

ERREE EIREDEIAREEXAERTEEAL,

Hewlett Packard EFR{FE 38

HP Ef FRREHE
HP ERESR 145
HP BB E & 90 X

A. HP ERRE M

1.HP EQEAFRRE , £LRYN "EREESE, &, HP
ERESFELECEABETIAEMN LARE LR, "ERAEDHHE. RREAFE
ERHREE, MEERBERNNREREEWE , DABERN XA, EFAFELTE
ERH , BEEBRERS.

2. stEEEBER , HP B TERRE. EEARELR "ERAREHE. A, K HP
EEAFRERELERZENEANERT , AAMENRE L NBREMERAENETE
EPTCEE, HP B —SRE , HP HANRERBEESD LHFSHRE, HP
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@ Upgrade HP Designjet T7xx PostScript

Upgrade PostScript menyediakan inferpreter PostScript yang dapat digunakan untuk
mengirim file PostScript dan PDF ke printer. Mencakup upgrade memori sebesar 6 GB.
Upgrade memori sebesar 6 GB yang disertakan hanya berlaku untuk 7770, dan bukan
T770 HD (yang telah memiliki memori sebesar 8 GB).

Upgrade PostScript mencakup font PS Roman.

Upgrade PostScript ini telah dirancang untuk digunakan hanya dengan printer seri HP
Designiet 770. PostScript dapat rusak jika Anda mencoba menyambungkannya ke
perangkat lain.

Cara memasang
1.- Pastikan printer telah dihidupkan. Jika printer telah tersambung ke komputer melalui USB,
lepaskan kabel USB.

2. Masukkan dongle USB ke port USB pada bagian belakang printer di sisi kiri yang
ditandai dengan simbol USB:

3. Panel depan menampilkan, “Upgrading printer to PostScript. Printer will need
to be restarted afterwards. Press OK to continue or X to abort” [“Meng-
upgrade printer ke PostScript. Setelah itu, printer harus dihidupkan ulang. Tekan OK untuk
melanjutkan atau X untuk membatalkan”].

Tekan OK.

Panel depan akan menampilkan, “Restart Required: upgrade finished successfully,
press OK to restart the printer” [“Perlu Dihidupkan Ulang: upgrade berhasil
diselesaikan, tekan OK untuk menghidupkan ulang printer”].

Tekan OK. Printer akan dihidupkan ulang dan siap mencetak file PostScript.

Untuk memastikan upgrade PostScript telah terinstal dengan benar, buka menu utama pada
panel depan, ikon Informasi/Informasi Printer, dan Anda akan melihat nama produk berikut
“HP Designjet T770 PostScript”.

4. Hapus semua antrean printer yang sebelumnya dibuat pada komputer untuk printer ini.

5) Instal driver PostScript. Anda dapat menemukan driver PostScript pada CD atau DVD
yang disertakan dengan upgrade PostScript.

Namun, sebaiknya download versi terbaru driver tersebut dari
http://www.hp.com/go/T770/drivers/ .

Ikuti petunjuk di layar pada dokumen Using your printer [Menggunakan printer] di CD atau
DVD.

Catatan: Jika ingin menyambungkan printer ke komputer melalui USB, pastikan kabel USB
tidak tersambung hingga penginstal driver meminta Anda menyambungkannya.

Jika dongle USB tidak tersambung ke printer, Anda tidak dapat mencetak file PS atau PDF.
Jika Anda telah melepaskan dongle namun ingin mencetak file PS atau PDF, masukkan
kembali dongle ke port USB, lalu ikuti petunjuk di panel depan.

Cara melepaskan
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1. Pastikan printer telah dihidupkan. Jika printer telah tersambung ke komputer melalui USB,
lepaskan kabel USB.

2. Lepaskan dongle PS, lalu ikuti petunjuk pada panel depan

Jika melepaskan USB sewaktu printer mati, panel depan akan meminta Anda untuk
memasangnya kembali dan melanjutkan atau meneruskan proses penghapusan instalan saat
printer dihidupkan.

3. Hapus semua antrean printer yang sebelumnya dibuat pada komputer untuk printer ini.

4. Instal driver RTL dan HP-GL/2 untuk Windows atau driver PCL3 raster untuk Mac OS.
Anda dapat menemukan kedua driver tersebut pada CD atau DVD yang disertakan dengan
upgrade PostScript.

Namun, sebaiknya download driver terbaru dari http://www.hp.com/go/T770/drivers/.
Ikuti petunjuk di layar pada dokumen Using your printer [Menggunakan printer] di CD atau
DVD.

Catatan: Jika ingin menyambungkan printer ke komputer melalui USB, pastikan kabel USB
tidak tersambung hingga penginstal driver meminta Anda menyambungkannya.

Pernyataan Jaminan Terbatas Hewlett Packard

Produk HP Masa Jaminan Terbatas
Produk Perangkat Keras HP 1 tahun
Produk Perangkat Lunak HP 90 hari

A. Cakupan Jaminan Terbatas HP

1. HP memberikan jaminan kepada Anda sebagai pelanggan pengguna akhir, bahwa produk
perangkat keras HP bebas dari kerusakan materi dan pembuatan dengan penggunaan normal
selama Masa Jaminan Terbatas yang tercantum di atas. Masa Jaminan Terbatas dimulai sejak
tanggal pembelian. Tanda terima penjualan atau pengiriman bertanggal yang menunjukkan
tanggal pembelian produk adalah bukti tanggal pembelian. Anda mungkin diminta menunjukkan
bukti pembelian sebagai syarat untuk mendapatkan layanan jaminan.

2. Pada produk perangkat lunak, Jaminan Terbatas HP hanya berlaku selama Masa Jaminan
Terbatas yang tercantum di atas untuk kegagalan menjalankan petunjuk pemrograman karena
kerusakan materi dan pembuatan, bila diinstal dan digunakan dengan benar pada perangkat yang
telah ditentukan oleh HP. HP juga memberikan jaminan bahwa perangkat lunak standar milik HP
telah memenuhi spesifikasi. HP tidak memberikan jaminan bahwa perangkat lunak akan berfungsi
dalam kombinasi perangkat keras dan lunak yang Anda tentukan atau memenuhi persyaratan yang
Anda tetapkan.

3. HP tidak memberikan jaminan bahwa pengoperasian produk tidak akan terganggu atau bebas
dari kesalahan.

4. Jaminan Terbatas HP hanya mencakup kerusakan yang terjadi karena penggunaan produk HP
secara normal dan tidak mencakup masalah lainnya, termasuk yang terjadi karena:

a. Pemeliharaan atau kalibrasi yang tidak semestinya atau tidak memadai;

b. Aksesori, perangkat lunak, interface, kertas, suku cadang, tinta, atau persediaan yang tidak
diberikan atau didukung oleh HP; al

¢. Pengoperasian di luar spesifikasi produk;

d. Persiapan atau pemeliharaan lokasi yang tidak memadai; atau

e. Modifikasi yang tidak sah atau penyalahgunaan.

5. Jika selama masa jaminan yang berlaku, HP atau penyedia layanan resminya menerima
pemberitahuan tentang kerusakan produk yang tercakup dalam Jaminan Terbatas ini, maka produk
yang terbukti rusak akan diperbaiki atau diganti berdasarkan keputusan HP.

6. Layanan jaminan perbaikan yang dilakukan pelanggan. Produk HP dilengkapi
berbagai suku cadang CSR (Perbaikan yang Dilakukan Pelanggan) untuk menghemat waktu
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perbaikan dan memberikan fleksibilitas lebih tinggi dalam penggantian suku cadang yang rusak.
Jika saat diagnosis berlangsung, HP menyatakan bahwa perbaikan dapat dilakukan menggunakan
suku cadang CSR, maka HP akan segera mengirimkan suku cadang pengganti tersebut kepada
Anda. Berikut adalah dua kategori suku cadang CSR: 1) Suku cadang waijib untuk perbaikan yang
dilakukan pelanggan. Jika meminta HP mengganti suku cadang ini, Anda akan dikenakan biaya
transportasi dan biaya teknisi layanan. 2) Suku cadang opsional untuk perbaikan yang dilakukan
pelanggan. Suku cadang ini juga ditujukan untuk Perbaikan yang Dilakukan Pelanggan. Namun,
jika meminta HP menggantinya, Anda mungkin tidak akan dikenakan biaya berdasarkan jenis
layanan jaminan yang ditujukan untuk produk Anda.

Berdasarkan ketersediaan dan jika wilayah geografis memungkinkan, suku cadang CSR akan
dikirimkan pada hari kerja berikutnya. Pengiriman satu hari atau pengiriman empat jam mungkin
diberikan dengan biaya tambahan jika wilayah geografis memungkinkan. Jika memerlukan
bantuan, Anda dapat menghubungi Pusat Dukungan Teknis HP dan seorang teknisi akan membantu
Anda melalui telepon. Dalam materi yang dikirim bersama suku cadang CSR pengganti, HP akan
menentukan apakah suku cadang yang rusak harus dikembalikan ke HP. Jika ya, Anda harus
mengirimkan kembali suku cadang yang rusak tersebut ke HP dalam jangka waktu yang
ditetapkan, biasanya dalam waktu lima hari kerja. Suku cadang yang rusak harus dikembalikan
bersama dokumen terkait dalam materi pengiriman yang disediakan. HP dapat mengenakan biaya
penggantian jika Anda gagal mengembalikan suku cadang yang rusak. Dengan perbaikan yang
dilakukan pelanggan, HP akan menanggung semua biaya pengiriman dan pengembalian suku
cadang serta menentukan jasa kurir/pengiriman yang akan digunakan.

7. Jika HP memilih mengganti atau memperbaiki produk maupun suku cadang yang rusak di lokasi
Anda, maka produk tersebut akan diperbaiki di fasilitas pelanggan pengguna akhir tanpa biaya
hanya dalam wilayah jangkauan servis setempat yang telah ditentukan. Di luar wilayah jangkauan
servis setempat yang ditentukan, layanan jaminan akan dilakukan di fasilitas pelanggan pengguna
akhir hanya dengan perjanjian sebelumnya. Anda mungkin akan diminta membayar biaya
transportasi dan biaya lain yang timbul karena servis tersebut. Untuk informasi rinci tentang
wilayah jangkauan setempat, hubungi penyedia layanan resmi HP terdekat.

8. Anda akan melakukan semua upaya yang wajar untuk mendukung dan bekerja sama dengan
HP atau penyedia layanan resminya dalam mengatasi masalah dari jauh, misalnya memulai dan
menjalankan pengujian otomatis atau program diagnosis, memberikan semua informasi yang
diperlukan, maupun melakukan aktivitas perbaikan dasar atas permintaan HP atau penyedia
layanan resminya.

9. Jika HP tidak dapat memperbaiki atau mengganti produk rusak yang tercakup dalam Jaminan
Terbatas seperti seharusnya, maka dalam waktu yang waijar setelah pemberitahuan tentang
kerusakan tersebut, HP akan mengembalikan dana sebesar sisa nilai produk. Sisa nilai adalah
harga pembelian yang dibayarkan kepada HP atau Penjual Resmi HP dikurangi dengan penurunan
nilai dan amortisasi.

10. HP tidak berkewajiban mengganti atau mengembalikan vang jika Anda belum
mengembalikan komponen, suku cadang, persediaan, atau produk perangkat keras yang rusak ke
HP, termasuk dokumen terkait. Berdasarkan Jaminan Terbatas ini, semua komponen, suku cadang,
persediaan, atau produk perangkat keras yang tidak digunakan lagi akan menjadi milik HP.
Meskipun telah disebutkan di atas, HP dapat mengabaikan persyaratan pengembalian produk
yang rusak bagi Anda.

11. Kecuali jika dinyatakan lain dan selama diizinkan oleh undang-undang setempat, produk HP
dapat dibuat menggunakan materi baru atau materi baru dan bekas yang setara dengan performa
serta keandalan produk baru. HP dapat memperbaiki atau mengganti produk dengan (i) produk
yang sama seperti yang akan diperbaiki atau diganti, namun mungkin pernah digunakan
sebelumnya; atau (i) produk yang setara dengan produk asli yang sudah tidak diproduksi lagi.

12. Jaminan Terbatas ini berlaku di negara/kawasan manapun tempat HP atau agen resminya
menawarkan layanan jaminan dan tempat HP memasarkan produk yang tercakup dalam Jaminan
Terbatas ini. Namun, ketersediaan layanan jaminan dan waktu respons dapat bervariasi di setiap
negara/kawasan. HP tidak akan mengubah bentuk, kesesuaian, atau fungsi produk ini agar
membuatnya dapat beroperasi di negara yang tidak dimaksudkan untuk memfungsikan produk ini
karena alasan hukum atau peraturan. Jaminan Terbatas HP mematuhi semua undang-undang dan
peraturan yang berlaku, termasuk peraturan dan undang-undang ekspor impor AS maupun negara
lain.
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13. Kontrak layanan tambahan mungkin tersedia untuk fasilitas layanan HP resmi di tempat produk
HP yang terdaftar didistribusikan oleh HP atau pengimpor resmi.

14. Anda bertanggung jawab atas keamanan informasi rahasia dan eksklusif milik Anda serta
menjalankan prosedur eksternal pada produk HP untuk pembuatan ulang file, data, atau program
yang hilang maupun yang telah berubah. HP TIDAK BERTANGGUNG JAWAB ATAS KERUSAKAN
ATAU KEHILANGAN FILE APAPUN YANG ANDA SIMPAN DALAM HARD DISK PRODUK HP
MAUPUN PERANGKAT PENYIMPANAN LAINNYA. HP TIDAK BERTANGGUNG JAWAB UNTUK
MEMULIHKAN FILE ATAU DATA YANG HILANG.

B. Batasan jaminan

SELAMA DIIZINKAN OLEH UNDANG-UNDANG SETEMPAT YANG BERLAKU, HP MAUPUN
PENYEDIA PIHAK KETIGA TIDAK AKAN MEMBERIKAN JAMINAN ATAU KETENTUAN DALAM
BENTUK APAPUN, BAIK SECARA TERSURAT MAUPUN TERSIRAT, DAN SECARA KHUSUS
MELEPASKAN TANGGUNG JAWAB HUKUM ATAS JAMINAN ATAU KETENTUAN TERSIRAT
TENTANG KELAYAKAN UNTUK DIPERDAGANGKAN, KUALITAS YANG MEMUASKAN, DAN
KESESUAIAN UNTUK TUJUAN TERTENTU.

C. Pembatasan kewajiban

SELAMA DIIZINKAN OLEH UNDANG-UNDANG SETEMPAT, PERBAIKAN YANG DIBERIKAN
DALAM JAMINAN TERBATAS INI ADALAH SATU-SATUNYA PERBAIKAN KHUSUS DAN EKSKLUSIF
BAGI ANDA. KECUALI SEPERTI TERCANTUM DI ATAS, DALAM KONDISI APAPUN HP MAUPUN
PENYEDIA PIHAK KETIGA TIDAK BERKEWAJIBAN ATAS HILANGNYA DATA, KERUGIAN
LANGSUNG, TIDAK LANGSUNG, INSIDENTAL, ATAU KONSEKUENSIAL (TERMASUK
HILANGNYA LABA ATAU TABUNGAN), BAIK BERDASARKAN KONTRAK, WANPRESTASI,
MAUPUN TEORI HUKUM LAINNYA, DAN DENGAN ATAU TANPA PEMBERITAHUAN TENTANG
KEMUNGKINAN KERUGIAN TERSEBUT.

D. Undang-undang setempat

1. This Limited Warranty gives you specific legal rights. Anda mungkin juga memiliki hak lain yang
berbeda di setiap negara bagian di Amerika Serikat, di provinsi di Kanada, dan di
negara/kawasan lain di dunia. Untuk mengetahui secara pasti tentang hak Anda, sebaiknya
pelajari undang-undang negara bagian, provinsi, atau nasional yang berlaku.

2. Jika Pernyataan Jaminan ini tidak sesuai dengan undang-undang setempat yang berlaku, maka
Pernyataan Jaminan ini harus dipertimbangkan untuk diubah agar sesuai dengan undang-undang
setempat tersebut. KECUALI SELAMA DIIZINKAN SECARA HUKUM, PERSYARATAN JAMINAN
YANG TERDAPAT DALAM JAMINAN TERBATAS INI TIDAK MENGECUALIKAN, MEMBATASI,
ATAU MEMODIFIKASI, DAN MERUPAKAN TAMBAHAN TERHADAP HAK HUKUM MENGIKAT
YANG BERLAKU ATAS PENJUALAN PRODUK INI KEPADA ANDA.

Rev. 05/09
PEMBERITAHUAN PERATURAN
Untuk pemberitahuan keamanan dan peraturan serta informasi lingkungan produk, lihat

dokumentasi printer dan situs Web HP di (www.hp.com/go/certificates dan
www.hp.com/environment).
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Legal notices

© Copyright 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

The information contained herein is subject to change without notice. The only warranties for HP products and services are set
forth in the express warranty statements accompanying such products and services. Nothing herein should be construed as
constituting an additional warranty. HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.
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